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Rendiconti sommari
delle adunanze del Consiglio dell’emigrazione

Adunanza del 25 gingno 1909,

La seduta & aperta alle ore 10. Sono presenti i signori consiglieri:
Bodio, presidente; Materi, vicepresidente; prof. Lmigi Rossi, commissario
generaly dell emigrazione; onorevoli Merlani e Nitti; il prof. Montemar-
tini; i commendatori 3runo, De Negri, Gargnani, Mortara. Assistono i
commissari Malnate, Rossi . e I'ispettore (Hinffrida con funzione di se-
gretario.

ORuiNg BEL GI0RND

1* Nomina di un delegato del Consiglio pel Comitato dei servizi
maritbi s !

20 Domanda dell’ American Line, tendente ad oftenere la patente
di vettore per ln linen Cherbonrg New York;

80 Domanda della Thomson Line tendente ad ottenere la patente
di vettore per la linea Italin-Canadi;

40 Domanda del Duea Litta per essere antorizzato ad arruolare
operai nel Regno per un' impresa di colonizzazione nella Plorida;

5e Domanda della “ Ligure Brasiliana , cirea I'itinerario delle sue
linge inseritte in patente;

6° Comunicazioni del Commissario generale.

Bovio, presidente. Comunica che 1on. Turati, impognato nella Giunta
delle elezioni, si seusa di non poter intervenire all'odierna seduta. Cosi
pure si seusano Uon. Dal Verme ed il comm. Miraglia.

Poiché & wll'ordine del giorno la nomina di un delegato del Consiglio
dell'emigrazione al Comitato dei servizi marittimi proga il segretario di
dar lettura dell'invito fatto dal Ministero delle poste, in proposito.

Bruxo, Sa che tale €omitato deve essere riformato.

Rosst Lurar, comumissario generale. Dopo questa dichinrazione del rap-
presentante del Ministero della marina, parrebbe piti opporfuno soprassedere
dalla nomina del delegnto del nostro Consiglio in quel Comitato,

Bowio, presidende, Nessuno opponendosi alla proposta di rinvio gquesto
s’ intende nceettato.

Il secondo oggetto posto nll’ordine del giorno & Ia domanda dell" 4-
merican  Line direttn ad ottenere la patente di vettore per partire da
Cherbourg. Ha In parola il Commissario generale,
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Rossr Lnas, commidssario generale, Riferisco che la Societh American
Line ha domandata patente di vettore per la linea Cherbourg-New York.

Rinssumendo le condizioni proposte, divk che la richiedente farebbe
il concentramento degli emigranti alla stazione di Torine e li traspor-
terobbe poi, con freni speciali, a Cherbourg, e di li Ii imbarcherebbe
per New York.

Ricorda che si & concessa la patente di vettore alla Compagnie géné-
rale Transatlantigue, che parte dall’Havee; ma si trattava di nna con-
cession seccezionale che non sa se possa essere estesa ad altre compagnie,
Dai porti settentrionali delln Franciay e da quélli dell'Olanda del Belgio
e delln Germania partono, eome ¢ noto, numerose linee per I'America.
Se a tutte noi dessimo la concessione pel trasporto dei nostri emigranti
porteremmo un grave danno ai nostri porti, e vedremmo assai ridotta
ln tuteln sul vipgeio degli emigranti.

Ora se una contessione si comprende, per assicurare ai nostri emi-
granti i vantaggi di una linea dal percorse marittimo relativamente hreve,
nulla consiglin di estendere tali concessioni.

Buroxo. Si assoein pienamente alle parole del Commissario generale,
athinché il trasporto degli emigranti si faccia, guanto pit sin possibile,
dai porti italinoi.

Marrii. Ritiene che il Consiglio debba mantenere fermo il concetto
gia atfermato in una precedente adunanza con l'ordine del giorno Nitti,
di non concedere ciodé la patente di vettore a societh che non muovane
direttamente da un porto italiano.

Rosst Luower, comamissario generale. Llordine del giorno dell'on. Nitti
ora ricordato dal ecollega Materi, stabiliva che non fosse concesso ad
una sociefh di far ecapolinea in porti esteri e poi venire n trallicare in
porti italinni. Era la posizione dell’Austro-americana e di altre societi
che si aveva allora in esame: ma [a questione attuale & diversa, 11 porto
capolinea & all'estero e di I si trasportano gli emigranti all’estero direl-
tamente. La eccezione per la Transatlantigue & stata dettata dal concetto
giiL espresso, ciod che, partendo dall’ Havre, la l‘llln\tﬂ del viaggio ma-
rittimo per New York viene ridotto notevolimente.

Bowo, presidevte. Ricorda le ragioni per le quali fu concessa la pa-
tente, di vettore alla fransatlantique nel 1901, Dall’Hivre partivano allora
circa 14,000 Ltaliani all’anno; se si fosse rifintato di aderire alla domande
della societi francese, gli stessi emigranti probabilmente sarebbero partiti
con passaporti per la Francia, imbarcandosi poi per gli Stati Uniti, da
quel porto, e si sarehbe perduto insieme colln tassa, Uesercizio della tu-
tela degli emigranti per quella via.

Monrsmaneint. Si permette di dissentire un po’ su questo punto. La
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Transatlantique fa il servizio dall' Hivre e si & detto che la concessione
fu fatta per poter estendere la tutela del Commissariato su quella linea,
mentre se gli emigranti dell’Alta Italin dovessero tutti imbarearsi a (Ge-
nova, farehbero un tragitto di mare pit lungo, Perché non varrebba lo
stesso ragionamento per il porto di Cherbourg?

La bandiera italiana sarebbe qui fuori di questione, e la concorrenza
fra le societh estere potrebbe essere utile per la riduzione dei noli,
determinata dalla concorrenza.

Rosst Liniar, comanessario gererale. Non si pud risolvere ora la que-
stione se la concorrenza avverrebbe solo fra le due socisth straniere o anche
si estenderebbe a quelle italiane, come sarebbe pin verosimile.

Crede necessario insistere sul concetto che la concessione alla Trars-
atlantique & e deve restare un'eccezione. Dirdh al prof. Montemartini che,
per avere un servizio regolare, ci vogliono 52 treni all'anno e guindi 4 piro-
scafi al mese, e per ottenere 1 desiderati miglioramenti nel servizio della
Pransatlantigue si pud trattare in vin amministrativa. ;

Mosmemanrivi.  Non  insiste. Ma in sostanza non vorrebbe che la
protezione alla bandiera nazionale andasse n scapito degli emigranti,

1 sempre d'opinione che dalla concorrenza ammessa sulla nuova linea
domandata da Cherbourg, risulterebbero vantagei per i nostri emigranti.
Comungue racecomanda al Commissariato di ottenere che il servizio della
Transatlantique sin migliorato.

Nrwrr, C'8 una questione pregiudiziale, da esso portata anche alla Camera
(il Ministro degli esteri gli dichiard che avrebbe studiata), ed & questa:
la legge italiana ammette, in linea di deroga, in casi speciali, il per-
messo dell’imbarco in porti esteri. B eid, o norma dell’art, 23, ripeto, in
casi determinati, per particolari contingenze. Tale fu, a giudizio del (o-
verno del tempo, il easo della Transatlontique.

Ora una nuova deroga non gli sembrerebbe ahbastanza giustificata; tanto
pitt che abbinmo un naviglio esuberante, e si minacein una erigi. Quindi
non ragioni di dirtto, né motivi di fatto, o di convenienza pratica, consi-
gliano l'aecoglimento della domanda della American Line.

Rosst Lwtan, eomvmissario generale. Se il Congiglio erede, si potrebhe
laseiare al Commissariato liberti di rispondere, per non chindere la via ad
ottenere patti migliori dall’altrn societh straniera,

Moxtumanrini, Considera la guestione dal punto di vista concreto.
Ora si ha ln Preansatlantigue con un mercato speciale, il trasporto degli
emigranti italinni dall'Alta Talia, che, per abbreviare il viaggio per New
York, partono dall’Hivre. Si chiede il permesso di fare a quella so-
ciefiv la concorrenza, ¢ poiché questa sarebbe o nostro benelicio, bisogne-
rehbe congentire, Ad ogni modo, propone di non rigettare sens'altro la
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domanda dell’ American Line, e di lascinre al Commissariato di teattare,
anche perché abbia un mezzo di poter stimolare, all’occorrenza, un mi-
glioramento di servizio da parte della societd francese.

Nerrr. Di latburn di un ordine del giorno da lui formulato, col quale
ha inteso chiarire che la concessione alla “ Transatlantigue , avrebbe
curdttore eccezionale e provvisorio.

Morrara. Siamo dungue davanti o due concetti: uno che porta a
negare la coneessione, ed & quello del Nisti; Faltro & quello del Com-
missario generale, e cio¢ di tenere eventualmente presente la domanda
dell” * American Line ,,, se si trovasse preferibile il servizio da essa of-
ferto a quello attuale della * Transatlantique ..

N Domanda di chiarive il suo pensiero. Ha messo la parola tran-
sitovin, appunto perché il Commniissariato sia pint libero; non ha preclusa in
nessuna guisa la viaa che, se domani convenisse sostituire ln * T'ransatlan-
tique , con 1'% American Line ., non si potesse ritirave la concessione
alla prima e darla alla seconda,

Dopo uno seambio di vedute l'ordine del giorno Nitti & approvato
nel testo seguente.

411 Consiglio dell'emigrazione;

“Tenuto presente I'art. 28 della logge 31 mennaio 1901

“ Considerando che la concessions alla ® Transatlantique ,, ha carat-
tare eccesionale, determinato da esigenze particolari e transitorie della
emigrasione del Nord Italia;

“Sulla domanda della Societdh “ American Line . di essere antoriz-
zata a imbarcare emigranti italiani sulla linea Cherhourg-New Yark

“ Delibera che nelle attuali circostanze non sin il caso di ammet-
tere pitt di una linea dal Nord Europa ..

Bouio, presidente. Ha la parola il Commissario generale, on, Rossi, per
riferire sulla domanda della Thomson Line, diretta ad ottenere la patente
di vettore per Ia linea Ttalia-Canadi.

Rossr Luwsr, commissarto generale legge la sua relazione (AllL 2).

Browo. Ricorda il prinecipio gia affermato dal Consiglio e cioé che si
possa concedere la patente soltanto o chi ha pitt di un piroseato.

Cib posto exli & contrario alla concessione, perehé la Thomson domanda
Pinserizione in patente di un solo piroseafo: il “ Tortona .

Rossi Lvwer, commissario generale, Le societh italiane dicono che fa-
ranno guesta linea, ma finora non hanno dato esecuzione a questo proposito.

Niorre Crede che la osservazione del Commissario generale sia ginstisima.

Ritiene che potrebbe essere utile, nell’interesse non solo dell’'emigra-
zione, ma in quello generale, una linea regolare col Canada, che & paese
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di grande avvenire, Il quindi se ln compagnin mette al servizio della linea
Italin-Canadia due piroseafi, crede che sin da concedersi la patente.

Rosst Bawsro, comumissario. Ultimamente si & ricevuto un rapporto del no-
stro ispettore da New York, in eui si dice che il Governo americano non
ammetteri al fransito pel Canadi ehi non provi di possedere 25 dollari,
mentre prima bastava di avere il biglietto pagato fino a Montreal. Dati
queshi spiriti contrari all’emigrazione italiana, & da prevedere che queste
condizioni renderauno sempre pin difficile avviamento dei nostri emi-
granti al Canada. Gl pare quindi che non si possa fare a meno di aceo-
gliere la domanda, s'intende guante volte questn compagnia ottemperi
alle disposizioni della legge e facein condizioni convenienti per la nostra
emigrazione.

Nrrrr Lo disposizione di negare la patente a chi mettesse in linea
un solo piroscafo fu stabilita perché non si voleva che un troppo piecolo
armatore, per avere un solo piroseafo, venisse a mancare agl impegni
presi, @ perché si voleva assicurare la regolarifd del servizio. )

Se si deroga in guesto caso alla norma, & perche si tratta di una
linea nuova @ di un esperimento che & opportune rendere possibile. Se
la Societd ¥ Thomson ,, perderd, non perderd lo Stato, Le compagnie italiane
che ln seguiranno troveranno 'esperienzn gii fatta,

Rossr Luvigy, ommissario genervale. Lon. Nitti accennava alle disposi-
#ioni per le quali sono richiesti due piroseafi; e diceva che non si & vo-
luto il piccolo armatore. Ma guesta norma pud essere interpretata nel
senso che basti che la societh o armatore sin proprietario di vari piro-
scafi anche se non 1i metta in servizio.

Una comunicazione diretta dall’ Italin'al Canada, rappresenterebbe una
economia per gli emigranti, Essa darebbe pure modo di compiere il viaggio
pitt comodamente e gioverebhe anche al commercio nazionale,

Comungue, " intende che so  dovesse concedersi la patente alla
“ Thomson lLine . la copcessione sarebbe subordinata all’accertamento
dell’idoneitd del piroscafo ed alla emiveniente organizzazione dei servizi
nei porti di arrive,

Nrepn I8 d'accorido,

Rosst Larat, commissario generale. Por ora si pud dire che il Con-
siglio & in massima favorevole, salvo a prendere poi i provvedimenti ne-
cessari.

Browo, Non basta che la societd offra uno o pifi piroseali; questi de-

vono essere adatti al servizio di emigrazione.

Quando ai dice che la concessione della patente & subordinata alla
condisione che il richiedente sin proprietario i almeno due piroscali,
&' intende che questi debbano essere idonei.

816



10

Mennase. Raccomanda al Commissariato, che debba essere dimostrato
che i piroseafi della Thomson sono idonei.

Bovio, presidente. Mette ai voti la proposta eon questa raccomanda-
zione,

I8 approvala.

Ha la parola il commendator Maloate sul tema n. & posto all’'ordine
del giorno, ciob ln domanda della Ligure Brasiliana ciren I'itinerario
delle sue linee inscritte in patente. :

Matnars, compnissario. Per abbreviare il viaggio da Genova per il Plata,
che durava non meno di 30 giorni, si & imposto alla ¢ Ligure-Brasiliana ,,
di non toeeare pit di un porto intermedio, e di non toceare il Brasile, e cid
per aleuni inconvenienti verificatisi, e cosl si & ottenuto che il viaggio
non avesse da durare pit di 26 o 27 giorni. Ora si domanda di fare un
secondo scalo al Brasile, rinuncinndo perd a toceare altri porti medi-
terranei ed assicurando di compiere il viaggio egualmente in 26 o 27
giorni, in carico completo, La limitazione di prima tendeva principal-
mente a cho il viaggio fosse fatto in 26 giorni e ad evitare 1'approdo
anche al Brasile, ove le soste ernno lunghissime. Ora ln coneessione po-
trebbe farsi, purché la fermata in un porto del Brasile non oltrepassasse
le 24 ore.

Rosst Luior, commissario generale. Lo scopo fondamentale & di fare
il viaggio in 26 giorni; quindi, purché questo si ottengm, non importa
che il piroseafo faccia I'uno o Paltro scolo,

Bowo, presidente. Mette ai voti ln proposta nel senso indicato dal
rolatore.

La propuosta ¢ approvata.

Liultimo oggetto posto all’ordine del giorno riguarda la domanda del
duea Litta, intesa od ottenere facoltd di arruolare nel Reguo HOOO fa-
miglie per un impresa di colonizzazione nella Florida.

In seguito a discussione si approva all'unanimith il seguente ordine
del giorno, proposto dal Commissarie generale.

“ 11 Consiglio dell’emigrazione :

“ Presn notizia della domanda del Duea Litta;

“ Ritenuto che non sono offerte le necessirie garanzie nell'interesse
degli emigranti;

“ Da parere che la domanda stessa non venga accolta e che il Coramis-
sariato impedisca ogni eventuale arruclamento clandesting ,,.

Bovto, presidente. Pone ai voti Uordine del giorno proposto dal Com-
missario generale,

Essa viene approvato all' unanimila.

La seduta =i toglie alle ore 12.15.
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1" allegato al vertinle della seduta 25 giugno (908,

Domanda dell’* American Line .,
per ottenere la patente di vettore di emigranti

ltelazione all'vn. Consiglio dell’ emigrazione

[

American Line ., con sede a New York, ha chiesto
di offenere la patente di vettore di emigranti per Pesercizio della linea
Cherbourg-New York, alla quale destinerebbe i piroseafi che s'indicano
qui appresso (1)

La Compagnia

Stazza Anna di costruz. Velogita

Saint Paul 11629 1895 20
BT

Saint Louis 11629 1565 20
hR74

Philadelphia 10756 1559 20
4577

New York 10798 1848 20
A4

La Societa aggiunge che, ottenendo la patente di vettore, organizze-
rebhe il servisio nel seguente modo:

“ 11 concentramento degli emigranti in partenza gi farebbe esclusiva-
mente a Torino, dn dove partirebbe un treno speciale alla volta di Cher-
bourg (quando i visggintori saranno in onmero sufficiente da poterlo
ottenere dalle amministrazioni ferrovinrie interessate), senza altro tra-
sbordo fino a quel porto. A Torino farebbero egunlmente capo i treni

(1) Le carntteristiche indicate sono desunte dal Liegd's fegister.
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speciali in provenienza da Cherbourg econ i vimpatrinnti italiani ¢ quelli
esteri in transito per I'Italia.

“Tutte le operazioni precedenti ' imbarco, quali sono previste dal
regolamento in vigore, verrebhero effettuate a Torino, ed egualmente da
Torino, con ciaseun treno speciale. partirebbe insieme al funzionario del
Commissarinto ed al sanitario anche il personale delln Societd incaricato
di seortare il treno fino al porto d'imbarco e di sorvegliore il servizio
di speciale attinenza della Societd stessa.

“ Non potranno certamente sfuggive a codesto Onorevole Commissa-
riato i vantaggi che, di fronte alle condizioni presenti, ne verrebhbero
all' emigrazione italiana che &' imbarea nei porti esteri; soppressa ed
esclusa con questo mezzo Pemigrazione clandesting, si darebbe modo alle
Autorith di far rispettare in tutto e per tutto la legge; gli emigranti
poi, oltre ai vantaggi reali derivanti dal trattamento magnifico a bordo
dei piroseafi della Societd, non aveebbero pitt aleuna preocenpazione
dopo la loro partenza da Torino, ud per il witto, ndé per il bagaglio,
il personale della Societi accompagnante il treno prendendosi cura di
tutto, ed impedendo inoltre qualungue abuso o sopraffazione che ve-
nissero tentati a danno degli emigranti lungo il tragitto fino all’im-
bareo .

Evidentemente i piroseafi Philadelphia o New York non possono es-
sere inscritti in patente avendo oltrepassato Ueth di 20 anni (art. 4 del
R. Decreto, n. 130). '

Cili altri due invece si trovano nelle condizioni di eai all’ultimo ca-
poverso dell’art. 2 dello stesso decreto, ¢ guindi potrebbe loro concedersi
I" ingerizione in patente,

Ma & da considerare se sin opportuno concedere la patente ad un'altra
Societd che faecia eapo di linea in porto estero.

Come & noto, l'art. 23 della legge sull’ emigrazione consente che il
Commissariato “ nell” interesse esclusivo degli emigranti , possa dare il
“ permesso speciale d’inviare emigranti a imbareare in gualungue porto
non italiano ..

In base a tale articolo — dietro parere favorevole della Commissione
che compild il Regolamento del 1901 — fu concessa patente di vettore
alla * Transatlantique ,, dell’ Havre, in considerazione che gid vi era una
corrente di emigranti avviati per quel porto e che era opportuno dare
agli emigranti del Nord Ifalia una comunicazione rapida per gli Stati
Uniti.

Lo “ Transatlantique , — come & noto — ha partenze dall’ Havre
per New York tutti i sabati, con piroscafi rapidi. Kssa concentra gli
emigranti a Modane la sera del giovedi, e li fa partire con treno spe-
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ciale per I'Hayre la mattina del venerdl. Ora la Societi ha dichiarato
che prenderh accordi con le Compagnie ferroviarie francesi Paris-Lyon®
Mediterranée o Ouest ¢ con le Ferrovie di Stafo italiane, al fine d
poter concentrare gli emigranti a Torino, facendo partire il tremo spe-
ciale da quella gittd. La “ Transatlantique , perd non ha ancora comu-
nieato se e quale esito abbiano avato i passi da essa fatti colle aziende
ferroviarie. \

Quindi gia esiste una comunicazione rapida eon New York, e per-
tanto —— allo stato delle cose — si pud dubitare dell’ opportunita  di
concedere patente per un’altra linea che & inizierebbe da porto estero,
dove & sempre meno agevole eseguire i controlli e le verifiche richiesti
dai nostri regolamenti. Ne va frascurato che dai nostri porti il servizio
& oramai disimpegnato da un materiale abbastanza celere, ¢ forse troppo
abbondante, e che gia & stato iniziato un servizio diretto da (enova a
New York, nell’ interesse degli emigranti dell’Alta Ttalia.
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20 allegato ol verbale della seduta 25 givgno 1909,

Domanda della “ Thomson Line , diretta ad ottenere
la patente di vettore per la linea Italia-Canada

Relazione all'on, Congiglio dell’ emigrazione

Lo Societi inglese * The Cairn Line of Steamships Limited (Thom-
son Line) , di Newcastle on Tyne, con enpitale di lire sterline 600,000,
ha chiesto ln patente di vettore per ln seguente linea: Genoyva-Palermo-
Napoli per Quebec e Montreal nelln stagione di navignzione aperta sul
fiume St. Lawrence; e per Boston o Portland, Halifax o St John N. B.
nell” inverno.

Lo Societd dichiara che intende esercifare ln linea col piroscafo Tor-
Lema di prossimo varo — il quale avri le seguenti caratteristiche :
stazza G210/4020; velocith 13-14 nodi; bandiera britannica; numero di
emigranti 1058,

La Compagnia chiede i noli di L. 2205 per Quebee o Montreal, L. 210
per Portland Maine. Halifax o St. Jobhn N. I

[lon. Consiglio dell’emigmzione ebbe git ad esprimere il voto di
mussima che non fosse concessa patente di vettore ad una Compagnia
che destinasse alle linee di emigrazione meno di due vapori. Ed una
disposizione in questo senso era stata compresa nel disegno di legge
presentato al I’m‘!umﬁ:\m e decaduto con la chiusurs della legislatura.

Converri quindi ésaminare se tale principio sia da applicare nei ri-
guardi della “ Thomson Line ., agli effetti delart. 13 della legge. Ma
siffatto esame non sembra possa scindersi da quello riflettente la que-
stione di massima sull’ opportunits di una linea diretta dall’ Italia al
Canadi.

Come & stato affermato autorevolmente anche in seno all’ on. Consi-
glio dell’ emigrazione, il Canada potri costituire uno sboceo importante
delly nostra emigrazione,
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Si tratta infatti di un paese di grandi risorse ¢ di grande avvenire,
finora assai poco popolato.

Del resto gid noi abbiamo una corrente di emigranti diretta a quel
Dominio. Secondo i dati della Direzione Generale della statistica, che,
come & noto, sono compilati sulla base dei registri dei passaporti, dal
1900 ad ogei abbiamo avuto il seguente numero di emigranti diretti al
Canada:

100 0 A 16Re
Lo RS S RS o 1o
71 ARG
£ IO L M 7
1 G R (AR ;|-

1908 onel iy .80
1906 1. 'L SN 10082

1 e S |
T90R% . o i IO

I movimento di questi nove anni dimostra che I’ emigrazione per il
Canadiy, salvo il 1908 — anno di erisi — ha ayuto un aumento percen-
tunle sensibile (1}

Attunlmente gli emigranti che vanno al Canadd seguono due vie: o
si recano unei porti di Glasgow o Liverpool servendosi di agenzie estere
ben note pel modo con ecui sfruttano gli emigranti, oppure si recano
dall'Italia a New York e Boston, e da quei porti proseguono per ferrovia
fino al luogo di destinazione.

Nel primo easo debbono pagare le spese di viaggio in ferrovia fino
a Glasgow o Liverpool e il passaggio da quei porti ad un porto del Ca-
nadi, Il higlietto per questa traversata marittima costa da L. 137.50 a

(1) 1l numero degli smigranti di ogni nazionalitd (di cui il 60 per cento
sudditi inglesi) entrati nel Dominio in ciascuno degli anni 1907 e 1908 fu
il seguente:

Por via di mare Por via di terra Totale
1907 220,825 Hh,704 276,629
1908 101,576 Bt 204 157,880

Dal Canadi sono molto frequenti i rimpate, essendovi una forte corrente
di emigrazione temporanea nell'spoca dei raccolti. Non si hanno tuttavia
dati sicuri in proposito,
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L 150.50, mentre il prezzo pel vinggio in 8% classe da Modane a Liver-
pool, via Parigi-Londra, & di L. 72.206.

Nel secondo easo debbono pagare il biglietto dall'Ttalin a New York,
Boston o Filadelfia, che per an piroseafo del tipo Torfona costa da
L. 190 a L. 200.

Inoltre debbono pagare il passaggio in ferrovia, che costa, secondo
le tariffe americane:

Per Montreal Per Quebes

da New York . . dollari 7 950
dn Filadelfin , . . " 925 11.75
da Boston. . . . 5 bB T.60

Le ferrovie americane trasportano gratuitamente 160 libbre di baga-
glio (virca 68 chilogrammi), mentre sui piroseafi in servizio di emigra-
zione si ha diritto al trasporto in franchigia di 100 chilogrammi di ba-
gaglio.

Secondo le statistiche americane, il numero degli italiani provenienti
dall'Ttalia che hanno proseguito direttamente pel Canadia & stato negli
altimi tre anni di:

Anno finanziario 190561908, . . . BAYO
1906-1907. . . . 8921
i 1907-1908., ., . . 4964

Sembra pertanto che una comunicazione diretta dall’ Ttalia al Ca-
nadi rappresenterebbe un’economin per gli emigranti, Kssa darebbe pure
modo di compiere il vinggio pitt comodamente, e gioverebbe anche al
commercio nazionale,

Comunque s'intende che se dovesse concedersi la patente alla “'Thom-
son Line ,, la concessione sarebbe subordinata all’accertamento dell’ido-
neiti del piroscafo ed alla conveniente organizzazione dei servizi nei
porti di arrivo.
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@ allegato al verbale dello seduta 25 gingno 1908,

Sulla domanda di patente della Ligure-Brasiliana.

Helazione allon. Consiglio dell emigrazione,

17’00, Consiglio dell’'emigrazione, nella sua adunanza del 13 dicembre
scorso anno, ebbe gid ad esnminare la questione se fosse da negarsi e-
sercizio di due linee indirette (specialmente di lungo percorso, come
quella del Plata) pei piroseafi che, per la loro searsa veloeitd, impiegano
maggior tempo nella traversata, con grave disagio degli emigranti. In
gquell’adunanza Fon. Consiglio espresse il seguente parere ;

* che I'Amministrazione nelle forme consuete — possa vietare
che un piroseafo idoneo al trasporto degli emigranti pratichi un itine-
rario il quale importi necessarinmente una durata di viaggio superiore
a quelln che pud ammettersi como massima, date le condizioni odierne
del materiale nautico ..

L’applicazione di questa massima si sarebbe ora resa necessaria per
decidere sulla domanda di patente, per Panno 1909, della Ligure-Bra-
siliana,

Come & noto questa Societh dispone dei seguenti piroscafi:

; - : S164
e Umberto, varato nel 1892, di tonn. 0661 della veloeita di
miglia 11.27 ;
; : 8060 f
Minas, vavato nel 1891, di tonn. 1078 della velocith di mi-

glia 11.99 4

g

Fio Awmazonas, varato nel 1891, di tonn, ;;;—. della velocita
di miglin 1109,
La Societd pratica il seguente itinerario : Genova-Napoli (scalo even-
tuale)-Teneriffe o SanVinecenzo-Rio de Janeiro ¢ Santos (talora perd
omette 'ino o P'altro)-Buenos Aires (e viceversa).

B2
3 — Hollell, emvigras. N, 8.
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Il viaggio dei piroscali & indicato in 26 giorni quando omettono lo
sealo di Rio Janeiro o di Santos, in 27 wgiorni quando toccano i due
porti brasiliani e in 29 giorni quando fanno sealo anche a Napoli. Come
risulta perd dagli uniti allegati, sn 31 viaggi registrati soltanto in
cingque si verilicd arrivo n Buenos Aires in orario: negli altri 26 viaggi
vi fu sempre ritardo, talora di poche ore, ma pit spesso di uno o di
due giorni.

Invece tutti i piroseafi che attualmente salpano dai porti italiani in
servizio di emigrazione per Buenos Aires hanno wvelocith superiore ai
tre della Ligure-Brasiliana, 1 pit celeri compiono ln traversata (anche fa-
cendo sealo a Rio Janeiro od a Santos) in 16 o 17 giorni ; vengono poi
i piroseafi di buona veloeitd, ehe fanno il viaggio in 19 o 20 giornij
e seguono pochi, orn gih reputati lenti, che impiegano 22 o 23 giorni.
Quindi il fe Umberto, il Minas ¢ il fio Amazonas, sono, fra i vapori
attualmente in linea, quelli che impiegano un maggior numero di giorni
a compiere la traversata,

(ili inconvenienti che derivano dalla durata del viaggio superiore
alla normale sono confermati da varie relazioni dei KRR Commissari, i
quali notano appunto ehe la soverchin durata del viaggio produce mag-
giore facilith di sviluppo di malattie contagiose, soprattutto nei bambini,
od estenua gli individui pitt deboli. Inoltre la lunga permanenza nei
porti, resa necessaria dallo scarico di numerose merei, dal divieto di sca-
ricarle talora durante la notte, le difficoltd frapposte dalle autorita locali,
aggiungono agli inconvenienti della lunga traversatn e al prolungamento
delln durata del viaggio, Dirritazione degli animi ed il consegnente ef-
fetto di deplorevoli incidenti fra gli emigranti e fra lo stesso personale
di bordo.

Tali inconvenienti peraltro verrebbero grandemente attenuati, ove si
imponesse alla Compagnia di limitare il suo itinerario ai viaggi diretti,
omettendo ciod, in quelli del Plata, gli scali al Brasile. E considerata
I'utilita che deriverebbe da questa limitazione, non sarebbe per ora ne-
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cessario escludere senz’altro dal servizio del Sud America i predetti pi-
roscafi, anche in vista del vantaggio del piu tenue nolo.

Il Commissariato quindi erede che, ai termini dell’art. 13 (penultimo
capoverso) della legge (in forza del quale © i Ministro degli Esteri, udito
il Consiglio dellemigrazione, pud eon suo decreto motivato negare, li-
mitare o ritirave la patente ), la patente alla Ligure-Brasiliana per
Panno 1909, dovrebbe essere limitata per quanto riguarda litinerario,
nel senso di escludere la facolth di fermata in pit di un porto estero
intermedio. E questo porto per i viaggi al Plata non dovrebbe essere
uno di quelli transoceanici.

Su guesto punto si prega codesto on. Consiglio di voler fayorire a
norma di legge il suo autorevole parere.
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Piroscafo RE UMBERTO

Durata del vinggio

DATA .
Dostinasions . OSSERVAZIONI
F |anmuancinto
dolla partones ] dal sffettivi
virbtore

B0 mnrzo 10k | Brasile-Platn £ Wihh (Hustif, moggior fermats a
Santos, Contravy. art, 168
e, per maggior sosta o Rio
Junoiro,

14-16 gingno & Ti. = B0.6 h Ginatif, ritardo o mogeior so-
sta o Bantos.

70 settembre | Id. @ 290 h

94 novembre Brasile ] HWohs' | Ciostif, maggor sosta o Rio
Janeiro.

12 aprile 1907 | Brasile-Plata o 216015 | Condravy. art. 74, lott. b,

M-8 giugno 4 Ti; 0 200780 | Glustif, magiior soste bNantos

10-12 gattombes I, Xy 2014 b 00 T

27 novembra Lk, 2 2760 807 1d.

16 fabbraio 150 1d. 2% S5 o4

1
) maggio " Id. =0 Ll h l




Piroscafo MINAS
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Duratn del viageio

DATA
Destinazione OSERRVAZIONL
annuneinta
della partensn An sifuttiva
wyoettore
|
16 gennaio 1006 | Brasile-Plata 20 NRALh Criustif. maggiori formate a
| Rio Janeiro o Sautos.

7-8 aprile W 14, 0 BL16h CHiastif. ritwrdo o mageior for-
mate o Napoli, Rio Janeiro
o Bantos,

i

56 ngosto 2 Id, o0 Bih Grinntif. ritardo o maggior for-

mata s Santos,
.

3 otbobra = 14, uh 10k Grinstif, ritardo o maggior so-
sta o Rio Janciro.

24 mavzo 1907 Id. & B0k 507 | CHiustif. vitardo,

225 maggio Id. o] 20160 80" | Giastif. riterdo o maggior ler-
mata a Sanios.

10 ngosto % 1, «N SLAh A0 | Glostif, ritardo ¢ moggiori fer-
mate s Rio Janeiro o Santos

25 ottobre % 14, kLY 215h Chiustif, ritardo,

B-1l gennaio 1908 Bvusilo 4 21l b 1d.

29 mareo -] Brosilo-Plata Rt 5.0 h 16 Id.
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Piroscafo RIO AMAZONAS

Durata del vinggio
S D - OSSERVAZIONT
estinazionn ISSE
nnnuneiata)
duella partensn dnl oftottive

wirbbora

S22 febbraio 1906 | Broasile-Plats = 32h Grinstif, ritordo o moggior so-
st & Santos
1410 minggio ¥ 1. @0 5L Grinstif. ritardo,
2527 ngosto 5 Ia. 20 304 b Id.
12 novembre Td. o0 FA2h Conteavy, art, 108 reg. per
. maggior sosta n Santos,

93 felibraio 1007 TId. 2 Q8030 | Glostif, ritardo.
11-18 maggio . = .07 h Ginstif, maggiorsosta n Santos
2 agosto = 1d. @ 20,10k B0
11 novembre Id. o 510k 1d.
281 gennaio 1008 1d. 0 B0ASH 46" | CHustif, ritardo.
95 aprilo " 1d. o 10 h (Hustif, maggior sosta n Santos
12 Inglio ¥ 1d. =8 26,28 h 60’




4o allegato al verbale della seduta 25 givgno 1909,

Proposta del Duca Pompeo Litta
per un’'impresa di colonizzazione nella Florida

Relazione all'on. Consiglio dellemigrazione.

Pochi giorni dapo il terremoto di Messina i giornali pubblica-
rono che il duca Pompeo Litta, residente a Parigi, offriva a
5000 famiglie di superstiti del disastro una vasta estensione di
terreni adatti, per fondare coli una Nuova Messina.

Dopo di allora di quel progetto non si parld pin per aleuni
mesi; ma nel maggio ultimo lo stesso duca Litta presents  delle
proposte, concretate nel programma qui appresso riprodotto.

11 Cfommissariato ha esaminato in via preliminare il progetio
Litta; ma, prima di sottoporlo a pitt ampia istruttoria, prega

I'on, Consiglio di voler favorire il sno apprezzato parere.

Promemoria del Duca Litta.

1 idea prineipale di questn impresa sta nell’offerta da me fatta di
donare o HOOO famiglie italinne a titolo interamente grtuito terreni si-
tuati nella Plorida. Llofferta bha per iscopo di porre un argine all’affol-
larsi degli emigranti italiani nelle grandi cittd del Nord dove essi, sper-
duti o perseguitati, debbono abbassarsi ai lavori i meno retribuiti e i
piit pericolosi,
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Il possedimento, su cui va divetta questa emigrazione, si compone di
ettari 78,000 cirea ed & situato nella Contea di Manatee — Stato della
Florida — (Stati Uniti dell’America) ¢ precisamente sopra il golfo di
Tampa tra i due fiumi: Miakka e Manatee, Verri attribuito un minimo
di tre quarti di ettaro per ogni membro della famiglia che ha sorpassati
i 14 anni di eth: estensione questa eche potré variare @ seconda della
qualith dei terreni e delle coltivazioni che potranno esservi intraprese,
cost che ogni famiglin dovrei ritravre dal terreno da essa coltivato non
meno di 4000 live anoue, La Compagnin si riserva, perd, sempre e in ogni
caso, il diritto di scavo per prese mineraric ed estrattive conferendo perd
un indennizzo ai singoli proprietari, da stabilirsi di volta in volta fra la
Federazione e Compagnia stessa, & che warierh a seconda delln quantith
o gualith delle materie estratbe. Gl emigranti verranno trasportati in
Florida dalla Compagnia che anticiperi le spese necessarie, le quali do-
vranno poi essere restituite mediante un sistema di ammortamento che
va deseritto pitt innanzi. La Compagnia provvederi a che gli emigranti
siano forniti di quella somma  pecessarin volutn  dalla legee americana
quale diritto di entrata negli Stati dell’Unione, e nello stesso tempo sari
aun eurn speciale che tutti i trasporti, tanto marittimi che ferroviari, siano
circondati dalle migliori cautele morali ed igieniche; bene inteso sempre
seguendo minutamente le norme prestabilite dal Commissarinto del-
I’ emigrazione. Questi trasporti marittimi verranno  fatti nd ogni modo
sempre sotbo bandiera italiana, cosi che anche in questo il R. Commis-
gariato dell’ smigrazione potrd esereitare una sorveglinnza perfetta in tutti
i particolari della spedizione. Queste spedizioni naturalmente verranno
effettuate a seaglioni e a seconda dei preparativi fatti per ricevere le
famiglie medesime; di modo che, arrivati sul luogo, 1 nuovi venuti tro-
vino pronto futto quanto & necessario per 1'istallagione rapida e comoda.

Nel medesimo tempo In Compagnia si obbliga o depositare presso il
R. Commissariato dell’emigrazione, o presso quell’ Istituto di eredito a
lui beneviso, un deposito, per formare un fondo per eventuali rimpatri
di quegli emigranti che non fossero soddisfatti e che mostrassero cause
sufficienti per chiedere il medesimo. B naturale, perd, che verrd all’uopo
compilato un opportuno regolamento con accordo del H. Commissariato
per diseiplinare i diversi casi in eui verranno attuati e concessi i rim-
patri a spese della Compagnia.
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Verranno jstitaiti, nei punti piit appropriati, centri di abitazione in
cui saranno riunite possibilmente quelle famiglie provenienti dallo stesso
mandamento e provincia, cosi che tutti gli abitanti del medesimo centro
abbiano in comune le abitudini, il dialefto e i costumi. Le case verranno
costruite a spese & cura della Societh a un preszo minimo in confronto
dell’entiti delle costruzioni, avendo sul luogo il legname oceorrente
e il prezzo di costo delle medesime (80 dollari ciascuna) verrd atri-
buito a ciascuna famiglia, e sarh rimborsabile in rate annue per mezzo
di una Cassa specinle di ammortamento, di cui parleremo  pill innanzi,
1 terreni offerti si prestano a ogni genere di cultura, ma non v'ha dubbio
che quella che diverri la pifi rimunerativa & la coltura degli ortaggi & dei
legumi. Si forniranno ai mereati delle ermndi citta del Nord, queste der-
rate in qualith di primizie. Poiché le ferrovie pussano o breve distanza
di dne parti della proprieti ed il servizio di vagoni refrigeranti @ «
an altissimo grado di perfezione agli Stati Uniti, questo trasporio potriy
effettunrsi nelle migliori condigioni possibili.

Le altre colture che vi si potranno introdurre sono specialmente: il
cotone a fibra lunga (Makd), la canna da muechero e il tabaceo.

Dati i prezzi a eni arrivano gl ortaged @ i legumi sui mereati ame-
eani si pud caleolare, rimanendo in una valutazione assai modesta, che
ogni famiglin ritrarrd dal terreno da essa coltivato non meno di 4000 lire
alllanno, non contando naturalmente le altre mereedi o guadagni che
deriveranno loro dalla mano dlopera prestata alla Compagnia.

IT1.

Ogni lavoro che i coloni eseguiranno per conto della Compagnin verri
retribuito al prezzo che regola il mercato del lavoro sul luogo; si pud
quindi fin d'ora assicurare che la mercede minima che gli uomini po-
tranno guadagnare varieth dalle 5 alle 7 lire e mezza al giorno, sempre
fermo restando che in lavori importanti verranno mageiormente vetribuiti
a seconda delln capacith di einseun lavoratore. I lavoratori saranno oh-
bligatorinmente assicurati contro gli infortuni sul lavoro o spese della
Compagning AVEaNno un servisio medico italiano con ospedali stabiliti nei
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vari punti che saranno stimati necessari. Questi mediei terranne ambu-
lanze gratuite per tutti indistintamente i lavoratori e le loro famiglie.
Agli emigranti verranno dunque addebitate le spese seguenti:

Trasporto, costo fabbricazione case, prime forniture, sementi, attresz,
conoimi. ece., © questo debito verso la Societh verrh saldato per mezzo
di annualith distribuite su uno spazio di tempo non minore di 15 anni,
su eni graverh interesse mon mai superiore al b per cento. Fino al totale
pagamento di questo debito la Compagnia potrd inibire al proprietario
alienazione o cessione del fondo, se il cessionario non si obbligherh di
subentrare nei diritti o nei doveri del cedente. Per tutti quei lavori di
dissodamento pei quali fossero necessarie macchine agricole di grande
potenzi, queste verranno acquistite a spese della Compagnia, ma le verrd,
perd, rimborsato un lieve eanone per I'uso delle maechine, canone che
verrh congruamente ripartitoin proporzione dell’estensone del terreno e
del lavoro eseguito,

LV,

(ili emigranti si obbligano a porre in essere i terreni  appartenenti
alla Compagnia e saranno quindi adibiti al taglio dei boschi, all'estra-
zione dei fosfati, al terebentinageio ¢ a gqualungue altro lavoro che sari
pecessario sul tenimento. T prezzi con eui questi luvori verranno refri-
buiti furono gih sopra indicati con un minimo da 1.5 a 7.50 al giorno. Le
ritenute per Pammortamento verranno fatte ogni 1H giorni nella propor-
zione massima di un ventesimo della mercede, avendo riguardo che la
somma delle diverse ritenute non oltrepassi mai il ventesimo delln ren-
dita dei terreni e dei salari calcolati complessivamente. Lo Compagnia
istituirh una Societa di Mutuo Soccorso, per la fondazione della quale essa
di una donazione a fondo perduto di 25000 lire. Ogni adulto dovri ver-
sere settimanalmente un minimo di una lira al mese, In easo di malat-
tin indipendente da infortuni di lavoro, ogni lavoratore aved diritto di
percepire durante il tempo della sua malattin meti del suo salario oltre
le cure gratuite e le medicine. )

Lo Cassa di ammortamento alla quale abbiamo accennato pili sopra,
verrd sistemata in maniera che a ognuno dei lavoratori verrd aperto un
conto separato sul quale si acerediteranno i versamenti in ragione al mas-
gimo di un ventesimo del suo salario per i lavori prestati alla Societa.
Sui guadagni che i lavoratori ricaveranno dalla eoltivazione dei propri
fondi, la loro quota di smmortamento verrh caleolata bimestralmente e
acereditata sul loro conto in base ai rendiconti che essi dovranno sot-
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toporre alla Societh. In massima va stabilito che i debiti dovranno essere
liquidati in quindici annualith. Dopo avvenuta la liquidazione intera del
debito verrh consegnato al colono il titolo definitivo di proprieti.

N

Verranno fondate cooperative di ¢onsumo e cooperative agricole. Le
cooperative di consumo avranno lo scopo di fornire a prezai di costo, piil
una piccola percentuale per le spese’ di amministrazione, tutti gli oggetti
necessari nlln vita: & cost vitto, vestiario, oggetti casalinghi, mobili, mas-
serizie. Le Cooperative agricole forniranno invece gli strumenti agricoli:
semi, coneimi, animali domestici, ece. Con lo stesso sistema i guadagni
eventuali che potessero derivare da queste cooperative verranne distri-
buiti ai compratori in proporzione delle spese fatte; e i conti delle me-
degime verranno regolati ogni sei mesi. Tanto nella Societh di Mutuo
Soceorso, quanto nelle Cooperatice, il corpo direttivo verrd eletto dagli
emigranti medesimi, sotto il controllo e la tutels della Compagnia; come
pure nella Cassn di Ammortamento stessa, gli emigraoti avranno diritto
a nominare una commissione di vigilanza per difendere i propri in-
teressi.

VI.

A fine di regolare la domanda ¢ U'offerta, specialmente in quanto riguarda
gli ortaggi e i legumi, la Compagnin eserciteri presso i contadini una
futeln continua aceiocehd ln coltivazione e la vendita vengano fatte nelle
migliori eondizioni possibili @ non siano cansa di forte perturbamento dei
prozzi sul mercato o cagione di una possibile eccessiva offerta in con-
fronto di una esigua domanda,

L Compagnia avri cura di istituire Cattedre Ambulanti per diffon-
dere quelle nozioni che possono servire ad ottenere la coltivazione
pitt intensa e pilt razionale secondo gli ultimi dettami della seienza moderna.

VIIL,
s
In ogni centro verranno stabilite scuole italiane, con I'aiuto della
Societd “ Dante Alighieri, ,,
Vi saranno sacerdoti @ chiose italinne, Verrd fondata una biblioteca
popolare circolante e possibilmente si istituiranno sale di trattenimento
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dove si terranno delle conferenze per 'educazione morale e sociale degli
emigranfi. Verrh pubblicato sulla proprietic un bollettino quindicinale o
settimanale che porterd tutte quelle notizie industriali, agricole e morali
che possano interessare gli emigranti. Si incoraggieranno per guanto pitt
sari possibile le assoeciazioni musicali, letterarie, sociali, che valgano a
nobilitare e a ingentilire 'animo del lavoratore. Vi saranno asili e giar-
dini d'infanzia coi migliori metodi moderni per racoogliere ¢ custodire i
bambini ed ayviarli alle secuole superiori. Verrd fondato un ospedale con
tutte le norme moderne per la enra dei malati gravi e questo sard for-
nito di merzi per il trasporto dei malati dalla loro abitazione all’ospedale
stesso. Di tutto questo la Compagnia si riserya "Amministrazione e
contribuirh fortemente alle spese di fondazione.

VIIL

Opni ecentro sarh amministrato dai eapi-famiglia uniti in adunanza
ed essi nomineranno un Consiglio Esecutivo per effettuare le loro deci-
sioni. In ogni centro vi sard un Collegio Arbitrale di tre membri almeno
pel componimento di quei dissidi che potessero sorgere fra coloni e
coloni. A questo collegio arbitrale doved sempre intervenire quale presi-
dente un membro delegato dalla Compagnia, 1 diversi Congigli Esecutivi
riuniti in Federasione nomineranno tre membri che formeranno con altri
tre delegati dalla Compagnia, il Comitato centrale per l'esame e gindizio
di eontroversie che potessero sorgere fra emigranti ¢ Compagnia, 11 Co-
mitato eentrale sard presieduto dal R. Consple d'Italin di cui si in-
voea fin d’ora I'invio anché perché il governo possa in tal modo eser-
citare la propria sorveglianza e tutela del benessere degli emigranti
stessi.

IX.

E’ inutile qui ripetere quanto abbiamo gia detto nel prime memo-
rigle intorno alla salubrita di quelle contrade, argomenti sui quali non
vi ha dubbio, specialmente dopo gli studi fatti al riguardo ed esposti in
una chiara conferenza dall'illmo comm. Gualdi prof. Tito, direttore del-
I'Uthicio d'Igiene di Roma. E' bene ricordare anche che a due sole ore
dalle proprieta trovasi la grande e ridente citth di Tampa, la principale
stazione climatica degli Americani del Nord. La Compagnia & perd di-
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sposta, e anzi lo richiede, che il R. Commissariato deleghi un ispettore
che veda di persona o riferisea sulle condizioni elimatiche ed economiche
di guelle terre. 1 rapporti del resto dei consoli italiani, germaniei e fran-
cesi che qui si allegano sono gia di per sé stessi sofficienti o stabilire
quali siano le ricehezze naturali e le condizioni climatiche di quei paesi.
Due grandi linee ferroviarie costeggiano il possedimento e due grandi
fiumi navigabili Uattraversano cosi da permettere 'apcesso a bastimenti
di grande tonnellaggio.

L’ Atlantic Const Line ha gid offerto di costruire una terza ferrovia
congiungendo le due prime o attraversante il possedimento.

X.

Si faranno progredire anche altre industrie quali quella della conser-
vazione delle frutta a cui acendiranno le donne (sempre con mercedi su-
periori o quelle in uso in Italia), la cacein e la pesca.

La Compagnia & disposta, per quanto pit sopra s'impegna, di rila-
sciare a titolo [di garanzia al R. Commissariato dell’emigrazione quelle
somme che Uon. Consiglio Superiore erederh opportuno di fissare d'accordo
con il sottoseritto nella sua qualith di Presidente delln Myakka ILtd.

E prima di terminare voglio specificatamente spiegare che non vi sono
state assolutamento mai trublative con intraprenditori per il trasporto di
fumiglie di gmigranti alla Florida. Nell'opuscolo & accennato solo a trat-
tative corse frn unn Ditta italisna e la Compagnoia per il taglio dei bo-
schi, ma & sottinteso che la Compagnia si sarcbbe uniformata sempre,
come sta infatti ora facendo, alle disposizioni ed agli accordi del Regio
Commissariato  dell’'emigrazione. Mi pare di avere esposto in gquesta
breve memorin tutto quanto ¢ necessario per illuminare sui nostei in-
tendimenti il R, Commissariato.

Mi & grato rvipetere che sono pronto, ed anzi desidero di fornire, sia
g | Y ’
per iseritto, che a viva voce, quegli ulteriori schiarimenti che fossero.

desiderati.
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Confido nella illuminata sagacia dell’on. Consiglio dell’ emigrazione
e dell'on. Commissario generale, perché prendn in benevole considera-
zione il mio invito e cosi io possa tradurre in fatto la min offeria di
dare una nuova patrin agli Ttaliani, o quegli Italiani che emigrando sono
destinati n perdersi nel vortice delle grandi citth, e froveranno in
Myakka una nunova Italin in eni, tutelati da eure amorose, potranno svi-
luppare quelle doti di operosith e di intelligenza per le quali essi deb-

bono, a giusta ragione, essere comsiderati come i primi agricoltori del
mondo.
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Adunanza dell' § dicembre 1909,

L seduta & aperta alle ore 10.156 ant. Sono presenti i consiglieri:
Bodio, presidente; Materi, wicepresidente; prol. Luigi Rossi, commissario
generalp; onorevoli Dal Verme, Turati, Nitti, Merlani; commendatori Mor-
tara, Brano, Gargnani e il prof. Montemartini. Assistono i commissari
comm. Kgisto Rossi, prof. (iuffrida e eay. Fara Forni, Interviene in se-
auito il colonnello medico della R. Marina dott. prof. Rosati.

Lordine del giomo & il seguente:
1¢ Nomina di un delegato del Consiglio dell’emigrazione chiamato a far
parte del Comitato dei servizi maribtimi;

Domande per un servizio diretto di trasporto di emigranti dall’ Ttalia

9
al Canadi;
do Proposte per Uistibuzione di stazioni sanitavie per ¢li emigranti nei
porti d'imbareo;
40 Proposta per 'istituzione di un Ispettorato dell’emigrazione pei con-
fini di terra;
5% Domande di antorizzazione a consentire la nomina di rappregentanti
di vettore per aleuni Comuni non Capoluogo di Mandamento;
Comnnicazioni eventuali del Commissario Generale.
Bonio. }n'miden,.te, 1l primn articolo  delllordine  del giorno porta la
nomina del delegato del Consiglio dell’emigrazione, chiamato a far parte
del Comitato dei servizi marittimi. (Legge 19 aprile 1908, n, 111). TI
Consiglio ebbe o rinviare questa designnzione. Ma il Ministero delle
Poste insiste per la nomina,
Browo. Siccome questi servizi dovranno essere riorganizzati, propone

(5L

che sia nuovamente rimandata la nomina del delegato del Consiglio
dell’emigrazione,
I Consiglio approva la sospensiva.

Bouo, presidente, Invita il Consiglio ad esaminarve il secondo argo-
mento posto all'ordine del giorno, riflettente le domande per un servizio
diretto di trasporto di emigranti dall’Italia al Canadi.

Da la parola al relatore prof. Ginffrida.

Ciwwrring, commissario. Nella precedente sessione fu esaminata la do-
manda della Thomson Line per istituire una linen diretta fra 'Ttalia e il Ca-
nadiy, ehe nyvrebbe avato Uitinerario : Napoli-Quebee-Montreal nei mesi estivi
@ I'itinerario Napoli-Boston-Portland ed Halifax nei mesi invernali.
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Il Consiglio espresse in massima parere favorevole alla concessione
della patente per la linea stessa dopo che fossero stabilite tutte le con-
dizioni per un conveniente lunzionamento di essa.

Posteriormente & pervenuta una domanda della Navigazione (ienerale
Italinna, tendente ad ottenere patente di vettors per la stessa linea, con
itinerario quasi uguale.

Il Commissariato eredette opportuno di mandare nel Canadd I’ Tspet-
tore Attolico, il guale ha gid inviata ana prima relazione. In essa si
afferma che le condizioni del Canadd sono molto adatte per una emigra-
zione di agricoltori, piceoli proprietari, forniti di un sufficiente capitale-
Ma questa categoria manea quasi del tutto nella nostra emigrazione. Quel
Dominio si presta assai meno per una emigrazione di bruceianti, quale &
la. nostra. Perd tanto ispettore Attolico, quanto il Console (Generale
Montreal, cav. Scelsi, sono favorevoli alla istituzione di una linea fra
I' Italia e il Canadi, anche perché i traffici commerciali tendono a svi-
lupparsi sempre pii. Altra circostanza da tener presente & questa, che,
in forza di recenti disposizioni canadesi sull'immigrazione, sembra che
potrebbero trovare qualche difficoltd per Pammissione nel territorio del
Dominio gl stranieri provenienti dagli Stati Uniti, non naturalizzati
americani. Cosicche, mancando una livea diretta dall’ Ttalia, si darebbe
forse maggiore impulso a quelle agenzie svizzere che lavorano per le linee
partenti da Rotterdam e Liverpool: e 'azione di queste agenzie & trop-
po nota, perché occorra mostrare il danno che deriverebbe da una lore azione
pii larga.

DValtra parte, date le condizioni del mereato del lavoro canadese, e
ricordando le infelici spedizioni per il Canadi nel 1901, conviene pro-
cedere con molta prodenza.

Bisogna anzitutto preocenpursi del fatto che il Dominio non sarebbe
ora adatto a ricevere larghe correnti della nostra emigrazione. Inoltre
importa considerare che la nuova linea per il Caoadd potrebbe essere
sfruttata dagli agenti che speculano sugli emigranti soggetti a non
essere ammessi direttamente negli Stati Uniti, ed ai quali si potrebbe far
eredere che la via del Canadi sin pin fucile. Un'affluenva straordinaria
di emigranti potrebbe anche impressionare sfavorevolmente il Governo
canadese, il quale si ¢ riservata In facoltd di impedire lo sbarco d’im-
migranti in qualungue tempo.

Per tener conto di tutte le esigenze, sembra opportuno che il servizio
sin autorizzato soltanto in via provvisoria e di esperimento, e che sia
inviato un addetto dell’emigrazione a Montreal, con I'incarico di sorve-
gliare le correnti emigratorie determinate dalla nuova linea ed informare
degli inconvenienti che possano nascere,
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Resta la questione delle due Societh che hanno fatto la domanda; se
ciod dare la concessions ad una sola di essa ed a quale, o ad entrambe,

Che vi siano due Societd, pud essere utile astrattamente. 1 unica
linea sulla guale, almeno finora, non vi & concorrenza, malgrado che sia
esercitata da una societd accreditata, ha dato lnogo a molti rilievi.

Josl il Console, come I'Ispettore Aftolico, propongono che la linea
pel Canadd sia esercitata da una sola Compagnia di navigazione. B forse
questa proposta mira al solo intento di non provocare un’affluenza straor-
dinaria di emigranti non adatti al paese. Ma per evitare questo inconve-
niente potrebbe forse buastare la limitazione del numero dei viaggi con-
santiti per ogni anno,

Ovvie ragioni infatti non consigliano di preferire una fra le due domande.

Inoltre & da considerarsi il fatto & che, per la compagnia nuova, si
pud limitare il numero dei rappresentanti in Ttalia, in modo da limitare
automaticamente il numero degli emigranti.

Queste le principali condizioni, le quali sembrano opportune. Comungue,
lautorizzazione doviebhe essere data solo in via d'esperimento.

Mowreawa. Confessa che tutte le osservazioni, tutte le dichiarazioni fatte
tanto dal eav. Attolico, !]IllLlli.l) dal Console, cospirano a dimostrare la
nessuna convenienza di agevolare ln nostra emigraziove per il Canada.
Ora non comprende come si possa arrivare a conclusioni diverse dalle
premesse.

Bastera leggere quoste poche righe testuali:

“Finora, l'emigrazione italinna nel Canadd & stata unn emigrazione
di seconda mano. Fssa & entrata nel Dominio Canadese - specie prima della
continrous passage ride — per vie diverse e tutte indirette. Nessuno, quasi,
ha avuto oceasione di accorgersi di essa. Con [ istituzione di una linea
diretta, ln maggioranza dei nostri emigranti affluirebbe invece al Canada,
tutta per una sola vin, Mille italiani che arrivassero a Quebec mensil-
mente, sopra un solo piroscafo, farebbero pilt impressione che non due-
mila che continnassero ad entrare per le diverse vie finora usate.

* Di piti, con la istituzione di unn linea diretta la provenienza degli
italiani, a secondn delle diverse regioni d’ Italia, sarehbe ancor pitt messa
in evidenzn, Quell'avversione contro i meridionali — prego tener pre-
sente che ehi serive ¢ un meridionale che ama sinceramente il suo
paese & un elemento di cui giova nell' interesse nostro medesimo, non
prescindere leggermente .

Si ha dungque qui una quantiti di reticenze ed osservazioni che
farebbero credere essere miglior cosa per ora non farne nulla, 11 clima non
adatto, In neeessiti di un piceolo capitale che il nostro emigrante per solito
nou possiede; ln necessith che vadano al Dominio i soli agricoltori; il fatto
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che i braceinnti vi sono accettati solo temporaneamente; il progiudizio contro
Pelemento meridionale, sono tutte restrizioni che non si sa come possano
cosigliare I'nccoglimento della domanda.

L'egregio relatore ha detto: faremo in modo di nominare pochi rap-
presentanti per non provocare un'eccessivi emigrazione.

Sarebbe bene pertanto che il Consiglio stabilisse prima di tutto se si
deve adottare il eriterio di tutelare solo o di agevolare in tutti i modi
Pemigrazione, Non si pud non pensare anche alln frequenza degli infor-
tuni ed agli ultimi disastri avvenuti sul lavero, nei quali sempre il mag-
gior contingente di vittime & dato dagli italiani.

Lloratore vorrebbe che dal Consiglio si adottasse un criterio restrit-
tivo, piuttosto che quello di agevolare la emigrazione.

Rieorda appunto Particolo del Nobili, nella Rassegna Contemporanea
che accenna alle osservazioni fatte dal signor Glompers, il guale esplicita-
mente diceva: Non eapisco perchié un paese civile, come il vostro, non si
preoceupi di restringere 'emigrazione, e tenersi i propri layoratori invece
di mandarli negli Stati Uniti.

Si deve da noi adottare il eriterio di restringere o guello di agevolare
Pemigrazione?

Desidera saperlo, perche, se si adottasse il secondo di questi criteri,
gli pare che non ei sarebbe da agevolare i modi per cui ln gente an-
dasse vin.

Siccome questa emigrazione pel Canadi dovrebhbe essere accompagnata
dn capitale, il che & quasi sempre impossibile per i nostri emigranti,
domanda come si possa accogliere, la domanda di unn linea, e molto,
meno i due.

Rosst Luta, commissario generale, Crede che i _[:rut.rehim stare qui
degli anni a diseutére sui quesiti proposti dal comm. Mortara. Bisogne-
rebbe anzi tutto decidere se 'emigrazione sia un bene od un male, e poi
se #i debba o0 no agevolare In emigrazione; e probabilmente non s riusei-
rebbe ad una conclusione pratica.

I nostri problemi sono molto pilt tecniei.

Visto che, quando uno vuole andarsene, se ne va, cerchiamo se o'
un paese dove possa star meglio. Posta su questo terreno, la questione
potri essere risolta.

Quanto al sig. Gompers deve dire questo. Precisamen te perché il Gom-
pers deplora che i nostri lavoratori vadano via, dal punto di vista dell’ inte-
resse dei layoratori americani, dal nostro punto di vista noi possiamo essere
contenti. i

Il Gompers si lagnn che gl'italiani portino via i risparmi fatti in
America, mentre noi italiani abbiamo piacere di questo fatto, che torna
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a profitto dell’economia nostra, giacche, per effetto dell’emigrazione si
aceresce lo standard della vita nazionale.

Morrara. Ha ereduto di sollevare la pregiudiziale, avendo trovato
delle contraddizioni fra le premesse e le conclugioni della relazione Attolico,

Finchi gli emigranti hanno fondata speranza di migliorare le proprie
condizioni all’estero, possiamo assecondarli, o non contrastarli, ma nel caso
presénte guesta speranza non 't perché abbiamo visto che sono tutte
conelusioni negative,

Ingiste sulla convenienza di porre una questione di prinecipio  sulla
opportuniti di ineanalare la nostra emigrazione di prelerenza verso paesi
che presentino la possibilita di un miglioramento economico pei nostri
lavoratori.

Maresr. Dal momento che il collegn Mortara ha creduto di leggere
qualche periodo delln relazione Attolico, io stimerei opportuno di softo-
porre all'attenzione del Consiglio una noterella che da le cifre della
emigrazione italiana nel Canadh negli anni fiscali 1900-901 a 1908-908,

19060001 4,710 1905-906 7,959
1901902 3,828 1906-907  B,114
1902.908 8,371 1907-908 11,212
1903904 4,445 1908-009 4,228

1904906 8,478

Si vede una progressione, che farebbe sparive le apprensioni della re-
lagione. Difatti, da 4,710 immigranti italiani si sale nel 1907-1908 ad una
cifra di 11,212, 1§ una progressione assai sensibile.

Boviwo, presidente. I3 bene ricordare perd che 'anno 1907-1908 fu per
ghi Stati Uniti un anno eccezionale, n eui succedette nna crisi gravissima,
che si riflettd sulle nostre correnti dell’emigrazione da e per 'America.

Marirt, Crede che, allo stato attuale del fenomeno emigratorio, si debba
tener conto di un grave problema. Gl Stati Uniti gembrano alla vigilia
di ehiudere hl.purtﬂ al nostri emigranti. 1 gindizi del Gompers e del
Sullivan sono di nna chiaressn veramente americana. ssi non vogliono pin
la grande massa dei broceianti meridionali, che vanno a far concorrenza
agli operai americuni.

1 Commissari dell immigrazione agli Stati Uniti in una loro recente
riunione hanno formulato un voto al Congresso federale che gli Stati Uniti
nou possano ricevere immigranti stranieri (senza distinzione di nazionalita)
i quali non dimostrino la volonti di stabilirvisi e di americanizzarsi.

Ora il vero problema che incombe al Commissariato & quello di vedere
dove moglio convenga dirigere gueste correnti emigratorie.

Se il Canada non & la regione pift opportuna, & sempre un paese che
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sollecita la nostra emigrazione. 8i hanno manifestazioni aperte di quel
Governo ¢he tendono ad incoraggiare la nostra emigrazione.

Bisogna che i nostri emigranti vadano in quei paesi dove possono essero
bene accolti, o il loro lavoro sin apprezzato. Questo punto sembra degno di
essere esaminato con ponderazione.

Moxtemanrini, Crede che non sia il easo di vedere qui se I'emigra-
zione sin un bene o un male.

Si deve partire da dati eoncreti, ("8 una corrente emigratoria verso
il Canadd, di O o 6 mila Invoratori. Si sa che il Governo canadese
sollecita una speéciale emigrazione, che forse noi non possiamo  dargli,
almeno stando agli elementi un po’ incerti della relazione Attolico. Da
questa risulta che fra ' Italia e il Canadd vi & uno seambio di merci che
va sempre sumentando. Di pii & da notare che al Canadiv 'agricoltura,
mentre ora @ estensiva, tende ad intensificarsi. B quando si passera alla
coltivazione intensiva, la mano d'opera dei braccianti dovrd necessaria-
mente aumentare o quella cifra di 4 o B mila potrd elevarsi.

Probabilmente la linea non farh solo frasporto di emigranti; ma potrd
mettersi in rapporto, per mezzo delle linee ferroviarie, con gli Stati del-
I"Ovest dell’America. Potremo anche avere una emigrazione agli Stati
Uniti attraverso il Canadi.

Nella relazione Attolico vi sono dati interessanti cirea le distanze
fra New York, Boston e Montreal ¢ i principali centri dell’Ovest Ame-
rica. Si vede subito che le distanze da Montreal sono molto minori fra
quelle dei detti centri e i porti dell'list degli Stati Uniti; indi la con-
venienza di sviluppare il traffico attraverso il Canadi. ;

Mentre si deve favorire lo sviluppo di una linea di navigazione fra
I'Italia e il Canadd, si deve impedire che per questo si provochi una
emigrazione eceessiva. Crede dungue che si possa trovarsi d'aceordo per
la concessione della patente per questa linea.

Ma se si viene a questa conclusione positiva, si deve disciplingre il traflico
della linea stessa, permettendo un solo viageio al mese ¢ sottoponendo
'esercizio della linea alle altre norme indicate nella relazione.

Ma anche quando sin stato disciplinato il traflico della linea, e siano
state dettate le condizioni di esercizio, si dovrd fare una soln concessione
o una concessione doppia e eciod ad entrambe le compugnie ? Egli sarebbe
di guesto secondo avviso,

Quando si sia riparato all'unico pericolo, che & quello di una emi-
grazione eccessiva di contadini meridionali verso il Canada, si potrd
limitare Ia linea nel tempo, pure accordando la concessione ad entrambe
le compagnie.

Nirrr, Credo molto all’ avvenire della nostra emigrazions verso il
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Canada. Gli Stati Uniti sono gii quasi saturi, ed hauno, specialmente in
questa fase, penuria di eapitali per far progredire le industrio,

Negli Stati Uniti' la richiesta di italiani tende a diminuire, piutto-
sto che a crescere; quindi la difficoltd Ci trovar lavoro negli Stati del
Nord-Est. Invace il Canadi & un paese nuovo. Le difficolta del elima non
possono dare preoccupazione ; il freddo non ha mai costituito un perieolo
per la salute dei nostri.

Ta difficoltd vera @ quella della natura della immigrazione. 1l Governo
canadese vuole un'immigrazione sul genera di guella australiana, tanto
pitt che i grandi lavori ferroviari sono compiuti ed altri importanti non ne
gono stati ancora iniziati.

Passando poi ad altro argomento, non crede alln possibilita di eccitare
lemigrazione. Si pud forse compromettere I'emigrazione al Canada con un
tentativo sbagliato; ma ormai i nostri contadini ne sanno pitt di noi.
Posso assicurare che i nostri contadini sanno perfino i nomi dei eapitani
dei piroseali; preferiscono certi vapori a certi altri, perché il eibo vi &
migliore ; sanno quale @ la stagione pin adatta per la traversata e cosl via,
La guestiong & un'altra, La quantith di italiani che va al Canada, eal-
eolata in 7 mila persone, potrebbe assicurare al traffice due milioni di
noli. Questo dungue & poco; hisogna contare su dieci o dodici mila ermi-
granti per un traffico regolare. Ma cid riguarda le compagnie, che po-
tranno fare un cattivo affare.

In tesi generale adnnque egli & favorevole alla concessione della patente
per il Cadadi. Maa chi? Qui sorge una serin difficolta,

La % Thomson Line, & una compagnin con carattere canadese, legata
per forti interessi con le grandi compagnie ferroviarie di quel Dominie;
quindi, se si esclude quests, e si accorda la patente alla sola Naviga-
zione Gonerale, si farebbe del falso patriottismo, Infatti, per agevolare
In compagnin nazionale, non si farebbe che creare imbarazzi ai nostei emi-
granti, i quali, giunti al Canadi, si vedranno ostegginki in tutti i modi.

Cosl stando le cose, non si pud che concedere la patente ad entrambe
le societh. La tesi del Montemartini sembra giusta. Ma qui sorge piut-
tosto un'altra difficoltd: con quali eriteri bisogna concedere |n patente ?
Dando la libertd di traffico? In questo caso la questione sarebbe molto
grave, perché a quanto pare ln “ Thomson Line , avrehbe gid dichiarato
di voler esercitare In linea dall’ Italia solo nella buona stagione e di so-
spenderla in quella cattiva.

Ma dal traflico regolare pud nascere un’altra dithicoltd; perché in tal
modo si verrebbe nd aumentare quelle spese generali che si vogliano
diminuire, Vorrebhe sentire il parere della parte piti teenien del Con-
siglio. Crede perd che sarebbe male fare dell'ostruzionismo alla compa-
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gnin canadese. O si concede la patente a tubte e due le compagnie o a
nessuna. Egli sarebbe per la concessione ad entrambe.

Clrokrria, commissario. L'on, Nitti e il prof. Montemartini hanno detto
che 'emigrazione per il Canadi ascende a 7 0 8 mila persone all’ anno ; ma
giova agginngere che Pemigrazione pel Canadi ha in parte le stesse carat-
toristiche prevalenti in quelln per gli Stati Uniti. Ora, se noi ei disin-
teressassimo della cosa, non autorizzando linge dirette di naviguzione dai
nostri porti al Canadd, gli emigranti, andrebbero forse ad imbarcarsi a
Liverpool o a Rotterdam pel tramite di agenvie straniore clandestine. £
Pazione di queste agenzie & deleteria

I2 necessario dunque provvedere a che l'emigrante parta dai porti ita-
linni @ che sia sorvegliato da noi.

Cié premesso, vediamo per quali ragioni pud essere utile la linea.
1l Canadii rappresenta forse uno sbocco ayvenire per la nostra emigra-
zione, Certo i prineipii sono difficili e occorrono lunghi e perseveranti
sforzi prima di ottenere dei buoni frubti. Se quest’esercito di combattenti
deve cominciare ad avviarsi pel Canadi, anche per saggiare la bonta di
quel paese, le due linee possono essere opportunc. B !

Le Compagnie comprendono che col traffico nttuale una linea pel Ca-
nadi non potrebbe sussistere. Ma esse hanno sulla loro rotta il porto di
Boston e i porti canadesi hanno buone connessioni  ferroviarie con gli
Stati della Confederazione Nord-Americana; e quindi, oltre a trasportare
emigranti @ merci al Canadd, potranno anche esercitare il traflico verso
quelle importanti destinazioni.

Allo stato delle cose non & perd possibile determinare con precisione
come potrh essere attunto il servizio. 8i sa che per buona parte dell’ anno
i ghineei impediscono la navigazione fluviale, per modo che non & possibile
spingersi fino a Montreal. La linen diretta percid dovrebbe effettuarsi
nei mesi dn maggio a ottobre, tenendo anche presente il fatto che per
gli altri mesi i nostri emigranti arriverebbero nelle stagioni in eni dimi-
nuisce fortemente ln richiesta di mano d’opera.

Ma oltre a stabilire preventivamente il numero dei viagel nel suo
limite massimo, si dovrebbe riservare la facolth di arrestare o sospen-
dere I’ esercizio della linea, qualora le eondizioni di quel mercato si giu-
dicassero indefinitamente o per un tempo determinato non adatte a
ricevere la nostra emigrazione.

In conelusione egli crede che convenga fare Pesperimento, ma circon-
dandolo di ogni pilt prudente eautela.

Marine. Chiede (dal momento che qualche membro del Consiglio ha
dichiarato di non aver letta Ja relazione Attolico), di leggerne tre brani
importanti. Il nostro Ispettore a pag. 16 della sua relazione dice: * da una
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parte la relativa limitatezza del bisogno di mano d’opera comune, dall’altra
la concorrenza dei gallicians e degli asiatici, mi inducono a ritenere che il
Canadii, nel presente momento, non sia campo adatto neanche ad wuna
emigrazione di braceianti italiani molto pit forte dell’attualé ,. Lo stesso
Aftolico serive poi a pag. 22: Riassumendo, una larga emigrazione nostra
di braccianti, gincchd in una larga emigrazione di coloni & vano spe-
rare, ¢ destinata ad incontrare nel Canada la pin forte avversione, sia
perché in genere i braccianti non sono desiderati, sia perché tra i brac-
cianti, il nostro, quasi sempre meridionale, & desiderato ancora meno di
tutti gli altii,.

E a pag. 23 dice:  finora l'emigrazione italiana nel Canadd & stata
una emigrazione di seconda mano, Essa & entrata nel dominio canadese
— specie prima della conlinuous passage rule — per vie diverse e tutte
indirette. Nessuno quasi ha avuto oceasione di acoorgersi di essa. Con
Pistituzione di unn linea diretta, ln maggioranza dei nostri emigranti
affluirebbe invece al Canadd tutta per una sola via. Mille italiani che
arrivassern o Quebee mensilmente sopra un solo piroscafo, farebbero piti
impressione ¢he non duemila che continunssero ad entrare per le vie
fiiorn usate. DN pite con la istituzione di una linea divetta la provenienza
degli italiani, a seconda delle diverse regioni d’ Italia sarchbe ancor piit
messa in evidenza ,,.

Ora il nostro Ispettore propone di concedere tutt’al piti In patente ad
una sola compagniag noi perd ne vorremmo ammetters due.

Qni si appoggersbbe la proposta di istituire le due linee perché si
pensa che il Canadd possa servire di sfogo alla nostra emigrazione, qua-
lora questa non si potesse pit dirigere agli Stati Uniti. In altri termini
noi istituendo le linee dirette, ei aspettinmo di ottenere quei vantaggi
che il nostro Ispettore ei dice esser vano sperare.

Per ginstificare le sue dubbiezze prega il Consiglio di considerare
so ¢'¢ il tornaconto di agevolare la nostra emigrazione dove non & de-
siderata.

Ma qnando anche o patente si dovesse concedere, non veda In ragiona
per cui essa debba essere accordata a due piuttosto che ad una sola
compagnin,

Rossr Limar, eompdssavio generale. Tmporta qui notare ancora che 1'At-
tolico ha fatto una velazione preliminare, anticipando parte di un’altea
relazione pit organica che promise di inviarci quanto prima.

Egli non diee precisamente che la nostra emigrazione non sia desi-
deratin; ma solo che non & desiderata, né consigliabile, wna emigrazione
molto pilt forte dell’attuale.

Quanto al numero delle Compagnie, egli consiglin di concedere la pa-
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tente ad nna sola; ma noi potremo concederla a due per tutte le consi-
derazioni fin qui ampinmente esaminate. Perd, limitando i vinggi e riser-
vandoei di poter sospendere In patente in ventiquattro ore, erediamo di
agire con sufficiente cautela.

Quando poi ei sinmo preoccupati della questions del collocamento sul
lavoro dei nostri emigranti ed abbinmoe mandato sul posto uno dei nostri
Tapettori perché esamini le condizioni del paese e studi le difficoltih che
Vemigrante pud incontrarvi, riferendo poi le sue osservazioni, ¢i & parso
di aver posta la questione su un terreno della massima cantela,

N& si tratta qui di provocare una emigrazione nuova, ma soltanto di
diseiplinare quella gid esistente, anche per evitare lo odiose frodi a cui
1 nostri emigranti che non partono direttamente dall’Ltalia, sono sottoposti.

Nirrt. Comprende gli scrupoli di Mortara; ma non si tratta di pro-
muovere l'emigrazione. Ormai i contadini possono gindieare quanto, e
meglio di noi, in riguardo alln utilith o meno di emigrare per un dato
paese ed in un dato momento,

1l parente, il paesano, Pamico, quelli che rimpatriano sono per essi la
fonte pit sicura di informazione; essi non si muoveno alla cieca, nd senza
qualehe cautelw.

Nel suo collegio i contadini sono indifferenti a tutto cid che & poli-
ticn del nostro paese; ma si interessano vivamente delle cose d’America;
l'ultima elezione del Presidente della Confederazione Nord-Americana fu
festegginta come un’avvenimento nazionale per essi. Ormai, dunque, tutti
emigrano di propria volonta,

E ben vero che ogni facilitazione accordata diviene un incentivo ad
emigrare; mn la stessa protezione che la legge si propone di fornive da
incremento all’emigrazione.

Quando sarauno istitnite le linee dirette, le cifre della nostrs emigra-
zione al Canadd saliranno forse: ma si deve anche pensare che il Canada
@ un paese in cui forse potri riversarsi guella considerevole massa.di
layoratori che domani potri trovar chiuse le porte degli Stati Uniti,

I primi pur troppo (& cid & naturale) troveranno difficolti; non si congui-
sta un mereato senza fare dei sacrifici. 1 primi immigrati andranno incontro
a disagi ed a delusioni; I'esperienza, per quanto dolorosa, farh aprire gli
ocehi a quelli che verranno dopo. Lo stesso Attolico, quando dice che la
nostra emigrazione & poeo desiderata al Canadd, non avvalora la sua af-
fermazione con argomenti molto importanti,

Coneludendo, ripeto che non mi pare opportuno di rifiutare la patente
ad una delle due compagnie che I’hanno chiesta: si pud concederln ad en-
trambe, rimettendoei per le modalith della eoncessione al prudente ed
illuminato giudizio del Commissariato.
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Bovw, presidente. Fra i mezzi che potranno impedire una eccessiva
emigrazione italiana nel Canada, possiamo contare sulle restrizioni stabi-
lite dalla legge canadese; la quale dice press'a poco cosi. Tutti quelli
che non sono desiderabili per il Canada, io ve li rimando indiefro; e la
Compagnia che li ha qui trasportati, dovrd ricondurli al loro paese. Cos)
pure rimanderd tutti quelli che, nei tre anni successivi allo sbarco nel
Canadi, io trovassi che fossero entrati in contravvenzione alle leggi sul-
Pimmigrazione; e le stesse Compagnie dovranno ricondurli al paese di
origine a loro spese.

Siccome le nostre popolazioni sono informate continnamente, come
dice il prof. Nitti, delle condizioni dei paesi americani da ecoloro che
li hanno preceduti, cosi il fatto che un certo numero degli emigrati siano
stati respinti, fard trattenere in casa coloro che fossero, in condizioni si-
mili, inclinati a seguirli.

L'ispettore Attolico dice che il Canada non ha bisogno di braccianti,
mu di coloni forniti di capitali ¢ che siano determinati a stabilirsi nel
Canada, D'altra parte, ormai le grandi linee di strade ferrate sono state
compiute o quindi i braccianti non possono trovare impiego per molti
mesi dell’anno, durante 1inverno. I lavori all'aperto comineiano in aprile,
ed anche piu tardi, per finire in ottobre. Sard utile dare la piit estesa
notorieti a siflatte informazioni, ¢ converrd limitare il numero dei viaggi
e per la sola stagione buona.

Oltre a cib, gioverebbe avere nel Canadi un informatore coseienzioso,
che desse continuamente o minutamente notizie di quel mereato del la-
voro, per modo che il Commissariato potesse limitare o ritogliere, ove
fosse d'uopo, la concessions. Tn questi termini, & d'avviso che si potrebhe
ammettere ln proposta istituzione della nuova linea.

Rosst Bawsro, commissario, Crede ohe Pemigrazione italiana verso il Ca-
nalic possa vernmente aumentare, e non sensa profitto dei nostri lavoratori,

Egli venne alla stessn conclusione dell’Attolico, che ciod il Canadi ha
pitt bisogno di agricoltori capitalisti, che non di braccianti, Tuttavia ali
pare che per gli stessi braceianti si possono aprire nuove vie i impiego.

Durante la mietitura & richiesta in aleune regioni del Clanada, con
molta largherza, la mano d'opera avventizia, ¢ da Montreal partono dei
treni speciali che trasportano nel Manitoba i Faleiatori,

Egli vide spesso partire da Montreal gquesti treni agricoli, nei quali non
ha mai notato degli italiani. Essi sono male informati ecirea le condizioni
del mercato, & quando anche lo fossero, non hanno i mensi per fare dei
Iunghi vinggi da una regione all'altra,

Nirrt. Propone il segnente ordine del giorno: % 1l Consiglio, viste le
domande delln * Navigazione Generale Italiana ., e della “ Thomson Line i
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dirette ad ottenere patente di vettore per la linea dall’Italian al Canada,
eonfermando in massima il voto espresso nelln precedente sessione, da
mandato di fiduein al Commissariato perché studi e decida in merito
alle modalith della concessione .

Ghavwinina, commissario. Fa notare che il Consiglio, nella precedente ses-
sione, si @ espresso solo in merito alla domanda di una sola t,ompngma
o ciod delln “ Thomson Line .

La domanda della * Navigazione Generale Ttaliana , & pervenuta po-
steriormente.

Nrrrr, Ma ora si parla di entrambe le compagnie. Ritiene che non
si debba porre nessun limite all’azione del Commissariato in gqoesta que-
stione, Faccia 'Uflicio quanto Vesperienza gli suggerisco con la piena
fiducin del Consiglio.

Bovio, presidenfe. Metto ai voti la proposta dell'on. Nitti, che viene
approvata all'unanimith di voti dei presenti, meno il comm. Mortara, aste-
nutosi.

Il Presidente mette in disenssione il paragreafo 3¢ dell'ordine del
giorno, relativo alla istituzione di stazioni sanitarie per gli emigranti nei
porti di imbareo.

Rosst Limay, commissario generale. 11 Presidente del Consiglio, Mini-
stro dell’interno, gualehe tempo fa, & rivolse al Commissariato, sostenendo
che il Fondo della emigrazione, debba contribuire alle spese di spedalita
degli emigranti.

Una siffatta richiesta potrebbe avere conseguenze finanziarie assai
notevoli. Si tratterebbe infatti di provvedere all'assistonza sanitarin dei
nostri, tanto all'estero come nei porti e nei comuni del Regno ¢uando
sinno rimpatrinti infermi.

Quando si dovesse contribuire in qualche misura all' assistonza sanita-
rin agli emigranti di ritorno, bisognerebbe circonseriverne bene i limiti.
E poiehd non ¢ dubbio che i rimpatri di emigranti possano per certi
rigpetti nuocere alla salute pubblica del paese, potrebbe ammettersi che
il nostro fondo concorresse in gualche parte alle spese, costrnendo dei
padiglioni speeiali per tre determinate maluttie: fracoma, wnchilostoma
e tubercolost, di carattere confagioso ¢ particolarmente frequenti fra gli
emigranti, lasciando per tutte le altre malattie la cura allo Stato ed ai
Comuni.

Soltanto per la tubereolosi ¢'& unn grave queastione. Si devono rico-
verare i tubercolotici nei padiglioni solo per breve tempo e poi mandarli
al loro rispettivo paese di origine col morbo, o si deve piuttosto isolarli
per sempre, onde evitare il contagio?
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Non si pub pensare di trattenerli lungamente in tali padiglioni ; ma sei
anche vi fossero curati per poco tempo, non si farebbe opera inutile, col-
‘insegnare ¢ raccomandare ad essi le norme igieniche essenziali per im-
pedire che il male si propaghi.

Fra i tubercolotici ci sono quelli che, dopo un mese o poco pilt muoiono,
o costoro sarh bene che siano ricoverati senza mandarli a trascinare una
penosa agonia nelle loro case, con grave pericolo per la pubblica salute.

(! sono poi quelli che hanno nna malattia incipiente e possono in un
certo tempo guarire.

La costruzione dei padiglioni serve da un punto di vista essenziale
a spendere hene il denaro degli emigranti per malattie da essi contratte
stando all'estero, e servirh anche da un punto di vista politico ad  evi-
tare che il Ministero dell’ Interno ei imponga un altro onere pitt gravoso,
qual'd quello di sovvenzionare i Clomuni.

Morasr. Ha scorso la relazione e trova assai utile e pratica la pro-
posta di provvedere all’assistenzn degli emigranti che contraggono ma-
lattie contagiose all’estero. )

Ma gli & rimasto un solo dubbio. Non conosee le condizioni ospe-
duliere di Genova e di Napoli, Capisce perfettamente nn osservatorio, un
deposito per esaminare le condizioni fisiche degli emigranti, specialmente
per quelli di ritorno; ma si & domandato se a Napoli e a (fenova ci
fossero condizioni ospedaliere tali, che, col concorso nostro, si potesse prov-
vodere a ricoverare temporancamente o per un tempo prolungato i nostri
emigranti affetti da queste bre malattie, 0 se non convenisse piutfosto
curare la costruzione di un ricovero speciale per gli emigranti.

Ma un ricovern specialo presenterebbe anzitutto I'ineconveniente di
essere ora troppo piccolo, ora troppo grande, per provvedere alla cura
degli emigranti.

Il fatto cho si hanno tre sole malattie da curare implica ln necessiti
di medici speciadisti, di ateessori, ecc,

Insomma #i spenderebbe mezzo milione  per I'impianto e centomila
lire all'anno per lo spese di esercizio, per avere poi un ambiente di ca-
pienza ora insufliciente, orn cocessiva.

Se con un nostro concorso pecuniario si potesse ottenere che eodesto
Ufficio di diagnosi venisse compiuto da un ospedale, si eviterebbero delle
gpese, non solo, ma si potrebbe sicuramente provvedere ai bisogni mute-
voli delln nostra emigrazione, Data la natura fluttuante di guesta: dato
che si tratta di grandi citth, cerchiamo se non vi sin una soluzione di-
versa da quella proposta e nel senso gil indicato, anche per non inflig-
gere un grave torto alle citth di Napoli e di Genova, guasichi i loro
ospedali fossero insnfficienti wi bisogni & cui si intende provvedere.
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Rosari.  Poiché l'on. Commissario generale bha gia riassunto gli
argomenti che hanno determinato la proposta ora in discussione, deside=
rerebbe rispondere direttamente alle osservazioni dell'on. Turati.

Le stazioni sapitarie che si intendono impiantare per la cura del tra-
coma, dell’anchilostoma ¢ della tisi degli emigranti, avrebhero sopratutto
lo seopo di limitare nel miglior modo possibile lo infiltrarsi di malattie
contagiose nelle popolazioni della campagna e di contribuire alla educa-
zione igienica dei nestri lavoratori.

Il pensare di ricoverare i reduci infetti negli ospedali delle citth di
approdo, non risponderebbe al nostro scopo e non sarebbe cosn facile
né prudente: non [(acile, perche i pit si ribellano all'iden di essere in-
ternati in un ospedale, che per la gran parte delle masse jgnoranti
il luogo dove si va a morire; non prudente perché aprirebbe la via alle
pretese di tutte le citth centri di emigrazione a volere che il Commis-
sarinto sussidmsse, per le evenienze. le amministrazioni ospitaliere. Fal-
lirebbe poi lo scopo di immunizzare per quanto @ possibile e nelln ma-
niern pitt semplice le nostre masse lavoratrici contro le infezioni.

La sterilizzazione degli infetti da anchilostoma lungo il viaggio non
sempre darebbe notevoli risultati pravici. Potrebbe darsi, ad esempio,
che il medico scoprisse I'infermitd quando Uindividuo gia fosse arrivato
in porto, : .

La stazione sanitaria dungue sarebbe un filtre pel quale passerebhbero
tutti gli emigranti.

Il tracomatoso che arriva nel proprio paesello, il tisico, sono, in ge-
nerale, gente che ritorna in Ttalia. solo quando & rimaste  assolutamente
sprovvista di denaro e viene a sperimentare U'aria natia,

Si provvederebbe alla cura diretta del male, quando eid fosse possi-
bile ¢ alla educazione del lavoratore, persuadendolo ad usare lo precau-
zioni necessarie per non essere dannoso agli altri.

E di questi padiglioni ¢i serviremmo anche per un altro gravissimo
problema, che merita considerazione.

Si ha fra gli emigranti che partono da Genova e da Napoli una
percentuale notevole di respinti per tracoma, e spesse volte non giusta-
mente respinti.

Questi infelici hanno lascinto la casa; molte volte hanno venduto tutto
per pagare il prezzo del passaggio e finiscono per la strada a diffondere
il male; mentre, con una breve cura, potrebbero essere accettati all’im-
barco per i paesi di destinazione.

Con i padiglioni adungue si viene a supplire alla mancanza assoluta
di fali ricoveri o provvedere al tempo stesso alla educazione igienica dei
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nostri lavoratori, la quale & oggi una delle pit importanti questioni per
un popolo civile.

Nirrr. Qui si tratta di una stazione per tre malattie, di eui una &
veramente ¢ importante, il tracoma; ma per le partenze non per i
ritorni...

Rosari... importantissima anche per i ritorni. Le statistiche sanitarie
registrano un numero assai piccolo di rimpatrianti tracomatosi, perché
egse vengono fatte solo sugli ammalati curati nelle infermerie, non su
quelli eurati ambulatoriamento. Quest’anno perd egli volle tener conto
anche di quelli eurati ambulatoriamente, e se si consulta la relazione a
stampa si pud vedere a qual eifra arrivino i rimpatrianti affetti da fra-
coma, che sono una delle piti grandi minaccie per la integriti fisica di
aleune nostre regioni,

0] importantissimo il problema per questa considerazione: il tubercoloso
& destinato a morire, mentre il tracomatoso & destinato a finir cieco,

Nrerr. Crede che ei troviamo di fronte ad una grave difficolth, per
questo fatto, ['nomo emigrante non & come un uomo che sta in Italia.

O voi lo terreto a foren o voi lo invitate semplicemente a curarsi. In
quest'ultimo easo vi posso garantire che la grandissima maggioranza viene
con 'iden di andare al pacse, o soprattubto [ra i proprii parenti, e per
quanto si possa amare I igiene, hisogna riconoscere che il contadino Iap-
prezza fino ad un certo punto. Voi lo potrete trattenere per qualche
iriorno, ma garh un eattivo scolaro. Se non lo tratterrete per mezzo di
leggl sapitarie, Ja vostra sari opera vana.

Del resto, il desiderio di ritornare, dopo lunga assenza, nella propria
famiglia & tale un sentimento umano, che nessuno di noi potrd dispres-
zare. Nessuno & pitt indocile di chi arriva o di chi deve partire.

Oltre a cid, ci sono delle difficoltiv di amministrazione.
ma misura. Si ha una

Lo spesa appare un imprevisto di difliciliss
gpesn che & bnonng ma & una spesa che non ha nessun controllo.

8i potrebbe invece accordare i fondi per gli emigranti che volessero
entrare in un sanatorio ed in ragione degli emigranti che ¢i vanno,

Non ha studiato la questione a fondo, perché non ha i dati ¢ apprez-
zando gli importanti schiarimenti che ci ha dato il colonnello Rosati,
crede che gin opportune rinviare In diseussione ad una prossima seduta.

Torare. Conviene col collega Nitfi sulla opportuniti di rimandare la
disenssione alla prossima seduta, perchd forse nessuno tra noi avri avuto
tempo di esaminare la relazione.

Dopo brevi considerazioni riassuntive del colonnello Rosati, la seduta
& toltn alle 12,156,
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1o Allegaio al verbale della sedula 8 dicembre 1909,

Sulle domande per istituire un servizio diretto di trasporto
di emigranti dall’Italia al Canada

Relazione allon. Consiglio dell'emigrazione

Nella seduta del 25 gingno u. s. 'on. Consiglio dell’ emigra-
zione prese in esame la domanda della Thomson Line per otte-
nere la patente di vettore pel trasporto degli emigranti dal I [talia
direttamente ai porti del Oanada,

Ion. Consiglio espresse in massima parere favorevole alla con-
cossione di una patente di vettore pei porti del Dominio, lasciando
al Commissariato di determinare le modalitd necessarie per 'eser-
cizio di tale concessione.

Tale riserva era suggerita dal fatto che si tratterebbe di una
linea nuova per un paese come il Canadd, che ha speciali digpo-
sizioni vestrittive sull’ immigrazione @ una costituziono economica
@ finanziaria che certamente non si presta ad assorbive, su larga
misura, le nostré correnti migratorie come sono oggi coordinate.

[1 Commissariato credette quindi opportuno inviare al Canadi
un suo funzionario, 1'ispettore cav. Attolico, perché esaminasse
la condizione delle cose ¢ riferisse sulle' modalitia alla cui osser-
vanza dovrebbe essere subordinata la concessione della licenza,
nonché sulla organizzazione dei servizi da parte dello Stato per
ricevere ed assistere la nostra emigrazione in quel paese.

1% infatti da temer presente che in tutto il Dominio abbiamo
attualmente un solo Console di carriera e pochi Agenti consolari,
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mentre mancano affatto speciali funzionari di emigrazione e si
ha soltanto una Societd di patronato sussidiata a Montreal.

Frattanto pero anche la Navigazione generale italiana chiese
patente di vettore pel Canadi, indicando il seguente itinerario:
da marzo a tutto settembre: Genova, Palermo, Napoli Quebec o
Montreal: da ottobre a tutto febbraio: Genova, Palermo, Napoli
Portland (Maine) oppure Halifax o St. John.

L’ Ufficio del Commissariato si trova quindi ora di fronte a
due domande formali, sulle quali deve prendersi un provvedimento
a norma dell'art. 13 del Regolamento sull'emigrazione.

E poiche la nuova domanda venuta cambia la situazione di
fatto, quale era nel giugno scorso, sembra opportuno che la ue-
stione sia ripresa in esame dall'on. Consiglio.

A tale scopo si riproducono in allegato la relazione preliminare
inviata dall’ispettore cav. Attolico e una nota del Clonsole’ in
Montreal, sulle conclusioni a cui & venuto il detto Ispettore.

In sostanza, sian I'Ispettore cav. Attolico, come il R. Clonsole,
ritengono che, date le condizioni attuali del Dominio del Canadi
o la tendenza di quel Governo nei rispetti dell’ immigrazione, con-
venga agire con molta prudenza ¢ cantela.

Un'affinenza notevole e disordinata di emigranti nel Canada,
dove & soprattutio desideratn la mano d’opera di agrieoltori for-
niti di un sufficente capitale e disposti a stabilirsi permanente-
mente nel paese, potrebbe riuscir di grave pregiudizio ai nostri
interessi.

(o non toglie, perd, che convenga istituire an servizio diretto
di navigazione fra I"Ttalia ¢ il Canadd, purché sia limitato a
non pit di dodici viaggl all’ anno, in modo da evitare i pericoli
di un’afflaenza troppo numerosa di lavoratori.

Sembra pertanto al Commissariato che difficilmente potrebbe
consentirsi la concessione contemporanea di patente di vettore alle
due Compagnie che Phanno chiesta ; bisognerebbe invece scegliorne
una fra le due,

Al riguardo giovera far presenti alcune condizioni di fatto il
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coi esame pud riuscire utile come elemento di gindizio eompa-
rativo.

La Navigazione generale italiana che esercita ln linea del
Nord e del Sud America, ha 13 piroscali transatlantici adibiti
quasi esclusivamente al trasporto degli emigranti sulle linee che
fanno capo.in Italia. Fssa potrebbe pertanto non solo iserivere
nominativamente piti di un piroscafo per la linea deol Canada; ma
potrebbe bensi effettivamente, in easo di avarie o in caso d’im-
pedimenti di una nave, provvedere alla sua sollecita sostituzione.

La Thomson Line ha varato il suo primo piroscafo “ Tor-
tona , che intende adibire n questa linea e ne ha in corso di co-
struzione un altro, il * Caimona ., che non risulta quando possa
essere pronto a prendere il mare.

Uiren i modi con eni le Compagnie richiedenti potrebbero prov-
vedere a un servizio di avviamento al lavoro degli emigranti da
esse trasportati, mancano all' Utlicio elementi per portare un gin-
dizio eomparativo.

Jomunque poi venisse risoluta la questione, sembra pienamente
approvabile la proposta del cav. Attolico, & cioé che non dovrebbe
essere consentita la partenza dai nostri porti pel Canadi a coloro
che comungue non si trovino nelle condizioni volute dalla legge
locale sull’ immigrazione. A tal fine, dopo che fosse autorizzato li
servizio, il Commissariato provvederebbe a far esercitare la pint at-
tenta e diligente vigilanza nei porti d’imbareo e darebbe lo neces-
sarie istruzioni alle Prefottura. Si provvederebbe pure all'opportuna
vigilanza sull'arrivo degli emigranti al Canada, sul loro avvia-
mento al lavoro e agl altri bisogni che I'impianto della nuova
inea farebbe sorgere.

Sintende che, presa una deliberazione di massima, essa po-
trebbe costituire la base di ulteriori trattative con le Compagnie
richiedenti, per ottenere la maggiore somma possibile di benefizi
nell’interesse della nostra emigrazione.
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Rapporto preliminare sulle condizioni del Canadi in relazione
all’immigrazione italiana dell’ispetiore dell’ emigrazione in
New York, prof. B. Altolico.

Gli Haliani nel Canadd e loro condizioni

Degli Ltalinni che ho trovato nel Canadi molti sono dell’alta Italia,
gpecialmente  veneti, ma  molti sono anche meridionali, specie delle
regioni montagnose degli Abruzzi e delln Calabria,

Gli Ttaliani nel Canaddy otto anni or sono, al tempo dell’ultimo censi-
mento, erano girca 6 mila. Dal 1901 al 1909 ne arrivarono, in cifra
tonda, BOOO0, Ma nessuno pud dire quanti di costoro sieno ritornati in
patrin, mentre d'altra parte non & dato rilevare dalle statistiche cana-
desi molto incomplete ed imperfette — guanti Ltaliani sieno entrati
nel Canadd dagli Stati Uniti, dichiarandosi cittadini americani (1),

La distribuzione degli Htaliuni nel Canadi risponde molto alla loro
eomposizione come categorie professionali. Come sempre, per un com-
plesso di ragioni, sono i grandi centri urbani che attirano i nostri.

1 grandi centri sono pift numerosi nell’ Est e quindi gli Italiani gra-
vitamo verso quella parte, che, al momento presente, offre anche le mag-
giori opportuniti per lavori da braceiante. :

Montreal e Toronto hanno le maggiori colonie italiane. Seguono Quebec,
Ottawa, Fort William & Port Arthur. In tutte queste eitti, attorno ad
un nneleo eentrale, pur relativamente numeroso, di rivenditori, negozianti
¢ piccoli commercianti, si raccoglie una massa, talora considerevole ma
in costante fluttunzione, di lavoratori comuni.

Nell’ Est, peraltro, e specialmente nelle provineie marittime, sono nu-
merosi ed importanti i centri minerari c¢he attraggono buon numero di
lavoratori nostri, specie dell’Alta Ttalin.

(1) Per notizie statistiche |}||.11.i|‘u]:|,.rugglzl.u! cirea Mentith della nostra emi-
grazione al Canadd vedansi il lavoro del prof, Attelico, }:ubhiicum nel Boil-
lettine dell’ emigrazione n. 19 del 1909 del titolo * Llimmigrazione nel
Canndid secondo le statistiche Canndesi ,,.
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Se si eceettuano gli emigranti impiegati pit o meno stabilmente
nella manutenzione e costruzione di linee ferroviarie, pochissimi sono in-
veoe gli Ttaliani che si trovano nel Canadi centrale, quella parte, ciog, del
Dominio che ha carattere gnasi esclusivamente agricolo. La stessa citti
di Winnipeg, che & come la capitale di quella zona, ha ben poehi Ttaliani.

In tutto il Canadi centrale si trovano qua e 14 — tranne che nel Nord
ove mancano affatto — limitate colonie d'indole relativamente stabile,
composte al solito di piccoli commercianti, rivenditori, specialmente di
frutta, ecc. Anche le eolonie Huttuanti sono in gquella zona molto limitate.
A Winnipeg, che ne & il maggior centro urbano, non ecredo si trovino
pit di 500 braccianti italiani.

I lavori da bracciante sono in quella zona, & vero, meno numerosi
ohe nell’ Est, ma indubbiamente la durata dell’ inverno (in genere 6 mesi)
deve influire sullo scarso numero dei nostri che si dirigono a quella
volta.

Nella British Columbia, invece, gli ltaliani cominciano a diventare
pitt numerosi, perché vi si trovano molte miniere e perchié pin attive
sono la le costruzioni ferroviarie e maggiori in genere le opportunitd per
wnskilled laborers. Ancora per altro ¢ da osservare che, a causa del clima
pitt mite, la stagione dei lavori nella British Columbia & pit lunga che
nel Canada centrale ¢ i periodi di disoceupazione pit brevi.

Tuttavia nemmeno la British Columbia presenta colonie italiane nu-
merose e dense. Vancouver, il maggior centro costiers, non ha un mi-
glinio di Italiani. Nelle zone minerarie @ perd facile trovare gruppi
relativamente stabili di lavoratori nostri, che superano talora il mezzo
migliaio.

Nel Canadi, come altrove, la gran massa dei nostri emigranti & dun-
que rappresentata dai braccianti. Pochissimi sono gli Haliani che ho tro-
vati stabiliti sulla terra, sebbene abbia rivolto le mie maggiori cure a
soguire le loro traceie.

Dubito c¢he le famiglie coloniche italiane stabilite nel Canada superino
di molto il eentinaio. Ne ho trovata una sola a Winnipeg, il centro di
quella “ Prairie , che ha accolto centinain di miglinia di sefflers, e mi &
stato detto ehe quell'una intende di vendere la proprin firm.

A Calgary, South Alberta, dove il elima & pilt mite che in tutte il
resto della zona gentrale, ho frovato una mezza dozzina di famiglie italiane
stabilite sulla terra. Ma la maggior parte non rappresentano il tipo del
contadino-proprietario; sono pinttosto piccoli capitalisti — faluni ex
ufficiali della R. Marina — che hanno investiti i loro capitali in terreni
agricoli od urbani.
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A Revelstoke, sotto le montagne rocciose, frovai pure una colonia agri-
cola di una certa importanza. In genere, trattasi di persone che non si
recarono i eon I'intenzione di stabilirsi sulla terra ma che, dopo aver
lavorato molti anni come braccianti, aver accumulato un capitale, acqui-
stato conoscenza della lingun ed essersi assuefatti all'ambiente, trovarono
la convenienza ad investire nella terra i loro risparmi.

Poche altre famiglie trovai disseminate qua e li nelle diverse zone
della British Columbia coltivate a frutta. Non ho notizie dirette di Ita-
Liani stabiliti come coloni nelle provineie della costa Atlantiea e dell’ Est.

Le condizioni degli Italinni che posseggono terreni sono, in generale,
buone. L investimento in terreni & infatti uno dei piti profittevoli nel
Canadit (1) e non richiede, specialmente nelle © Prairie, ,, un forte eapitala
iniziale.

Coneludendo, gli Ttalimn nel Canadi sono pift numerosi nelle pro-
vineie dell’ Est o della costa del Pacifico. Sono pochisgimi nel Canad
centrale. Mancano quasi affatto nel Nord West.

Si trovano pitt numerosi nélle zone a elima pin temperato e dove
maggiori sono le possibilith di impiego per lavoratori comuni.

La condizione dei braccianti italiani non si pud dire nel Canadd peg-
giore che altrove, 11 elima, generalmente molto sanp ed asciutto, permette
lore di risentire meno gli effetti della congestion che pur comincin
verificarsi nei centri urbani,

1 salari dei lavoratori comuni sono comparativamente alti. 1l costo
delle sussistenze & certamente nel Canadi superiore che non negli Stati
Uniti & cresce quanto pitt si va verso il West. Tuttavia & mia opinione
che il rapporto tra salari e sussistenzo sia pitt vantaggioso per I'opernio
nostro nel Canadé che non negli Stati Uniti.

Nell'epoca in ¢ui io mi trovavo al Canadh i salari dei lavoratori co-
muni raggiungevano, nella maggior parte dei lnoghi, una media di due
dollari, mentre, nella stessa epoca, i salari della Confederazione ameri-
cana per la stessa categorin di persons, non superavano cerfo la medin
di dollari 1.50 al giorno,

In taluni punti. specinlmente nella British Columbin, ho trovato un
tipo di braccianti italiani piccoli proprietari, lavoratori comuni, ciod, fis-
sati in determinate localith, che possedevano un lotto urbano e Ia propria
cnsa. Revelstoke hn unn inters colonia di siffatto genere.

(1) Data I'indole preliminare di questo rapporto non insisto sulla conve-
nienza — in vin assoluta —- delllagricoltura ner Canpdd, convenienza dimo-
strata non foss'altro dal perenne o fortunato affluire, sulle terre canadesi, di
agricoltori d'ogni parte del mondo. b
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Quale sia il genere di immigrazione maggiormente adatto alle
presenti condizioni del Dominio Canadese.

L' immigrazione che da tutd i paesi del mondo ¢ specialmente nel
Nord Euoropa e dagli Stati Uniti si & riversata al Canadi negli ultimi
decenni ha carattere essenzialmente agricolo.

Non che tutti gli emigranti, o la grandissima maggioranza i essi,
recatisi finora al Canadi siano stati agricoltori, ché anzi, specialmente
dal Regno Unito, non pochi spostati e molti lavoratori appartenenti alla
classe operaia in genere si sono riversati nel Dominio senza esperienza
agricola di sorta: ma la grande maggioranza degli emigranti, qualungue
fosse la loro origine, non hanno trovato nel Canadd — come regola —
altra migliore opportunith che guella di sfruttare le risorse agricole del
pacse,

Politica di governo e politica di privati concordano nel volere agri-
coltori e non altro che agricoltori. Le stesse compagnie ferroviarie, mentre
a suo tempo hanno desiderato e desiderano tuttora lavoro a buon mer-
cato per la costrnzione delle loro linee, man muno che queste sono state
o vengono completate, non desiderano che agricoltori.

[, infatti, nella esportazione agricola che esse vedono la base di svi-
luppo del proprio traflico; & nello stabilirsi di agricoltori che esse — pro-
prietarie talora i immense distese di terra ottenute in concessione dal
Governo — attendono la valorizzazione delle proprie terre, non meno di
quella delle proprie linee.

I industria e la manifattura sono in Canadd appena al lore inizio. In
gran parte del Canada centrale, quello c¢he ora @ come il termometro eco-
nomico pel Dominio perchd rappresenta la maggior somma degli interessi
agricoli del paese, & problematico che estese industrie e manifatture pos-
sano facilmente sorgere. Anche laddove, come nell’'Ontario e nella British
Columbia, esistono eondizioni per uno sviluppo industriale, questo si trova
cosl ancor ai primordi, che un decennio non basteri perché  possano
aversi segni di attivith industriale e manifatturiera tale da poter alimen-
tare I'immigrmzione di masse di lavoratori comuni.

In qualehe zona isolata (specialmente in British Columbia) si va tut- .
tavin accentuando il bisogno di mano d'opera, ma I'egemonia delle ri-
strefte ed oligarchiche organizzazioni operaie ¢ fale, che le isolate esi-

868



63

genze locali non riescono a pesare sull’orientamento generale della poli-
tica dell’ immigrazione.

A favorire Uimmigrazione agricoln & insomma diretto lo sforzo costante
e concorde cosl dei privati come del Governo, mirabilmente secondato
questo dalla stampa di ogni partito. Tutta Unzione di (Governo, si rife-
rigea all’agricoltura od ai lavori pubbliei, alle ferrovie od agli affari in-
terni, ¢ cost del Governo centrale come dei provineiali, & penetrata dalla
necessith di sviluppare mediante I"immigrazione le risorse agricole del
paese.

Governo e privati gareggiano in forme eostosissime di propaganda e
di réclame, ¢ al seftler che arriva per stabilirsi sul suolo Canadese si
volgono la simpatia, 'incoraggiamento e la protezione di un intero paese
che, assurto a vita nuova merce la colonizzazione, eerca perseverante in
essn la via della propria grandezza.

Una rete di vie ferrate, fluviali e laenstri, sviluppata in rapporto alla
popolazione, pitt ¢he in gqunalungue altro paese del mondo; una organizza-
zione del eredito diretta principalmente a favorire ogni intrapresa agri-
colag ln possibilith di ottima irrigazione ; 'esistenza di lande sterminate
di terveno fertile o tuttora improduttive; la bontd del elima per tanto
rigido altrettanto asciutto, le condizioni del mereato mondiale estrema-
mente favorevoli allo smercio di prodotti agricoli e specie di cereali;
tutto eoncorre a rendere il Unnadi un paese adattatissimo alla eoloniz-
zagione, eui le numerose stazioni aperimentali di agricoltura, le continue
asposizioni locali e gare di prodoetti agricoli, 'agione incessante di propa-
ganda istruttiva e di consiglio del Governo assicurano nn costante pro-
gresso o preparano un sempre migliors avvenire.
 “Llagricoltore di eni il Canadi va specialmente in cerea, non & peraltro
I'ngricoltore braceiante, benst un tipo di eolono in cui siano armonica-
mente associati lavoro, intelligenza e capitale.

Non esigte nel Canadiy, o almeno esiste in limiti di gran lunga infe-
riori che die noi, una elasse di agricoltori braccianti distinta da una elasse
di ngricaltori proprietari. La terra & di regola coltivata dal suo proprie-
tario, il che & reso posdibile dal genere in gran parte estensivo delle col-
ture o dai progressi delln meceanica agricola che ridueono al minimo il
lavoro nmano.

Tl colono destinato ad aver un huon suceesso nel Canadd & quello,
che, fisicamente adatto all’agricoltura, associa a tale attitudine esperienzea e
capitale, er esperienza, intendo una conoscenza relativa della lingua e ea-
pacith di adattarsi al particolare ambiente e ai sistemi locali di coltivazione.
Per capitale, intendo il possesso di una somma minima con la quale, oltre-
che comprare la terra (gincche lo terre pitt vicine alle ferrovie e quindi
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preferite sono ormai nelle mani di compagnie o di privati), fornire
ln proprin terra di casa, cavalli da lavoro, macchine agricole e provyes
dere al proprio mantenimento fino al primo raccolto che ordinariamente
ai ha solo dopo il secondo anno,

Questo minimo di capitale pud valutarsi, per unn persona che voglia
darsi all'agricoltura direttamente o su terreno proprio, nel Canadi Cen-
trale, ln zona presentemente pitt adatta alla eolonizzazione, o circa 2000
dollari.

Nel « Canada West, T'he tast best West, Homes for Millions ,,, pubbli-
cazione uflicinle di propaganda sul Canadd Centrale, edita a cura del
Ministero dell’interno, ¢ indicato quali sinno le possibilith di un seltler
secondo il diverso mmmontare di ecapitale di eni dispone, Per un settler
che possieda 1000 dollari, quella pubblieazione dice: *con quell’ammon-
tare si pud eomineiare abbastanea bene — a fuir start can be made. — Si
pud prendere terrn gratuita o comprarla con sistenin di pagamento ra-
feale a dieei anni. Layorando su terre altrui nella mietitura o nella treb-
biatura, si puds guadagnare del denaro per tirare avanti durante Uin-
verno. Telora & meglio perd di prenderve in affitto una farma per il
primo anno, Molte farme sono provviste di casa e di stalla e il proprie-
tario & spesso disposto ad anticipare il seme e gualehe yolta anche gli
strumenti, preudmltla in compenso una parte di raccolto, ece. . ... y-

Dungpue, anche secondo le pubblicazioni ufliciali di propaganda, le
quali, eome & ovvio, presentano le cose dal lara lato pit bello e meno
difficile, un capitale iniziale di 1000 dollari non & sufficiente. Ni lo pud
essere di fatlo, se si considera che il costo del farm equipment (envalli
ed animali diversi, strumenti da lavoro, ecc.), & indicate dalle stesse
pubblicazioni ufficinli in dollari 1,160, senga contare il denaro necessario
per ln costruzione della casa e della stalla.

Certo, non tutti gli emigranti giunti al Canadi nel passato e che
ora sono proprietari della loro terra, erano provvisti, oltreche dell’espe-
rienza, anche del capitale iniziale che sopra & indieato come necessario.
Ma per costoro & da osservare, che, per la grande maggioranza (1), erano
individui appartenenti a paesi di lingua inglese; che, anche se di lingua
diversa, giunsero in epoca in cui gl'incorngginmenti da parte del Goyerno
Canadese erano ancora maggiori ¢ pifi tangibili che non ora, ¢ in eui il

(1) Ohr
anni appa

i bre quarti di tatta immigrazione al ( umu}x\ negli altimi otto
mgono a paesi di lingua inglese.
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capitale necessario per condurre un’azienda ed nequistare delle terre, se
del easo, era inferiore a quello, che a parith di altre condizioni, & neces-
sario ora, mentre 'esperienza e lesempio di coloro che vennero prima
ha servito di aiuto e d’impulso a coloro che li hanno seguiti.

[immigrazione sempre crescente dagli Stati Uniti di furmers, che
investono nelle terre Canadesi il prodotto della vendita, a prezzi compa-
rativamente altissimi, dei loro terreni dell’ Towa, Nebraska, I‘ndfﬂ.nﬂ,’ Kan-
sas, forti delln nguaglianza di lingua e dei sistemi di coltura agricola,
come guella di pensionati ed altra gente di nazionaliti britannica fornita
di capitale, va in certo modo modificando il tipo del colono adatto a sta-
bilirsi, @ prosperare nel Canadd (1).

I/aumento progressive del capitale che si dirige alla terra, insieme
alle crescenti e svarinte forme di speeulazione fondiaria, tendono certo a
rendere sempre pint difficile lo stabilirsi sul suolo Canadese a persone
gprovviate di eapitale.

Gl immigranti, poi, che in erescenti schiere si recano a eolonizzare il
Canadd appartengono tutti ad un tipo d’immigranti permanenti. Lo
stesso dedicarsi all'ngricoltura implica il deliberato proposito di fraspor-
tare altrove i propri penati, abbandonando il proprio paese d'origine.

B nel Canadid si vogliono infatti immigranti che intendano legarsi al
paese, o considerarlo una nuova patria, non persone che cerchino di sfrut-
tarne le risorse a beneficio delle loro eontrade d'origine.

Da ultimo, il tipo di colono desiderato dal Canadd e che pit risponde
alle sue esigense & quello di persone adatte a clima freddo.

In fatte, il elima del Canadi essendo in genernle molto ascintto, il
freddo vi si soffre comparativamente di meno, che non in paese a clima
umido. Ma eid non impediseo chie nella massima parte del Central Ca
wada o dello stesso Fast le terre rimangano coperte di neve talora fino
u sette mesi. Durante Uinverno, la vita speiale, se cosi pnd chiamarsi,
pei coloni & quasi nulla, G homesteaders rimangono per mesi interi con-
finati nelle loro capanne, disseminate, queste, o miglia di distaiza 'una
dall’altra.

Vi sono, per altro, regioni in cui il clima & pit mite, E sono il Sonth
Alberta, che fa ancora parte delln Prairie, o zona del piano, e il Sonth
Ontario (Niagara district, ete.) e In British Columbia, dove il elima & cosi

(1) |a‘ilnmig1':minnn nel Canada 1|.|1g|:' Stati Uniti & cresciota da 18,000
nel 1901 o eiven 60000 nel 1908- 1909, Negli otto anni dal 1900 al 1908 |'im-
migrazione dagli Stati Uniti & stata di eirea 400,000 individui, 50,000 in pig,
ciod, che non Mimmigrazione dall’ intéro continente eurapeo.
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dolee da permettere anche la coltivazione di talune varietd di frutta
(mele, pere, pesche, fragole, pochissima uva)

Ma, in codesti distretti a elima pitt dolee e a colturn a fratto, i prezzi
delle terre sono di gran lunga pit alti che nelle praivie, mentre conces-
gioni gratuite di terreno sono impossibili,

La coltura & poi I di tipo intensivo @ richiede percid maggior capi-
tale, senza contare che maggiori capitali oecorrono al eolono per metterlo
in grado di attendere che la terrn da esso coltivatn produca frufto.

I11.

Quali possano essere le opportunity future

degli Ttaliani nel Canadi.

Le opportuniti future degli Italiani in Canada dipendono molte dal
genere di emigrazione che noi possiamo dirigere a quella volta.

« I nostri emigranti sono, in genere, a qualungue paese si dirigano,
provvisti di non altro che di attitudine fisien al lavoro. Hanno poca espe-
rienzn, niente capitale, Inoltre essi partono dall’ Italia con 1'idea fissa di
tornarvi dopo avere accumulato un piecolo peeulio nel periodo di tempo
pitt breve possibile.

11 tipo dell’emigrante permanente tende da noi a diminuire. Il pro-
posito dello stabilimento si verifica pit come fatto sopravveniente e suc-
cossivo che come fatto iniziale o preesistente.

Dato il tipo del nostro emigrante, mi sembra che, per quanto s at-
tiene alle opportunith agricold del Canadi., esso non sia destinato a trarne
vantageio in lorga misnra.

Per condigioni complessive, e tenuto eonto specialmente del clima, e
della convenienza economica delle colture, le zone pilt adatte per lo sta-
bilimento di agricoltori italiani nel Canadi sarebbero peraltro :

a) per coltivazione di cereali, specialmente grano, ed allevamento
di bestiame, la zona della Prairie, compresa tra Medicine Hat e Calgary
nel South Alberta;

b) per coltivazione di ortaggi e pollicoltura, per vendita al minuto
in mercati locali, tutte le zone in genere adiacenti ai centri urbani di
una certa importanza, specialmente nella British  Columbia, compresa
Pisoln di Vancouver, e nella zona meridionale delle Prairie.
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¢) per coltivazione di frubta, la British Columbia, sempre compresa
I'isola di Vaneouver, che & tuttora quasi completamente incoltsa mentre
ha indiseutibili possibilith di sviluppo, e il South Ontario.

Come ho gih detto, il capitale iniziale necessario per ehi intendesse
dedicarsi direftamente all’agricoltura nelle zone sopra indicate pud deter-
minarsi, come &' ¢ detto, per approssimazione in dollari duemila per la
coltivagione @ cereali: a eirea tremila, poi, per la coltivazione a frutta.

15 bene notare che io parlo sempre di capitale inigiale necessario a
chi voglia déivelfamente dediearsi all'ngricoltura. V'hanno esempi nume-
rosi di persone giunte in Canadiv con poehi dollari e che ora sono pro-
prietari di zone, anche estese. di terreno. Ma costoro andarono nel Ca-
nada col proposito determinato di stabilirvisi per sempre e di darsi al-
Pagricoltura, si adattarono per raggiungere il loro intento, a lunghi e
penosi tiroeinii presso farmers canadesi o ad ardui lavori nella citta per
raggranellare, in un ciclo di almeno tre o quattro anni, il capitale neces-
sario ¢ poi finnlmente si dettero all’ agricoltura, eol sussidio dell’ espe-
rienza dell'nmbiente direttamente acquistata ¢ dell’esempio dei connazio-
nali che li precedettero,

Per persone in siffatte condizioni non & il easo, si comprende, di par-
lare di capitale iniziale ¢ di fissarlo in una qualsiasi misura, mentre per
altro o ritengo che, dato lo searsissimo numero di eoloni italiani che
finora si trovano in Conadi, le indisenfibili, per quanto non insuperabili
difficolth del elima, la mancanza del deliberato proposita di stabilirsi per
gampre all’estero, sard ravo trovare Italiani che si adattino, in vista della
possibilita di diventar proprietari della terra, a guell'arduo processo di
formazione & lungo periodo di tirocinio che sarebbero necessari a tale scopo.

Ancorn pit difficile;, poi, ritercei trovare in Italin contadini provvisti
oltreche dell’esperienza necessaria, anche di un capitale di duemila o tre-
mila dollari sufficiente w stabilirsi diretfamente nelle terre canadesi.
Senza contare che, se anche questo tipo di contadine, da noi esistesse
e fosse disponibile, dubito che sarebbe buona politiea di governo I'in-
coraggiare codesta classe di persone ad abbandonare 1'Ttalia.

Ii pertanto mis opinione che la colonizzazione nel Canadi potrabbe
rinseive forse relativamente facile ed opportuna, pitiche ai nostri conta-
dini, ad una clagse di modesti borghesi intraprendenti, provvisti di una
certa coltura ¢ capitale, i quali, mentre in Italia hanno limitate probabi-
lith i successo, troverebhero invece in Canadd maggior opporbunith e
campo pitt profieno per impiego cosi del loro capitale, come del loro
lavoro. (tiacehd, ripeto ancorn uns volta, Vagricoltura nel Canadiv implica
impiego non solo di lavoro, ansl non tanto di lavoro, quanto di capitale
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e di intelligenza. In tutta la Prairie, i lavori agricoli si compiono a base
di macchine ed anche nelle zone a coltura relativamente intensiva chi
rigseo meglio & colui che sa limitare al minimo possibile la necessita del
lavoro umano e meglio trar vantaggio dalle condizioni generali del mercato.

Nennche ¢ da immaginare che molti Ttaliani possano recarsi al Canada
come lavoratori agricoli salariati.

I salari agricoli sono nel (anadd, come in tutto il Nord America,
molto inferiori a quelli per manovali e braceianti. Si adatta a fare il sa-
lariato in una farma solo chi intende, a suo tempo, dedicarsi esso mede-
simo direttamente all'ngricolturn; cosicehé la possibilith che nostri lavo,
ritori vadano al Canadd eome agricoltori salariati & dipendente da quella
che vi siano persone disposte a lasciare 'Italia per andare in quel do-
minio a fare i coloni.

Credo infine che persino per wn-skilled laborer il Canadd offra poi-
presentemente, molte opportunitiv.

Alle ragioni gid indicate ne aggiungo altre poche.

Ho osservato incidentalmente, ad esempio, che il saggio dei salari,
anche tenuto conto del costo della sussistenza, ¢ in Canadi relativamente
alto, anche pitt che negli Stati Uniti (1),

Ma & anche da aggiungere che un afflusso subitaneo e numeroso di
miano d'opers comune in Canadd potrebbe alterare facilmente guesto saggio
ora vantaggioso, Le mercedi sono nel Canadb particolarmente instabili e
sengibili ad ogni modificazione del mercato del lavoro.

Le possibilita, infatti, d'impiego della mano d'opera grezza, in un
paese eome il Canadi, in eui lo sviluppo industrinle e manifatturiero &
— parlo sempre per grandi generalizzazioni — quasi nullo, sono sempro
relativamente limitate. Nella stessa British Columbia, per es., dove, come
gii dissi, & pinttosto sensibile il bisogno della mano d’opera, non & detto
che potrebbero 'anno venturo trovar lavoro, rimanendo costanti i salari,
e le altre condizioni, molte migliaia di braccianti in pin di quelli impie-
gati quest’anno,

Solo le costruzioni ferroviarie richiedono e richiederanno ancora per
vart anni nel Canadh gran numero di braccianti. Ma non  eostituiscono
un bisogno permanente, né loealizzato. né sarebbe consigliabile — a meno
di seguire una politica di arruolamenti speciali — avviare ad esse una

(1) Deve pard osservarsi che 'altezza dei salari & nel Canadd una neces-
gitd. 1l lavoratore deve — generalmente — guadagnare in sei mesi o sette
quanto gli & necessario per vivere in dodici.
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corrente i braccianti (1), I lavori di costruzione ferroviaria sono del resto
tra i pilt ardui e disagiati, come io stesso ho potuto eonstatare recandomi
su taluni eampi di lavoro, e riescono rimunerativi a patto che il lavoratore
abbin la costanza — ove la natura del lavoro lo permetta — di lavorare
anche d’inverno, il che non riesce certo agevole, specie n persone non
avvezze a climi molto rigidi.

Altra fonte di lavoro per braccianti e manovali sono i lavori di eitta,
strade, fogne, canali, ece. In guesti lavori, per altro, che anch’essi rap-
presentano una domanda determinata nella sua misura e non sensibil-
mente aumentabile da un momento all’altro, emigrante italiano ha for-
tissimi concorrenti in emigranti di razza e condizioni soeiali inferiori.

Lasciando da parte I'lst, ove in genere, tranne in qualche zona
molto limitata, la mano d'opera comune, a eausa della maggiore accessi-
bilith, generalmente abbonda, in tutto il West gli Italiani devono soste-
nere la concorrenza dei (Galicians.

Decisi a non tornar piti al loro pacse ed a frovarsi una nuova patria,
costoro sopportano sacrifizi che i nostri uell’attunle stadio della nostra
emigrazione non sembrano pit disposti a sopportare, con 1'nnico ohbiet-
tivo di risparmiare e comprare, dopo tre, quattro anni, un pezzo di terra
ove stabilirsi. Per quest’nltima ragione, benché non rageiungano certa-
mente quello standard di vita sociale che il Canadi desidererebbe negli
immigranti, sono tollerati: tanto, si dice, diventeranno dei settlers.

Sulla costa del Pacifico, inveee, la mano dlopera italiana, come la
europea in genere, subisco gli effetti della concorrenza asintica (giappo-
nesi, Oinesi, Indiani). B bensi vero che la emigrazione asiatica & attual-
mente in parte proibita e in parte ristretta, ma cid non toglie che un forte
numero di Asiatici gih si trovino in quelln parte del Canadiv e natural-
mente influiscano sulle condizioni generali del mercato del lavoro.

Dungue, da una parte la relativa limitatezza del bisogno di mano
d'opera comune, dall’altra la concorrenza di altra mano d’opera mi indu-
cono o ritenere che il Canadd, nel presente momento, non sia adatto a
ricevere una emigrazione i braceianti italiani molto pit forte dell'at-
tnale,

I in ultimo da notare che, mentre il campo relativamente pii pro-

(1) Né bisognu eredere che il hisogno di mano d'opera per le costrozioni
ferraviarie sin poi illimitato, La * Grand Tronk Pacific ,, per es,, che & guella
che pin si lamenta della searsiti di mano d'opers, sombrava che stesse per do-
mandure al Governo Mimportagione di 10,000 giapponesi  Anche nmmessa per
Veri Iln notizin si vede che intensita. del bisogno non & poi cosi grande come
a1 erede,
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ficuo per lavoratori comuni sarebbe ln British Columbia, il viaggio di
andata ritorno Queboe-Vancouver costa oltre 500 lire.

Quanto alle possibilitih per skilled labor esse sono in asoluto molto
poche, data la cconomin ineipiente del poese o dato poi che P Italia per
varie ragioni non potrabbe fornire molti lavoratori del genere.

IV.

Politica del Governo Canadese in materia ' immigrazione comune,
con speciale riguardo all’immigrazione italiana.

Il Governo Canadese, in fatto d'immigrazione (parlo solo di immigra-
wione comune, ln sola che ci interessi agli effetti del presente rapporto)
segue una politica eminentemente restrittiva,

La legee canadese attualmente in vigore contiene gii tutte o quasi
le restrizioni delln legge degli Stati Uniti. Eppare gih an nigvo progetto
¢ pronto e sottoposto al Parlamento per ulteriori restrizion (1). ;

Una delle caratteristiche pitt salienti delln legge canadese &, poi, la
diserezionalith, e il nuove progetto aumenta indéfinitivamente il campo
della diserezione ¢ dell’ arbitrio. applicazione stessa delle disposizioni
di legge & subordinate e si adatta alle finalith ed alle esigenze del
paese.

Nello stesso modo che negli Stati Uniti, sono escluse dal Canadd tutte
le persone ritenute fisicamente, mentalmente o moralmente inadatte. Ma
vi sono anche motivi di esclusions basati su condizioni eonomiche o di
altra natura.

15 vietato, cosi, lo sbarco nel Dominio:

a) agli immigranti sovvenzionati da istituzioni di beneficenza ( Clarity
aided Immigrants);

5) a coloro (eccezion fatta per gli Asiatici, per cui vi sono dispo-
sizioni speciali} che, oltre al danaro necessario pel trasporto ferroviario
fino a destinazione, non posseggano 25 dollari in contanti:

¢) a eoloro che non provengano, medinnte viaggio diretto’e conti-
nuato, dal passe d'origine o di cui abbiano acquistato la cittadinanza

(1) 1l progetto cui si aceenna nel testo, diventd poi legge ¢ ssra riprodotta
nel Bolfettino dell emigrazione.
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by continuons journey [from the country of which they are natives or
citizens and upon through tickels purchased in that  country).

Linltima delle disposizioni citate merita un cenno particolare, poiché
matte in chiara luce il earattere e le finalith della ]uglslnm:me canadese.,
Un bracciante italiano il quale vada nel Canada per In via degli Stati
Uniti senza aver comprato il higlietto per ln sua destinazione finale fin
dall'Ttalia, non & ammesso nel Dominio. Ugualmente non & ammesso nn
Ttaliano, non naturalizzato americano, che si rechi nel Canada dopo aver
risieduto un gqualche tempo negli Stati Uniti.

I3 una disposizione, codesta, che, speciaimente per provineie molto lon-
tane dalla costa atlanticn, come la British Columbia, riesee talora perni-
ciosa. Ammesso che guella provineia abbia bisogno di mano d'opera, &
chiaro ehe il miglior metodo per procurarsela sarebbe quello di reelutarla
dai paesi finitimi della Confederazione Americana.

16 assai difficile, specie per lavoratori comuni, recarsi divettamente
dall’ Ttalia, ad esempio, fine alla costa canadese del Pacifico, sia perché
i paesi pilt lontani sono in genere i meno conoseinti, sia perche il viaggio
per ginngere fino alla costa & molto costoso,

Ma, come ho detto, i lavoratori comuni non sono desiderati, e quella
digposizione evidentemente colpisee soltanto quelli, oltre che per il modo
in eni praticamente & applicata, anche perché & presumibile che nn im-
migrante provvisto di capitale sufficiente per dedicarsi alla terra nella
British Columbia, non si spaventi di spendere due o trecento lire di fer-
rovia per recarsi alla costa.

La disposizione eui mi riferisco ¢ del 27 maggio 1908, L) fovnigra-
tion Act (vedi Art. 30, Chapter 83, Revised Statutes of Canadi, 1906,
and the Amending Acts of 1907 and 1908 consvlidated) di solo fucolta
al potere esecutivo di adottare una simile restrizione in caso di bisogno,

La facolth di esigere un ammontare minimo di capitale nei nuovi ar-
vivati & data dall’art. 20 dell Zmmigration Act, il guale, notisi, dice che
questo minimo di capitale pud variare secondo lu classe ¢ la destinozione
degli immigranti ed anche altrimenti secondo le circostanze.

Il potere eseeutivo avrebbe dunque facolth di discriminare fra le di-
verse classi @ lo diverse destinazioni. Questo minimo di capitale non &
a('mple lo stesso. Mentre ora & di 35 dollari, fu di 50 dal 1¢ !Zl‘ﬂmlm al

15 febbraio 1909, come lo fi per lo stesso. periodo del 1908, o I'Order
in Cowneil, che fissava questa scala variabile, poneva tra i considerando:
in vista delle vondizioni del lavoro ¢ della pi't}-"}(&f;“ﬂ r.lrff}u'ustr: di mano
d'apera per Pinverno futuvo, ece.

Lia legge, poi, di al poters esecutivo rnrt.. 10) un mandato generico
per Uadozione di tutte quelle misure, non contraddicenti con la legge
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medesima, che sinno ritenute necessarie. La esclusione dei Charity aided
Immigrants fu adottata in base a quelln delegazione, ed essa fornisce
anche nn esempio delln relativa facilith con la quale il Governo fa uso
delle delegazioni della legge. Durante l'anno 1907 vi furono 141 immi-
granti brittanici eselusi e 441 deportati. Un complesso di meno di 600
reapinti — le ecifre di cui soprassono riportate fra i considerando del-
I'Orider in Council — in confronto di 120,182 ammessi, bastd per emet-
tere Vordinanza cui mi riferiseo, contro sudditi poi, si noti bene, brittanici.

Questo quanto alla legge vigente.

Il progetto di legge presentato il 28 gennaio 1909 aumenta ancora,
come ho accennato, le restrizioni e il campo della discrezionalith concessa
al potere esecutivo.

Specialmente interessanti sono gli articoli 37, 38 ¢ 39,

L'art, 37 riproduce l'attunle art. 20, che prescrive il possesso di un
mintmum di capitale, mn agginnge per altro che guesto minimo puo va-
riare secondo la razza, occupazione o destinazione degli immigranti.
L'art. 20 dice solo secondo la classe o destinazione.

Liart. 88 riproduce I'Order in Council 27 maggio 1908 cirea la facolta
di vietare l'entrata nel Canadd a persone non provenienti direttamente
dal loro pacse d'origine, agginngendo che questa facoltd pud essere anche
limitata a deferminati porti d'entrata nel Dominio.

L'art. 39 infine, completamente nuovo, dice che il Governor én Council
ha facoltic di proibire, quando lo creda necessario, per un determinato
periodo di tempo o permanentemente, I'entrata nel Canndd o in deter-
minati porti, di immigranti appartenenti o razze ritenule inadatte al
¢lima o alle esigenze del Canada o i tmmigranti df qualingque classe,
occupazione o carattere.

Con questa disposizione, non v’ & misura la pitt restrittiva che non
potri. essere presa da un momento all'altro dal potere esecubivo. Vale a
dire che, ad es., un hel giorno il Ministro dell'Interno, prendendo ocea-
sione da un fatto qualsiasi, potrebhe emettere un' ordinanza che eselu-
desse dal Canada i nostri braceianti meridionali, adducendo essere essi
inadatti al clima ed alle esigenze del Dominio.

B qui & tempo eh’io richiami quanto ho gid detto nel primo para-
grafo del presente rapporto. Il Canadd vuole agricoltori e non alfro che
agricoltori: tollera i lavoratori comuni mei limiti in eni siano necessari
al progresso economico del paese e in cui la loro affluenza non sia osta-
colata dalla mano d’opera indigena.

A questo scopo precipuo & ispirata I'intera politica del Governo Ca-
nadese; a quello scopo sono subordinate la legislazione e Uapplicazione
stessa praticamente data alla legge.
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Nell'Order in Councif 3 giugno 1908, che stabilisce un minimo di
capitale per gli Asiatici in dellari 200 (cid non ha niente a che fare con
la head tar di 500 dollari imposta ail Cinesi), uno dei considerando &
cost concepito: “ Visto che il Canadi va in cerca essenzialmente di im-
migranti appartenenti a classi agricole che possano occupare le terre va-
canti e visto che gli immigranti asietici appartengonoe come regola alla
elasse dei lavoratori comund ed il loro linguaggio e modo di vita li ren-
dono inadatti a stabilirsi nel Canadi, dove non vi sono colonie di loro
connazionali che possano garvantive pel loro mantenimento in caso di di-
socoupazione, ecc. ece,

I'avversione esistente contro gli Asiatici in genere (Indiani, Giappo-
nesi, Cinesi, ecc.) e le conseguenti disposizioni proibitive contro di essi,
traggono origine — pur dando la dovuta parte all'avversione di razza —
dal sentimento di ostilith delle classi lavoratrici indigene.

La politica del Governo Canadese in materin di immigrazione & cosi,
brevemente per quanto informalmente, espressa in una lettera-circalare
del Superintendent of Immigration di Oftmon.

Y1, — I impiego del denaro ¢ Uszione amministrativa sono dirette
ad ottenere immigranti i cwi scopo nella vita sia di stabilirsi sulla terra,
sin come proprietari, sia come affittuari o salariati.

%92 — Si stanziano fondi ¢ si esercita azione amministrativa allo
scopo di eseludere coloro ln cui presenza in Canadi potrebbe tendere ad
aunientare ln congestione delle citti.

# 3. — Non si sollecita 'immigrazione da quei paesi che si ritenga pos-
sano fornire emigrazione del genere indicato al n. 2. La legge & interpre-
tata e U'amministrazione condotta con Uintento di attuare le due distinte
linee di politica sopra menzionate. ,

Ta stessa lottera del Swuperintendent of Tnumigration di in proposito
esempi molto interessanti.

Ho parlato, nd es.. della continuous passage rude. Mo quella regola,
che pure, in diritbo, non fa distinzioni, non & applicata nel caso di per-
sone che dimostrino di volersi in qualsiasi forma stabilire sulla terra.

Ho pure detto della money qualification rule (possesso dei 25 dol-
lari). Anche questa non si applica in caso di immigranti agricoltori.

BEecezioni a quella regola si fanno per altro — aggiunge il Super-
intendent of Immigration — solo in easo di immigranti provenienti da

paesi in cui il Governo Canadese sollecita | immigrazione nel Dominio,

e questi paesi sono: Ciran Bretagna, Irlanda, Francia, Belgio, Olanda,

Germania, Danimarea, Islanda, Norvegia, Svezin, Svizzera e Stati Uniti.
L Italia non & compresa nel numero.
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Quale potrebbe essere ln politiea del Governo canadese di fronte ad
una emigrasione italinna assai pin forte dell’attuale non & difficile indurre
da quanto & detto nelle pagine precedenti. Né va poi traseurato il fatto
che anche in Canadi molti e profondi sone i progiudizi contro i nostri
emigranti.

Anche nel Canadi, come negli Stati Uniti, si distingue fra Pltaliano
del Sud e I'ltaliano del Nord. Mentre quest’ultimo & considerato un huon
acquisto per il paese e ai ritiene eh’esso & generalmento incline a dedicarsi
all'agricoltura ed a riuscirvi, il meridionale & ritenuto un elemento non
desiderabile, sanguinario, incline al lavoro delle citth, inadatto per elima
al paese, desideroso di ritornare in patrin appena abbia messo da parte
un qualebe peculio.

Tutti i pregindizi, insomma, degli Stati Uniti si ritrovano, rafforzati
e pilt diffusi. nel Canadi. B, in materin di pregiudizi, si ragiona poco,
Non vale il fatto ehe tutti i meridionali non sono nati e cresciuti al sol-
leone ma che ve ne sono negli Abruzzi, nelln Basilicata, nelle Calabrie
di quelli avvezzi a clima rigido se non rigidissimo.

Non wale il fatto che se il meridionale trova condizioni adatte a sta-
bilirsi sulla terra riesce molto spesso miglior agricoltore del Settentrio-
nale, eid ch'io ho appunto constatato nel Canada, ove ho anche trovato,
che, dei pochi Ttaliani sulla terra, ln maggioranza sono meridionali.

Non vale il fatto che il meridionale — se si eccettuano casi deplo-
rovoli ma isolati di temperamenti sanguinari @ in generale pit remis--
sivo e pitt adattabile del settentrionale.

Nulla vale contro il pregindizio, che & alimentiato dalln searsissima
conoscenzn del nostro paese. Recatomi n visitare aleuni eampi di lavoro
sulla. New Transcontinental Railway nel North Ontario, che & zonn rigi-
dissima, e parlando con i Confractors civea la mano d'opera italiann mi
¢ aceaduto di sentire affermare che la maggior parte dei lavoratori nostri
impiegati su quei lavori erano settentrionali. 1 i contrattori sgeinngevano
subito eh’erano ottime persone, aliene dalle risse, lenli verso ehi i im-
piegava, ecc. ece. Potel constatare de wvisw che il novanta per cento di
queste otlime persone erano meridionali. Una di esse; che mi fu special-
mente citatn a modello come tipo desiderabile di settentrionale, era un
culabrese un po’ pitt alto e meno bruno degli altri.

Ma, al fondo di tutti questi pregindizi, v'ha pure una ragione econo-
mica. Gli Ttaliani sono, nel momento presente, identificati col tipo dei
lavoratori comuni, che & quello maggiormente combattuto dalle organiz-
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zazioni lavoratriei indigene, L'emigrazione italiana si presentd, sul mercato
canadese, come emigrazione di masse, mediante spedizioni organizzate da
arruolatori che andavano in cerca di lavoro a buon mercato, ed il ricorde
di codeste prime spedizioni & gquello che ancora adesso agisce tra le masse
operaie come stimolo potente contro la nostra emigrazione.

1 impossibile sradicare da un momento all’altro tutti i pregindizi. Dei
quali, per altro, il pit forte e che piti ci danneggia, & quello per eni si
considera come ingita ed insepurabile dalla natura del nostro emigrante,
la tentlenza al delitto di sangue.

D'altra parte & impossibile raffignrare a noi stessi quanto profondo
ed intenso sin il sentimento di paura e di disprezzo insieme che si ha
nel Canadh, ed in genere nei paesi ad elemento ||r0\r:1.lente anglo-sassone,
contro chi ferisce, uccide o ricatta.

Negli articoli 42 ¢ 43 del nuove progetto di legge viene stabilito che
chiunque facein parte di associazioni anarchiche o a delinguere possa es-
sere rinviato al suo paese di origine, in gualungue tempo.

Nella note esplanatoria all’articolo 42 del progetto, si chiarisce la ne-
cessith delln proposta disposizione, adducendo U'esempio degli Stati Uniti,
bove ora le orgenizzazioni criminali segrete, introdotte da immigranti
dell'Europa. meridionale, costituiscono un pericolo ancor pint grave che non
quello degli anarchici .

E la nota aggiunge: “ [N cotali organizzazioni la Mano nera e la
Mafia sono le prineipali. La Kung Tong, la nota associazione a delin-
quere cinese, & qualche cosa di simile, ma i snoi scopi sono in parte po-
litici, 1 suoi membri d’altra parte limitano le loro pratiche eriminose a
rienttare ed uccidere i propri connpzionali,.

Riassumendo, una larga emigrazione nostra, di braccianti, giacché in
una larga emigrazione di coloni & vano sperare, & destinata ad incontrare
nel Canadd forte avversione, sin perchd in genere i braceianti non sono
desiderati, sin perché fra i braccianti, il nostro, quasi sgempre meridionale,
& desiderato forse ancor meno che tutti gli altri.

Credo aver anche chiarito che, se il Governo canadese ritenesse, per
una qualsinsi ragione, opportuno di boicottare i nostri braceianti, esso
troverehbe nella legge attuale e pit ancora nella prossima che sard certo
approvata, armi pin che suflicienti per farlo.

I non solo il Governo, ma tutta la pubblica opinione nel Canadi, non
vede molto di buon ocehio la nostrn emigrazione, Delle stesse grandi im-
prese private con le quali ho avuto oceasione di venire a contatto, solo la
Grand Trunk Puaeifie vedrebbe volentieri affluire nel Canadi pareechie
miglinia di nostri braccianti. La G. T. P, & nel momento presente, la
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Compagnia ferroviarin pitt fortemente inferessata ad avere lavoro a buon
mereato per la costruzione della nuova Pranseontinental. Ma, finita questa,
gard lo prima a riparare dietro il vessillo degli interessi del Canada, inte-
ressi che sono apertamente e fortemente contrari ad una larga immigra-
zione di lavoratori eomuni.

Ho sempre parlato di lerga emigrazione. 5 tempo che determini me=
glio. Surebbe a mio parere larga emigrazione agli effetti che sopra ho
indicato, una emigrazione nostra che eccedesse, specialmente se di molto,
Pattuale. 1B questo non perchd il mercato di layoro eanadese non sarebbe
capace di assorbire — specie nelle costruzioni ferroviarie attualmente in
progresso — anche talune migliaia di nostri connagionali in pit di gquelli
che ora vi si dirigono, ma per altre considerazioni che faceio seguire.

Finora, emigrazione italiana nel Canadi & stata una emigrazione di
geconda mano, Fesa & entrata nel dominio canadese — specie prima della
continuwous pussage rule — per vie diverse e tutte indirette. Nessuno,
quasi, ha avuto oceasione di accorgersi di essa. Con la istituziono di nna
linen diretta, la maggioranza dei nostri emigranti affluirebbe invece al
Canadi tutta per una sola vin, Mille Italiani che arrivassero a Guebee
mensilmente, sopra un solo piroscafo, farebbero pilt impressione che non
duemiln che contimiagsero ad entrare per le diverse vie finora usate.

Di pit, eon ln istituzione di una linea diretta, la provenienza degli
Italiani, n seconda delle diverse regioni d'Ltalia, sarebbe ancor pit messa
in evidenza, 1 Payversione contro i meridionali — prego tener presente
che chi serive & un meridionale che ama sineeramonte il suo pacse — &
un elemento da cui giova, nell'interesse nostro medesimo, non prescinders
leggermente.

e

So o con guali restrizioni sia consigliabile
Pistituzione di una o pin linee dirette fra P'Italia ¢ il Canada.

Gindicando alla stregun degli elementi mano a mano messi in evi-
denga, Uistituzione di una linea direrta fra P'Italin e il Canada, una linea,
ciod, intesa a rendere pit facile ed economico il viaggio dall'Ttalia al
Canadh ai nostri emigranti, non si presenterebbe, dal solo punto di vista
deglinteressi della nostra emigrazione, come molto consigliabile.

Ma Distituzione di una linea di navigazione pud essere e anzi, nel
caso presente, va consideratn da un punto di vista pit complessivo.

[ Italia e il Canada, infatti, stanno ora per enfrare in una intesa
commerciale. Condizione sine gua non perché, concluso il trattato, le nostre
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merci possano godere della tariffa di favore & che esse giungano al Ca-
nadi divettumente (through continuous journey) dal loro paese di origine.

Ora, dal punto di vista commerciale, una linea di navigazione diretta
fra I'Italia ed il Canadi ha buone probabilith di successo ed ¢ da au-
gurarsi che essa sin igtituita; & necessario, anzi, per le ragioni anzi dette,
che sin istituita (1).

Ma una linea, esclusivamente commerciale, non potrebbe, specialmente
da principio, riuscire immediatamente redditizia. Complemento assai utile
ne potrebbe essere il trasporto dei passeggieri. 1, mantenendosi detto
trasporto nei limiti di complemnento ad una linea commeoreiale, esso non
riuseirebbe pregiudizievole anche agli interessi generali e prospettivi della
nostra emigrazione,

A togliere ogni preoccupazione in proposito basterd, del resto, osser-
vare che una linea diretta italo-canadese si alimenterebbe, anche guanto
a trasporto di passeggieri, non solo con il traffico fra I'Italia e il Canadi,
ma anche con quelle fra I'Italia e gli Stati dell’Ovest della Confedera-
ZHONE Mnerican.

I: cosa generalmente poco risaputa, ad esempio, che, per chi debba re-
carsi dall'Europn a Minneapolis, St. Panl, Chicago, Kansas City, Saint
Louis, Detroit, che sono i centri di raccordo delle comunieazioni ferro-
viarie della parfe Ovest degli Stati Uniti, conviene, quando vi sia una
linea diretta, recarsi a Montreal, in Canada, e di I proseguire per quelle
loealiti.

(Cid & dimostrato dalle seguenti cifre indicanti le distanze rispettive,
in miglia, fra New York, Doaton e Montreul, ¢ le diverse loealiti dell’ in-
terno degli Stati Uniti sopra indieate.

Maontreal New York Boston

Minneapolis 1127 13596 1464
Bt Panl 117 1390 1465
Clicngo BEH a7n 1055
Kansas Civy 1526 1721 1783
St Laonis 1048 1250 1280
Detroit bl 674 744

Del resto, un buon terzo e forse pin del traffico dei LluH.sugu‘iBri delle
linee marittime fra il continente europeo e il Canadd, ¢ gih in d'ora

(1) Sopra questo punto graveranno gli ulteriori movimenti che potranno
eventualmente egsere forniti dal R. Console in Montreal o dal K. Ministero
degli FEsteri,
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costituito da passeggieri diretti agli Stati Uniti. La maggior brevitd del
pereorso ferroviario pud tradursi, in conginnzione con unalinea di navignzio-
ne, mediante accordi frale rispettive compagnie, in una maggior seonomiciti
di teasporti, che potrebbe attirare in Canadd, non pochi dei nostri emi-
granti diretti al West degli Stati Uniti, col vantaggio, anche, di tenere
una parte di essi lontana dai grandi centri urbani delln costa atlantica
nord-nmericana,

Mi sembra dunque che, pur essendo necessario, per considerazioni di
politica generale, limitare influsso di emigranti nostri diretti al Canada,
nessun pregindizio potrebbe derivarei, sempre che si adottassero oppor-
tune misure limitateici, dal concedere la patente di vettore ad una linea
diretta Italo-Canadese.

*
* ok

Ma se wne linea pud rinscire utile, due riuscirebbero perniciose. 1
qui mi si consenta un hreve preambolo.

Il Canadé & un paese comparativamente nuovo per la nostra emigra-
zione. Nel momento presente dubito che pit di 50 mila Italiani siano in
quel Dominio. La corrente annuale dell'emigrazione dull’ ftalia per il Ca-
nadd ha raggiunto negli ultimi otto anni una media di cirea 6 milw in.
dividui all’anno,

L risorse che il Capadi offre alla nostra emigrazione sono attual-
mente limitate, ma chi pud dire quali potranno essere nel futuro? Quando
il Canadi sviluppasse le sue industrie e manifatture avrebbe certamente
bisogno di una forte emigrazione di mano d'opera comune, [ utile per
I'Ttalia non precludersi la possibilith avvenire di quel merento, tanto pit
data la eventualith che ulteriori restrizioni possano, in un futuro non im-
mediato, limitarei la disponibilith, del mercato degli Stati Uniti.

Noi possiamo insomma, seguire nel Canadd, ora ehe ne siamo in tempo,
una previggente pelitice dell’emigrazione. I la migliore politica, nel mo-
mento attuale, & quella di non invadere il mercato Canadese con elementd
a torto o a ragione non desiderati o non ritenuti necessari.

Dungue, se wnae linea tra I'Ttalia ed il Canadd potrebbe essere utile
due, ripeto, sarebbero dannose tanto pitt che, come ho- poi chiarito, nel
mio concetto il trasporto degli emigranti dovrebbe essere tenuto nei limiti
di complemento ad un trasporto diretto di merci che, nel momento at-
tuale, non potrebbe certo alimentare pit di una linea, Di recente, invece,
ad una prima domanda per la patente di vettore fra I'Ifalin ed il Canada,
da parte della Thompson Line ne & seguita una seconda da parte della
Navigazione (ienerale Ttaliana.
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Bisogneri scegliere fra le due, e sard guida, non dubito, nella scelta,
a parith di altre condizioni, la considerazione degli interessi della nostra
maring mercantile e del nogtro commercio. Anche dal punto di vista com-
merciale, non sono tali, ripeto, da dare alimento a due linee; quella che
nou oftenesse la patente di vettore per il trasporto dei passeggieri, sard
anche costretta a rinunziare al trasporto delle mereci.

Ma, scelta la compagnia, occorrerd pensave alle necessarie limitazioni,
€ cio per impedire che una inopportuna propaganda di agenti, suseiti una
corrente di emigrazione eccedente i hisogni e le opportunith del mo-
mento,

Avyvieinando, nel mio viaggio, attraverso il Canada, diversi Officinls del
dipartimento di immigrazione e discorrendo con essi accademicamente
della questione, ho potuto capire che le limitazioni dal loro punto di ve-
duta, diciamo cosl, pitt accette, sarebbero:

a) proibire Pemigrazione di coloro che non dimostrassero di avere
lavoro assicurato sulla terra:

b) proibire I'emigrazione dei meridionali, ritenuti per elima ed al-
tre. condizioni, inadatti alle esigenze del Canada.

Quanto alla prima limitazione, essa varrebbe in pratica, gquanto un
vero e proprio divieto ad emigrare. Pur estendendo la portata di quel
eriterio a tutti i layoratori in genere, anche non agricoltori (1), esso co-
stituirebbe in pratica una misurn soverchiamente restrittiva, data la dif-
fieolts pratica di assicurazioni di lavore per casi che non rivestano la
forma di veri e propri arruolamenti. A riguardo dei quali, & da osser-
vare che, in fatto, riescono molto difficili ¢ pericolosi, specie fra paesi
lontani, cosl dal punto di vista del lavoratore, come da quello dell’im-
prenditore, anche per il lasso di tempo ¢ le lunghe pratiche che ri-
chiedono, Non escludo -~ in teorin — che qualche arruolamento per il
Canadi sin possibile, ma ritengo che in pratica molto difficilmente se ne
verificheranno.

Riguardo al secondo critorio di discriminazione, proibire lemigrazione
del meridionali — seblene possa trovare un buon fondamento nella ri-
gidith del elima — oss0 & da escludere, in primo luogo per ragioni di
digniti e poi perché effettivamente vi sono delle correnti gih avviate di
meridionali delle Cnlabrie ¢ degli Abruzzi, che se v'é ragione di non
ingrossave non v'e neanche ragione di sopprimere.

(L) Lidlien Labour Act, Revised Statutes of Canada, 106, Chapler 97,
proibisee I'immigrazione sotto contratto, mu & applicato salo o quei paesi che
a loro volta proibiscono 'immigrazione sotto contratto verso il Canada.
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Un terzo eriterio di limitazione potrebbe essere quello della destina-
zione, nel senso di restringere 'emigrazione per talune provincie ritenute
relativamente sature di mano d'opera e meno adatte per clima, e lasciarln
libern per altre ove il bisogno di braceia sia gindicato pit forte. Ma, a
parte il fatto che un tale eriterio, pei limiti in cui fosse attuabile, ee-
citerebbe troppo interessi di carattere locale, dall'altes, I+ condizioni det
mercato del lavoro sono cosi mutevoli che difficile sarebbe il loealizzare,
agli effetti di una precisa limitazione, il bisogno di mano d’opera. Se una
regione offettivamente v'ha, nella quale il hisogno della mano d'opera
gin sicuro o quasi costante anche per ragioni di clima quells. & la
British Columbia. Ma il lascinr libera Uemigrazione per la sola British
Columbin avrebbe, fra Pnltro, carattere di poea serieti, dato che in fatto
per la poca conoscenza del pnese e la lunghezza ¢ il costo del viaggio,
solo una parte limitatissima di emigranti ne profitterehibe,

Altri eriteri vi sono, per altro, che mi sembrano ncceottabili.

Intanto, giaechd si tratta di un servizio che deve essere iniziato ora
per la prima volta, comincinmo col fissare il momento pifi opportuno per
inizio. Questo momento @ senza dubbio Paprile.

17 solo coll’aprile che in Canadi comineiano i layori anche agricoli.

1l Governo Canadese, che pure incornggin e sollesita vivamente I'emi-
graziona agricola, pubblicamente sconsiglin agli stessi agricoltori di arri-
vare nel Dominio prima della primavera, la quale, di fatto, incomingeia
coll'aprile. A pit forte ragione & da seonsigliare, prima di quella data,
Parrive nel Canadd di braccianti, ordinariamente adibiti in lavori al-

Paperto.
Parlando col Deputy Minister of Interior — in assenza del Ministro
che mi riserbo di vedere al suo ritorno in Canada (1) ogli seonsiglid

recisnmente che linizio della nuova linea fosse anteriore all'aprile. Cid,
del resto, darh anche miglior agio al Commissariato e ai corpi consultivi di
studiare la questione dell'istituzione di guesto nuovo seryvizio con la do-
vuta ponderazione.

Metterei, poi, un limite al numero delle partenze, che non dovreb-
bero essere pin di dodiei all’anno. Caleolando che solo sei di codeste
partenze (considero piroscafi di media grandezza) fossero al completo o
quasi, con un carico di mille emigranti per viaggio, e le altre sei fos-
gero a un quarto di carico, si avrebbero gid 7500 emigranti in un anno,

(1) Anche il Ministro dell'interno, on. Oliver, espresse poi al nostro Tspet-
tore identica opinione.
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cifra pit che sufficiente, se si considera che negli ultimi due anni
(1907-908 e 1908-909) giunsero nel Canadi, secondo le statistiche cani-
desi, 11212 o 4228 italiani rispettivamente e se si tiene anche presente
c¢he la nuova linea non potrd mai abolire interamente Pemigrazione per
il Canadi via Stati Unisi (1).

La stagione dei lavori da braceiante essendo nel Canada molto limi-
tata, sarebbe a mio parere pericoloso lasciare internmente libern l'emi-
grazione nel Canadi nei mesi successivi al luglio. Chi giunge in Canndi
in agosto e settembre & sicuro di trovare ancora lavoro, ma in novembre
si troverebbe facilmente git disoccupato. Dal luglio in poi, lascerei li-
bera l'emigrazione nel Canadi solo a chi dimostrasse di essere chiamato
da parenti o amici, o fornisse soddisfacente prova di aver lavoro assi-
curato. Si potrebbe studiare, d'accordo col R. Console in Montreal, un
sistema pratico per regolare le chismate e sottoporle all’approvazione del
Consolato. Come pure si potrebbe lageiare sempro libera anchie in quei
wesi Vemigrazione per gli Stati Uniti via Canadi.

Condizione essenzinle perché la nostra emigrazione al Canadi si svolga
senza ineidenti e non dia oeccasione a misure restrittive a nostro svan-
taggio, & cho tutti gli emigranti che wrrivano trovine facilmente lavoro.
Un migliaio di emigranti che rimanesse per qualche tempo disoecupato
& vagare nelle cifth sarehbe rogione safficiente per il Governo canadese
a imporre esso medesimo delle limitazioni che noi invece dobbiamo avere
Pavvedutezza di evitare e provenire.

La soluzione del problema del eollocamento io non affiderei ad un
unove Labor Burean, bensi alla Compagnia stessa di Navigazione, alla
quale io imporrei nella patente di provvedere, medianti aceordi con le
maggiori compagnie ferroviarie, (& sempre sulle ferrovie e quasi esclusi
vamente sulle ferrovie che i nostri braccianti potranno trovare facile eql-
locamento) di provvedere @ dare oceupazione a chi gid non Vavesse,

Questa min proposta incontrerd, ne son sieuro, lo scetticismo e 1'in-
credulith dei pit. Progo tuttavia, di accordarle il beneficio di un bene-

~volo esame.

Una Compagnia di Navignzione che guardi anche alla continuitd ed
all’avvenire delle proprie opernzioni in Canndi & interessata quanto noi,
sé non pitt di noi, a far si che lo svolgimento della nostra emigraziong
a quella volta si verifichi senza scosse e senza urtare interessi locali.

(1) Beco le cifre doll’ immigrazione italiann nel Canadd, geconds le sta-
tistiche utficiali canadesi, dall’anno fiscale 1900-601 4l 1908-909

1800-901, . . 4,710 1903-004. . . 4445 1906-907. . . 5,114
1901-002, . |, 8828 1804006, . . BA473 1907-808. . . 11,219
1902-908. . . 8871 1HO6-806. . . 7,959 1908-900. . . 4,228
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La Thompson Line ha tanto capito questo ch'essa si & messa spontanea-
mente sulla via da me indicata. Kasa infatti ha gid chiesto — ignoroa
qual punto siano le trattative — alla Grand Trunk Pacific che, ripeto,
@ la Compagnia ferroviaria che presentemente ha maggior bisogno di
mano d’opern, di agire, come suo ufficio di lavoro in Montreal. A Mon-
treal vi sono gin altri uffici del genere: il pili importante & quello della
Canadian Pacific Railway, la quale, avendo costante bisogno di mano
d'opera per lo sue linee, ha ritenuto conveniente di emanciparsi dalle
solite agenzie di collocamento ¢ fare da sé.

Un ufficio di collocamento esercito dalla stessn Compagnia di Navi-
gazione sarebbe facilmente controllabile dal R, Console, coadiuvato da
un addette, che, diro qui di sfuggita, mi sembra nel Canadd, specie dopo
che sarh istituita questn nuova linew, indispensabile tanto pin data la de-
plorevole scarsith di ufficiali consolari di carriera (1), I8 sarebbe certo pitt
facile controllare un ufficio altrui che non esercirne uno per conto nostro.

La difficoltd di imporre la condizione cui mi riferisco non sta tanto
nella condizione in sé stessa quanto nella sua precisa determinazione e
formulazione. Ammesso che il provvedere al rapido collocamento dei
nuovi arrivati sia un bisogno, io ne addosserei sotto una qualche forma
l'onere alla Compagnia di Navigazione, vincolandola con la patente. Per
poco che ln Compagnia si oceupasse della cosa, esea potrebbe fare sempre
di piti che non un Labor Bureaw istituito o gestito da noi.

Altra limitazione, o meglio, altra eanteln essenziale mi sembra quella
di estendere al Canadiv le disposizioni ora in vigore in Italia per chi
emigra agli Stati Uniti nei riguardi del passaporto e del certificato pe-
nale, che renderei senz'altro documento necessario per ottenere il passa-
porto per il Canada.

11 Governo canadese apprezzerebbe certnmente questo nostro atto e
ce ne sarebbe grato, mentre si supererebbe cosi una delle questioni pii
delicate e che potrebbero in future anche pregindicarci.

Da ultimo, farei precederc Uinizio di una corrente diretta di emigra-
zione al Canadi da una vera e proprian campagna di preparazione.

IS necessario che il nostro pubblico sin edotto delle condizioni gene-
rali di quel Dominio, che i nostri emifrranti sappiano delle difficolta che
li attendono, dei lnoghi piti adatti per elima ed altre condizioni, ai quali
dirigersi.

Al qual proposito voglio osservare che se, per ragioni di dignita, &
senz’altro da escludere ogni limitazione che infendesse ad impedire Ue-

(1) In tutto il Canadi dall' Atlantico al Pacifico, non v'& che un solo uf-
Aciale consolare di carviera, vale a dire il Console generale a Moutreal,
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migrazione al Canadd dei meridionali, sarebbe per altro buona politica
evitare che ne andassero troppi. Il elima & oftima ragione per questo e
dovrebbe assolutamente sconsigliarsi Uemigrazione nel Canadd di persone
non avvesse a clima rigido.

Per riuscire efficaci, queste diffide dovrebbero esser [atte mediante
la stampa e i giornalefti loeali, ripetutamente e sotto forma di articoli.

Darei la massima  diffusione in Italin a speciali aveerfenze per chi
emigra al Canada, compilate in base agli elementi che mi propongo di
fornive nel mio rapporto  delinitivo.

Lettera diretta dal . Console di Montreal, cav. Scelsi, all’ fspet-
tore dell’emigrazione, prof. Altolico, in New York, sulla
istituzione di una linea italo-canadese.

Nel restituirle, qui unito, il rapperto preliminare sulle condizioni del
Canada in relazione all'emigrazione italiana, non mi & necessario esten-
dermi in lunghi commenti.

Nei eapitoli I, 11, III, 1V, Ella ha realmente, per cosi dire. fotogra-
fato la situazione egistente al Capadi ed i suoi giudizi sulla econdizione
degli italiani qui residenti, sui requisiti ai quali deve rispondere l'emi-
grante per essere qui considerato * desirable citizen, , e sulla conse-
guente politica adottata da questo Governo in materin di emigrazione,
collimano esattamente con le osservagzioni che ebbi finora campo di fare
in questo paese.

Coslt pure, per cib ehe ai referigee alla pafente di vettore da accor-
darsi ad una o pit linee di navigazione, ritengo che, per il momento
almeno, sarebbe grave errore il permettere che pitt di una Compagnia
faceia il trasporto degli emigranti.

Una linea diretta & perd certamente iudispensabile, sia nell'interesse
degli emigranti cho in guello, forse maggiore, del nostro commercio, ap-
punto per i motivi di eui avemmo parola insieme, e che Ella esattamente
riferisce nel capo V, del suo rapporto preliminare,

A mio vadere, non pud correr dubbio sulla preferenza che debba ac-
cordarsi alla Oompagnia Italiana che ha chiesto la patente insieme ad
una i nazionalith estera, la quale, del resto, secondo quanto i suoi rap-
presentanti di Montrenl mi hanno riferito, non ha poi nemmeno inten-
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sione di istituire un servizio regolare, ma vorrebbe, dopo compiuto un
vinggio in primavera, adibire nell’estate, 'unico piroscafo che attualmente
possiede, al servizio tra il Canadi e I Inghilterra, destinandolo, poi, in
Novembre ad un semplice viaggio di rimpatrio dal Canada all Ttalia.
(uesto sistemd, se ln patente fosse concessa a tutte e due le Compagnie,
ayrebbo per conseguenza che la Navigazione (tenerale Ttaliana che in-
tende fare an servizio regolare, si troverebbe u dover dividere con I
Thompson Line i benefici dei due viaggi che senzn dubbio saranno, di
tutto anno, i pitt profittevoli, mentre poi doved correre tutto il rischio
dei vinggi intermedi senza dubbio meno remunerativi. Se, quindi, la
Navigazione Uenerale Ttaliana intende realmente iniziare un servizio re-
golare col Canadd, cid che a mio vedere si dimostrerebbe un buon affare,
dovrebbe avers non solo la preferenza nella concessione della patente,
ma essere in ogni modo inecoraggiate dal R. Governo.

[ indispensabile che da parte nostra si cerchi ogni mezzo di sradi-
care 11 convincintento di questo Governo che le nostre Autorith favori-
seano Pesodo dei delinguenti per questi paesi, eol non lasciaré alla Com-
pugnin che fari il servizio direfto tra I'ltalia ¢ il Canadh, la mano
completamente libern nell’ imbarco di ogni sorta di individui ai lnoghi
di partenza, e col concedere il passaporto per questa destinazione, sol-

tanto dietro esibizione del certificato penale ¢he dovrebbe essere, poi, pre-
gentato a queste autorith allo sbarco, cit che, come Ella prevede, pro-
durri una eccellente impressione sul Governo Canadese.

Ella senibra temere che iden di obbligare In Compagnia di naviga-
sione che far il servizio diretto, a concludere nccordi con le migliori
compagnie ferroviarie, per dare oceupazione agli pmigranti da essa tra-
sportati ehe non ne avessero trovata, possa incontrare “lo scetticismo 6
lineredulith dei piti .

Mi lnsci, perd, dire che tale scetticismo ed ineredulith non sarebbero,
in questo caso, che il frutto dell’ ignoranza delle condizioni del Canada,
ove le compagnie ferroviarie sono, si pud dire, le padrope del paese, sono
una delle grandi, se non la maggiore, fonti della prosperith, danno la-
voro a centingin di migliaia di persone e, senza dubbio, non desiderano
di meglio che di assnmere immediato controllo delle braceie valide di-
sponibili sul mercato, senza dover ricorrere ad intermediari d'ogni specie
che sfruttans contemporaneamente chi offre e chi domanda lavoro. Ed io
s0, in modo pasitive, che queste grandi compagnie non si farinno pre-
gare per giungere ad un'intesa di gquel genere.

X cid sarh di grande vantaggio per i nostri emigranti.

Firmato SogLsi.
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20 Allegato al verbale dell Adunanza 8 dicembre 1909,

Stazioni sanitarie degli emigranti.

ftelazinne allon. Consiglio dellemigrazione.

Liopera del Commissariato e i mezsi di eui dispone, d'accordo con In
Commissione parlamentare di vigilanza sul Fondo dellemigrazione, sono
stati prevalentemente destinati alla tutela o alla difesn degli emigranti
nel Regno, ¢ alla loro assistenza morale ed economica all’estero. Non si
& tuttavia trascurate del futto DPussistenza sanitaria. Difatti nel bilancio
del Fondo per Uemigrazione per Pesercizio finanziario 1909-010, si tro-
wvano inscritte le seguenti somme ;

per servizi di ecarnttere sunitario nel Regno:
Diginfezione del bagaglio degli emigr. nei porti d'imbareo L. 20,000
Indennith ai medici igienisti incarieati della sorveglianza

sulle locande autorizzate . W 6,000
per sussidi ad istituzioni di assistenza sumturm ultmwm.

Santa K¢ Ospedale italiano g . . 3 . L. 3,000
Hosario - " 4 * Garibaldi, : 5L Al RO06)
Cordoba i p lioetts o o Re AT S
San Paola — iy s % Umberto I 4 . i oy 18,000
New-York Benevolent Ttalian Institute (1) . » 35,000

p — Columbus Hospital ‘ ' oo JO000
Chivage  — Columbus Hospital . . . . 4 30000
Lugano - Ospedale italiano 5o SL000
Carange ~ Dispensario infantile . 2 500

(1) Questo Istituto esercitn diverse forme di beneficenza, ma la  princi-
pule & quelln esplicata dal suo ospedale eui nel bilaneic di previsions del 19086,
ern assegnata lo somma di Lo ite 180,000,
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Oltre a cid il Commissariato concorre all'assistenza degli italiani am-
malati, poveri, con la somma di L. 2000 per il eantone di Zurigo e con
Ja somma di L. 1600 per quello di Basilea. Recentemente ha anche con-
sentito 1 sostenere quagi per intero, le spese del dispensario Morgagni
per In cura dei tubercolotici, annesso all'lstituto italiano di beneficenza
di New-York, e sul eui conto si ebbero le piit favorevoli informazioni.
Tali spese nel bilancio di previsione del 1909 ammontano a L. 15,500.
Laonde gravano oggi sul Fondo per Pemigrazione L. 26,000 in totale per
spese di carattere sanitario nel Regno, e ecirea L. 100,000 per sussidi ad
istituzioni di assistenza sanitarin all'estero. Infine il Commissariato ha
pure stabilito an concorso straovdinario di L. 300,000 per la eostruzione
di un Ospedale a New-York. N& devesi scordare che dal Fondo del-
Pemigrazione ricevono aiuti altre Societd italiane le quali si interessano
dell'nssistenza sanitarin dei nostri emigrati, largendo medicinali e sussidi
per spese di spedalith ai bisognosi.

Cortamente il gran numero di operai italiani che si reen all’estero,
la lora grande mobilith, i pericoli a cui & esposta la loro salute pel cam-
biamento di clima e per lagglomerazione antigienica nelle case dei grandi
contri d’ immigrazione americani, le privazioni a euiquivi, in generale, si
sottopongono pel desiderio di mettere insieme risparmi, la scarsa applica-
zione, nelln mageior parte dei paesi cui si dirigono, degli adattamenti
e dei processi suggeriti dalla seienga per I'igiene delle fabbriche e la
prevenzione degli infortuni, sono tufte circostanze sfavorevoli da cul
derivano grandi bisogni per lassistenza sanitarin degli emigranti. Ed
intanto i trattati internazionali provvedono per guesta materin a pochi
puesi soltanto e nel resto l'opera sin dello Stato, come delle colonie, non
ha finora provveduto in modo adeguate.

Cid posto & facile comprendere come la percentuale delle malattie
fra gli emigranti debba essere molto pint alta nei viaggi di ritorno che
in quelli di andata e come un numero veramonte considerevole di coloro
che rimpatriano, vengano sbarcati nelle citta di approdo, Genovi, Napoli
e Palermo. malfermi in salute e spesso non in grado di proseguire il viaggio,

Le statistiche pubblicate dal Commissariato ci offrono i seguenti
dati cirea gli emigrati ricoverati nelle infermerie dei piroscafi nei viaggi
di ritorno, cirea i casi di malattie infettive fra essi compresi, e il nu-
mero di quelli sbarcati non guaariti nei porti d'approdo:



Tav. I. — Malati a bordo nei viaggi di ritorno dalle Americhe.

ANNI
BMIGRATI —— e ——
. 1m11m‘1mllm!|1om|1ms
| |
| |
Rimpateioti dal Noxd. . o + + & BE.200 | 140,164 [ 100852 | 112276 | 177,278 | 244,718
Maloti vicoverati nelle informerio di |
Tl L e v P e e L L il 1137 1,160 1050 1,55 L0865
Casl @i malattio infebtive o diffusive 465 Gl oY ] 78
Malnti sharcati non guariti. . . . . s | LT T 2] 1,110 1,255
—— P s\,
Rimpateiati dal Bud . . <« « . & & GEAGE | 43,170 | 40876 | 47,020 | 70584 | BSHTL
Malati rvivovorati nelle  infermerie di l,
1o PR U TRl T (5 i 873 o 1,28 10U
Cost di malettio infettive o diffusive . s 18t 0 Wi a1 o4
Malati sbareati non gowriti, . . . . 200 i G488 Fi i) | = 1] 445
Totalith dei rimpotriati . . . . . L4806 | 150850 | 155,725 | 150,905 | 217,806 | 00,580
Malati ricoverali nells infermerie di
D o R e L T 1,500 | 1so | goms | 26| some | B0s0
Cagi di malnttie infottive o diffasive | 4 THL 1058 17300 1,202
Malati shaventi non gueriti. . . . . ] e 1,067 1214 1,650 1,718

- I'ra gquesti ammalati che vengono sbareati non guariti nei porti di
approdo, la maggioranza & certamente rappresentata da cronici non suscet-
tibili di curn, i quali in gran parte sono tuttavia in condizioni da poter
proseguire il vianggio fino al luogo di loro residenza. Senonché pur essi pos-
sono trovarsi nella necessiti, per coincidenze di treni o per altri motivi,
di fare una breye sosta nel porto di approde, prima di proseguire il
viaggio. Donde la necessith che durante tale sosta possano essere rico-
verati in luoge adatto e convenientemente assistiti, né debbano, come
avviene oggidi, cercare ospitaliti in una qualsinsi loennda con grave danne
e disturbo loro personale e d'altrui.
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Per altri, causa le gravi eondizioni, talora financo preagoniche, in cui si
trovano al momento dello sbarco, il ricovero immediato in uno stahbili-
mento-di cura, rappresenta una imprescindibile necessith alla quale i
medici di porto ed i RR. Commissari viagginnti hanno fino ad oggi sop-
perito coll’inviarli direttamente agli ospedali locali.

In base a notizie fornite dall’lspettorato dell'emigrazione di Napoli,
gli infermi che sarebbero in tal modo mandati agli ospedali di quella
cittd, ammonterebbero annualmente da 150 a 200 cirea.

Le spese di spedalith per tali ammalati dovrebbero essere sostenute
dai comuni ai quali appartengono, ma in pratica le molteplici difficolta
@ le spese necessarie per accertare l'ente debitore, come pure i princips
di equitd usati dalle amministrnzioni ospedaliere verso i comuni poveri,
impediscono o ridueono a modeste proporzioni tali rimborsi,

La legge 17 luglio 1880, n. 6972, art. 79 e la giurisprudenza da cui
& diseiplinata attualmente ln materia delle spedalita, stabiliseono che sol-
tanto gli individui affetti da malattie acute, bisognevoli di cura imme-
diata, possono essere ricoverati negli ospedali d'urgensza, e cid in segnito
a ordine del Sindaco o dell’Autorith politica, previo accertamento del:
Purgenza o della impossibilith di provvedere altrimenti.

Prescindendo anche dal fatto che Vemanazione di tale ordine richiede
sempre un certo lasso di tempo la eui attesa pud essere vietata dalle
condizioni stesse dell’ammalato, occorre osservare che i piroseafi sono da
considerarsi unicamente come mezzi di frasporto e non come lnoghi di
ricovero nemmeno temporaneo, Se & giusto imporre alle compagnie di
navigazione lonere di provvedere alla curn dei passeggieri ammalati che
prendono imbarco sui loro piroseafi, altrettanto sarebbe ingiusto esigere
che osse avessero a inearicarsene ulteriormente appena Pobbligo del tra-
sporto da esse ussunto, & stato portato a compimento.

Inoltre, lo sharco immediato degli ammalati, appena giunti al porto di
destinazione con un piroscafo che dopo brevissima sosta, deve proseguire
la navigazione, non ammette esitazioni di sorta.

Daltronde le incerterze dacui nella pratica attuale ¢ dominata tale
materia, in taluni casi hanno persino portato a questa conseguenza, che
a bordo di qualehe piroseafo su eui non imbarea un R. Commissario,
qualche passeggiero infermo che avrebbe avuto bisogno di sbareare in
un ospedale a terra, ha invece dovuto proseguire il viaggio, avendo il
capitano temuto che le spese di spedalith sarebbero state addebitate alla
compagnin proprietaria del piroscafo, ove egli l'avesse mandato all'ospe-
dale, cosa a cui nessun altro aveva creduto di dover proyvedere

Intanto gli ospedali di Genova e di Napoli hanno dichiarato di non
potere pili oltre sostenere i maggiori oneri derivati dal erescente numero
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degli emigranti di ritorno, shareati dai piroscali in gravi condizioni di
galute, che vanno ad ingombrarne le corsie, tanto da obbligarli talora a
limitare o trascurare accoglimento di coloro che, in base alle loro tavole
statutarie, vi hanno maggior diritto.

Nella tornata della Camera dei Deputati del 30 maggio decorso, in
sede di discussione del bilancio del Ministero dell’Interno, furono chiesti
dei provvedimenti per porre gli opportuni ripari a questi inconvenienti
e la relativa diseussione di massima fu chiusa dal Presidente del Con-
siglio, ministro dell'Interno, con le segnenti parole: ® Per conto mio
credo che il Fondo per Uemigrazione dovrebbe provvedere a gueste ne-
cessith, perché esso non deve servire soltanto a mandar via i nostri emi-
granti, ma anche ad aintarli quando si trovano in condizione di malattia
grave; d'altrn parte il fondo dell’emigrazione & abbastanza largamente
dotato, onde confido che in esso si possa trovare un mezzo di risoluzione
del problema .

I assistenza sanitaria degli emigrati di ritorno nei porti di sharco, si
presenta con coratteri di particolare interesse ed importanza per la difesa
del nostro paese dai morbi contagiosi e diffusibili. Prodenza consiglie-
rebbe di sottoporre almeno temporaneamente, ad un relativo isolamento,
eoloro che rimpatrinno affetti da tali morbi e specialmente da tubercolosi
polmonare, da tracoma o da anchilostomiasi o uneinariost, onde impe-
dire che propaghino i loro mali nel paese.

Nella tornata della Camera dei Deputati del b Inglio decorso, dall’one-
revole Piersnceini fu rivolta una interpellanza al Ministro di agricoltura
industrin e commercio, intesa ad ottenere che, accogliendo 1 voti emessi
dal 11 Congresso nazionale sulla patologin del lavoro, fossero pratica-
mente concretati i mewsi abti a salvare la nostra industria agricola dalla
diffusione dell’ anchilostoma americano dello Styles in Italin ove & gia
diffuso quello purtroppe gid nazionalizzato del Dubini, con cui I'esotico
gunises in collaborazione a danno del nostro lavoratore delln terra. © In
guesti ultimi adni — diceva linterpellante — con progressione geome-
friea anzichd arvitmetica, questa malattin si diffonde talmente che delle
69 provineie italinne, 40 sono infette da guesto verme il quale infiltran-
dosi negli intestini degli operai i ammala e li rende improduttivi, inutili
alla famiglia e alla societh .. Di fronte ad un male cost grave non bastano,
gono addiritturs insufficienti come egli osservava, le pubblicazioni stam-
pate o scopo profilattico con lodevole intendimento, dal Ministero dell’in-
terno, mentre oocorre invece sterilizzare gli ammalati reduci dalle
Americhe perchiy non diffondano il parassita nel nostro paese gii fanto
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minaeciato dal trinomio agricolo - patologico: malarie, pellagra, anchi-
lostomidasi.

Le statistiche sanitarie pubblicate dal Commissariato danno le se-
guenti cifre di rimpatrinti affetti da fubercolosi, tracoma e anchilosto-
riviasi; cifre che si riferiscono soltanto ai casi ricoverati nelle infermerie
di bordo e che sono certamente inferiori alla realti dei fatti perché non
tengono conto della legione di quelli in cui la malattia & incipiente o
in stadio poco avanzato e che percid non vengono seoperti fra i passeo-
gieri di 111 elasse, nonché di quelli che appunto, perché ammalati, viag-
ginno in I o in 1T classe.

Tav. II. - Malatl di tubercolosi, tracoma ¢ anchilostomiasi
rimpatriati dalle Americhe e giunti in Italia.

ANNTI
MALATI DI S o Totali
1008 ] 1004 ‘ 1906 l 1000 1007 1808
Tubereolosi:
dal Noxd . .00 4 170 0 i 471 400 138 2008
del - Bof’ o s G 4 L) L) 71 Ll 456 488
Totall . 21l L am hig (17 819 2718
Trasoma:
QRN 5 s o 12 10 o2 52 L o 106
T K 15 4 87 -] F 57
okl . .. 19 245 i T ] L} 478
Anchilosgtominsi:
dal Nord & . & o & i 2 1 i s e ¥ i
b B0 e B R ] 10 18 16 15 b =0
Toteli . . & 5 12 (] 17 15 25 93

E le condizioni in cui 8i trovano all’atto dello sbarco 1 tubercolosi
rimpatriati, sono dimostrate dalla seguente tabella che si riferisce tanto
a quelli di ritorno come a quelli dell’'andata:
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Tav. ITL. — Condizioni dei malati di tubercolosi polmonare
sharcati dai piroscafi in servizie di emigrazione.

ANNI Viangei del Migliorati Stozionari Peggiorati Totali
1406 Nord | 150 222 hl i
a Hud 2 41 18 87
16007 Nord 171 Ly i Fi-3
. Sud 40 B 19 114
Tobalt . o he . 50 i 197 1112

La relazione sanitaria del 1905 gia accennava come “ il fatto di
tanti infermi di terribili malattie, che ritornano ai loro paesi per andare
ad alloggiare in mezzo a povern gente, in meschini abituri formicolanti
di bambini, sin di tal gravith per le conseguenze che wne derivano, da
dover seriamente impensierire ,.

E “poi che & fatale — come & detto nella relazione sanitaria del
1908 — che possano rientrare in patrin fubercolosi, tracomatesi, anchi-
lostominei, si provveda almeno ch’essi non abbiano a spargersi, appena
toceato il suolo patrio, nelle diverse provineie, sputandovi la tisi e dis-
seminandovi il verme dell'uncinariasi, che da qualche anno va manife-
stando con cifre notevoli In sua funesta presenza. S'impongano a questi
disgraziati delle soste, nelle quali Pintervento medico attenui le soffe-
renze e i pericoli ¢ dove pud, li allontani affatto ,.

“ Non saranno pereid i tubercolosi che guariranno della tisi: ma sa-
ranno domati gli ardori delle febbri, saranno mitigate le tossi che spar-
gono bacilli, saranno inculeati i prineipi di preservazione e di difesa, sarh
preparata sopra basi pratiche P'educazione igienica che & il fondamento
della salute individuale e pubblica. I per la importazione della tuberco-
losi sarh gih questa unn vittoria grande .

“ Par il tracoma e per Vanchilostoma poi la vittoria potri essere
completa perchd aleuni giorni di vigilanza e di cura energiea ed intelli-
gente potri dure positivi successi per queste forme morbose, specie per
la seconda ..
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Inoltre fra gli emigranti di ritorno dalle Americhe vi sono individui
affetti da malattie contagiose acute, specialmente esantematiche, e da
malattie diffusive parassitarie, per i quali & doveroso provvedere, benché
si tratti di forme diffuse fra noi, affinché non possano dare occasione n
una maggiore diffusione di tali malattie. I si incontrano fra essi anche
alouni easi di morbi esotici ai quali oceorre assolutamente precluders
ogni possibilith di propagazione.

In base alle statistiche sanitarie pubblicate dal Commissariato, si sono
raccolti i seguenti dati relativamente alle malattie ora accennate:

Tav. IN. — Casi di malattie contagiose acute, diffusive ed esotiche
nei viaggi di ritorno dalle Americhe.

ANNI
MALATTIR BTN LA SR SRS [T
108 T 1006 1000 1907 1008

D s o i 1156 111 265 158 T
Boarlattion - . Coosii w s Te i . 1 T i) 10
Vaiuolo o valuoloide. . . . i i 1 7] 92 1 a6
EapalnG 7 AL S E Ly 10 18 1 12 2 12 a4
Paorotite (Orecehioni) . . 2 " } n |1 15 5
Portosse (Tosse caninn). . 1 B 4 o L} i) 39
Dot et atea s W 1 1y B 2 b 10 &
v s T S o e R R A 10 1% 12 16 " 18 i
Scabbia (Rogns) . . . . . 1] 2] ] i il B @21
TR o ot 1 L o Ma i) o a 1 2 1 18
AR, (5 O e e i) o 3 . < 3
Bori Beri o Kakke . . . . 2 ) 1 1 o A 6

ol /| o ra ane 148 152 154 215 o o967 | 1288
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Siccome il 374 per cento di tutti i malati nei viaggi di riforno,
esclusi i morti, i tubercolosi, i tracomatosi, e gli alienati arrivano in
Italia prima di essere guariti, possiamo affermare che ogni anno sbar-
cano nei nostri porti, specialmente in quello di Napoli, 30 individui affetti
da malattie contagiose acute, diffusive ed esotiche. E non ¢ detto con
cid che gli altri individui che durante il viaggio hanno sofferto di tali
malattie ed arrivano in porto guariti, non siano altrettanto pericolosi per
la pubblica salute, inquantoché 'attitudine a trasmettere il contagio da
euni sono stati affetti, si prolunga in essi com’d noto universalmente, anche
dopo la guarigione, per un tempo che non pud essere mai compreso nel
breve periodo del viaggio di mare ecompiuto.

In seguito ai vobi espressi dal Congresso contro la tubercolosi tenuto
a Milano nel 1906 & stato detto © essere opera pazzamente antisociale
permettere u tutta una folla di bacilliferi di softrarsi ad un’adeguata
vigilanza... dopo aver deposto il piede sul sacro suolo della patria .
Eppure cid si & fatto sino ad ora ed a cid urge porre pronto e radicale
riparo con lo stabilire adatte istituzioni di profilassi (v. Relaz. statistica
sanit. pel 1906),

Per questo in base ai regolamenti sanitari dello Stato di New-York,
gli emigranti che durante il visggio di andata abbiano sofferto di una
delle anzidette malattie, all'atto dell’arrivo vengono trattenuti ed isolati
anco se guariti, fino a che pon sia completamonte trascorso il periodo
della contagiosith, e per le forme esantematiche, almeno quello della
completa desguamazione.

Infine non si possono trascurare neanche gli alienati i quali rimpa-
triano dalle Americhe in numero abbastanza notevole, come risulta dai
seguenti dati:

Tav. V. — Alienati rimpatriati dalle Americhe ¢ giunti in Italia.

ANNI
Rimpatrinti Totale
1004 10406 l 1006 i 1907 | 1008
|
'.
dol Nord . . . L Ol (] s T4 | am
dal fnd, , . 1 7 4 Bl N
Totali . . L L] i 117 101 &4




=1

All'atto dell’arrivo in Ttalin e in attesa che siano esaurite le pratiche
necessarie a norma di legge, per il loro ricovero provvisorio in un ma-
nicomio (mentre le successive disposizioni definitive sono di  spettanza
del Procurators del Re), questi ammalati vengono oggigiorno shareati e
trattenuti negli uffiei di Pubblica Sicurezza dei porti di approdo, locali
non certo adatti a tale uso.

Fra i malati veduei dalle Americhe meritano speciale considerazione
quelli appartenenti alle due grandi categorie degli emigranti respinti
dalle autorith dei paesi di destinazione e degli indigenti rimpatriati a richie-
ata delle nostre autorith consolari per effetto dell’articolo 20 della legge sul-
Pemigrazione. Anche nella Relazione della giunta generale del bilancio sul
disegno di lege presentato alla Camera dei Deputati ciren gli stati di previ-
sione dell’entrata e della spesa dal fondo per emigrazione per Uesercizio fi-
panziario 1909-910, si legge che *in particolar modo destano pieth gli emi-
granti respinti dagli Stati Uniti, che, laceri, privi di qualsiasi mezzo di
sostentamento ¢ senza tetto, sono costretti-ad elemosinare in attesa che
la questura provveda al loro rimpatrio... Ai respinti dai porti esteri si
aggiungono i rimpatriati bisognosi molto aceresciuti di numero, in seguito
alla recente erisi economica agli Stati Uniti; cosl avviene che i nostri
porti siano ingombrati da nuelei di infelici, vittime della loro ignoransza
delle leggi estere regolanti la immigrazione, ma il pit delle volte della
malafede altrui .

Costoro non sono passeggieri volontari, ¢ per essi percid quando siano
affetti da malattie che 1i rendono pericolosi alla societd, meno ancora
che per la generalith di tali ammalati, la necessith di diminuire la loro
liberta personale pud trattenerci da quelle pratiche che possono riuscire
sia pure in parte soltanto, a vantaggio della pubblica salute.

Anzi se il modo stesso del loro rimpatrio costituisce per essi un yin-
colo verso I'nutorith pubblica che vi provvede, questa & puranche vineo-
lata verso di loro, dal dovere di fornirli di tutte le tutele di cui possono
aver bisogno. Non basta cioé provvedere alla lore traversata oceanica e
laseiare poi che si cavino d’impaccio come meglio possono, appena sbar-
cati in Italin. L'opera del medico che li ha curati durante il vinggio, &
completamente inutile se dopo lo sbarco, viene a mancar loro il relativo
necessario complemento. B siccome alle autorita di Pubblica Sicurezza cui
spetta provvedere per I'invio degli indigenti al comune di residencza,
occorre sempre un po’ di tempo per il disbrigo delle relative pratiche,
avviene sovente che eostoro rimangono abbandonati per aleuni giorni alla
merceé di Do nel porto di sharco, senza un ricovero adatto e senza mezzi
di assistenza e talora anco di sussistenza. Cost s'¢ visto qualche indi-
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gente tubercoloso appartenente alle provincie dell’Alta Ttalia, sbarcato a
Napoli, roso dalla febbre, star seduto per un giorno intero in mezzo alla
strada, senza nutrimento e prepararsi in questo modo, ad un lunghissimo
viaggio in ferrovia! (1)

Le notizie di caratbere generale che si posseggono intorno agli emi-
granti respinti dalle Americhe son per ora, molto searse & monche.

Si riferiscono ad esse le seguenti cifre ricavate dalle statistiche del
Commissariato.

Tav. VI. — Emigranti respinti dalle Americhe.

ANNI
EMIGRANTI Tobali

Partiti por il Noed . . . . 2L157| 142097) as2san]| Sea060| Wa671] 706681955 408

. por l Bud. ., . ., . OIS 674880 96851 121,590 B"'.ml HHOG2  B1O,THG

Totale dei partiti , 24,485 A0,810| (349,552 -HS\,M“‘ 37!,8‘3' 166,020(1.775,130

Bospinti dol Nord, |, . . 2601 1482 2374 2477 1.480] L

. dal Bad. . Lo i 168 15| 9 187 Hh 1235

Totale doi rospinti. . O L3O 2529 2,656 1617 i 9807
Respinti por motivi di salate

Ot MWarfl . 25 s G 2 65 (it b pi 22 Z1689

dol Sud. . . . . . L4 o) B i 12 209 e

Rotald o e e 68 64 160 T 625 591 aree

(1) In questo, come negli altri casi riferiti nellas presente relazione, il Com-
missariato, avata notizia dell’inconveniente, ha provveduto nei limiti della
sua competensa.
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Dall’ Annwal veport of the Commissioner general of tmmigration degli
Stati [Uniti, si rilevano invees le cifre seguenti le quali perd si riferiscono
a tutti gli immigranti italiani, cioé non soltanto a quelli provenienti dal-
PItalin ¢ dall’Havre cui si riferiscono le nostre statistiche, sibbene anche
a quelli partiti da altri porti dell’estero.

Tav. VIL — Immigranti italiani respinti dagli Stati Uniti,

ANNI FINANZIARI

B ) [
ITALIANI £ s 5 | % 5 A
il -3 " i %
= & ] | - g &
= = =2 = - |
Totalith degli immigranti . . SRS | 100 [N | BSGALL | A06L | 185,247 (1,872,016
Ricevoti in ospedale. « . . 185 1,881 (REL] 219 R ) ¢ —
fPatalith dei respintd, . . . 3179 2487 AR a2 ShEME 1637 15082
Respinti por:
Boilegais v 0% T mow 45Ty 3 . A 4 5
Tdiomin, imbecillith . . . i i 4 [ h i 40 L
Aliensgions mentale . . . & ] £ | 50 i 0" =6
Tubercolosi . . . . . . 21
Conaorie . 3 e N s O
156 270 e ans v Ll
TTAREON S 5 nid B R ol )
Altre malattio contagioss . a8
Difettd figded » . . .« « o e SO i i FEa 166 L
Gravidanaa (illegitima) i 2 a
Totale dei respinti per motivi
di salute . I. a l‘ S e 16 2 B15 As6 637 Teb 2610

N.B. — Per gli immigranti respinti nella presunzione che potessero caders o caricodella
pubblicn beneficensn (Hkely public charge), soltanto nell'ultimo snno & stoto fatto
un computo complete a parte, di quelli anl cul conto tale presunzione aveva per
base ragioni di salute (difetti fisici) avvalorate da cortificato medico relativo,
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Piit searse aneora sono le notizie che si hanno intorno agli indigenti rim-
patriati a richiesta delle RR. autoritd consolari. In buse ai dati raccolti
dagli Ispettorati dell’emigrazione nei porti ove sono sharcati, si riferiscono
ad essi le cifre seguenti:

Tav. VIII. — Indigenti rimpatriati dalle Americhe
a richiesta delle RR. Autorita consolari.

ANNI
RIMPATRIATI . — s g Totnla
1905 1906 l 1967 l 1908
dal Nord American , . . . i gi.1 7] 2474 AL 7,008
dnl Contro Amerien . . . g ] fith 1 174
dnl Sud America . . . . 1,00 B.745 8,700 B521 15,861
Dokl oy o ER L &, 740 G50 7. 23,558
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Per quelli provenienti dal Sud e dal Centro America non si hanno noti-

zie pitt complete di queste.
Per quelli provenienti dal Nord America si conoscono i seguenti dati:

Tav. IX., — Indigenti rimpatriati a richiesta del R. Consolato di New York.

ANNKI

MOTIVO DEL RIMPATRIO Totali
[}

Totale del rimpatreintd. . . . . . 534 & =i Lo

|
per tubercolosi o bronchite cronies . . 154 i) - 197
o Totumadlemb . . . . oW e 5 60 ] 0
o analede . . .. . 21 6 2 =0
w malattie di guore . . . . . . . 15 2 2 19
» malattio del sistemns nervose . . . 18 2 2 4
w Slbre malabbie . . . . .0 . 1869 A ] P
Totale dei rimpotriati per lattin. Rl 114 i [

A questi pochi dati si aggiunge il seguente prospetto in cui sono
indicati i respinti e gli indigenti rimpatriati da Boston in quattro viaggi
consecutivi, compiuti dall’aprile all'agosto di quest’anno 1909,



Tav. X. — Emigranti respinti e indigenti rimpatriati da Bosten
in quattro viaggi.

Respinti Indigenti Totala
MOTIVO DEL RIMPATRIO Vimxio: Vinggio Vinggio
b I R L L S L
Totalith dei respinti ¢ dogli indigenti 8| 6] T]10({10 |27 8118 |85 |84]|42
Vecchi o gracili, scarsi di meszi i ] S B R i e el 1
GHovinetti non atti a guadagnare 1. s ! | 8| .. = SN [l
Minori degli onni . . ., . . 2 1 18 [ e » f e 2 | 1
Donne abbandonate. . . . . ot i B 1 1 (i 1 1
Vincolati dn contratto di lavore 1 | | TR A ; . Pl LR i Ltk
Disoseapati. - . . . o L . _ 14 G G| B 1 a4 B &
perimmornlith . . . . . . A 1 ! e | B S I
s delinguensa . . .« 5 o 2. 1] FO I ) R
» Becompagnomento . . . . 1 1 4|22 g| 1| 52| 8| 1
Malati di reumi e altro forme inde- foes T I
berminsbe. o e e w i . e 91 28|l 8| 5| B8] 2| 8| &
> di caore, reni, fogato (gravi) e e 8 . 1 1 A 1] 2
o M el vr e S S L e . a5 1 it Bl s P
. di adenite cervicala - 1 = P AT e x ) i
. di tubereolosi. . . . . cdvwl ae )i lan e 11|
» di tracomn., FEll [ A (BT ST 8 = 4lf e &1y,
» i tigna, ecsgomn, . v 1 . s (i Nl . ver 2
wo Ob-soabble. 0 a waln ik 1 gy e i 2 Bl e
w  di gifilide (in stto)., . . i 1 A i R e 1 | i el (S
s P et L4 ot b e i [ el L L 8 s
«  di oseith parsiale o totale 1 2 R . 1 o
= olondiesntd . . . . . . Y 1% 1 1 1 1 1
i paralizanti, vt Wt i Kl 1 g2 1 9
alienoti od epilettiel, . . . . |. 1 1 R Lloe | 8| 2
— === _.._i_ sifackss SN
Totale dei mplati, ., . . . . 4 1| 4] 8 Bl |18 34| 610|280
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Questi disgraziati pei quali la reiezione significa un danno economico
gravissimo e ln rovina di tutti i ealeoli fatti per Pavvenire, questi disgra-
ziati che stauchi e disillusi, dopo aver speso il magro peculio raggranel-
lato a forza di stenti, sono inviati in Italin a eura dei RR. Consoli,
hanno ancora bisogno di speciale assistenza quendo rimettono il piede
sul suolo patrio. I cid specialmente quando sone ammalati, come troppo
govente lo sono: specialissimamente quande soffrono di malattie conta-
wiose o diffusive.

La denuneia, come oggi si fa dai mediei di bordo nel presentare il
costituto sanitario ai medici di porto, dei easi di malabtin contagiosa o
diffusiva avuti durante la traversata, indicando a parte in modo speciale
quelli di tubercolosi, di tracomatosi e di anchilostominsi, e ln denuncia
obbligatoria dei tisici che rimpatriano, fatta per eura degli stessi medici
di porto agli ufficiali sanitari dei comuni nei quali i tisici intendono stas
bilire il loro domicilio, rappresentano invero un mezzo troppo ineom-
pleto e assolutamente insufliciente di protezione della pubblica salute,
informi bisognosi. * A questi reduei dal volontario
esilio di lavoro come & detto nella relazione sanitaria del 1908 —
corrosi da mali che vanno piantando le loro perniciose radici nelle terre
fino a ieri vergini d’ogni malsania, come a perpetuarvi infaustamente il
ricordo degli abbandoni ai quali le costrinse la miseria; a questi reduci
che hanno affrettato il ritorno alla terra natia nella vaga lusinga di ritro-
varvi tutta la salute, che arrivano in patria finceati o logori nel fisico,
inconsei che entro di loro stessi si annidano germi che verranno ad assal-
tare e minacciare lo salute delle loro stesse famiglio @ la celebrata salu-
briti dei loro paeselli, a questi reduci miseri e sventurati deve rivol-
wersi e si va ora volgendo il pensiero provvido delle autorith  preposte
alla tutela dell'emigrante e della pubblica salute .

“ Mentre noi siamo indotti o selezionare gli elementi migliori di gio-
ventu & di fisico, percht sinno lasciati entrar liberi nelle regioni della
fatica, non possiamo rimanere indifferenti al riversarsi in patria di cor-
renti minaeciose di morbi funesti. Vogliono la civilth & 'nmanitd che si
soccorra in gqualche maniera allo individuo e si preservino fin dove &
possibile le moltitudini .

e di assistenza agli

La importante e complessa questione riguardante ' assistenza sanita-
rin degli emigranti nei porti del Regno, si estende necessariamente non
solo a quelli di ritorno ma anche a quelli in partenza.

(%id occorre rilevare innanzi tutto nei riguardi dell’ applicazione pit
rigorosa che si vaole ora dare alla guarantine law degli Stati Uniti.
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Per effetto di questn legge I'nutorith consolare federale sembra non vo-
glia rilageiare le patenti nette ai piroscafi diretti ai porti del Nord Ame-
rica quando imbarchino emigranti che abbiano dimorato in alberghi dove
si sie avato qualehe caso di malattin infettiva e che non siano stati con-
venientemente isolati per il periodo di tempo necessario a poter essere
considerati immuni dal contagio cui sono stati esposti. Difatti a tenore della
stessa legge non solo gli emigranti affetti da malattie contagiose non dovreb-
bero mai essere ammessi all’imbareo, ma ai consiglia anche (art. 88) di
negare I'imbarco a coloro che prima della partenza fossero stati esposti
al pericolo di contrarre malattie di carattere quarantenario, ciod la peste,
la febbre gialla, il colera e il tifo, ove non abbiane trascorso nell’immu-
nitd e in stato d'isolamento, un periodo di tempo ugnale al periodo d’in-
cubazione delle malattie medesime. Per i passeggeri di terza classe e
per le persone dell’equipaggio invece (art. 34) provenienti da localith ove
il vaiuolo predomina in forma endemica o che siano stati esposti al pe-
ricolo di contrarlo, & considerato ammissibile 1'imbareo, purché provine
di aver gih sofferto il vainolo o di essere stati vaceinati di recente con
egito positivo. In eorrelazione a eid i mediei addetti ai consolati degli
Stati Uniti sono inearicati di visitare i passeggeri di terza classe ed i
locali loro destinati, di far indagini sulle comunicazioni avvenute fra
i piroscafi ¢ la terra e di assicurarsi che le condizioni sanitarie dei ba-
stimenti, degli equipagei e dei passeggeri deseritti nelle patenti conso-
lari, siano conformi a veriti.

Per ottemperare alle esigenze della legge americana, per impedire
che un'emigrunte trattenuto alla partenza per motivi di salute, si rechi
ad albergare in una pubbliea locanda e metta cosl altri emigranti nelle
condizioni di essere respinti dall'imbarco; ed in via generale per impe-
dire che arrechi un inconscio attentato alla pubbliea salute, e perché
possa infine cssere convenientemente ourato, occorre che egli sia ricove-
rato d’ufficio, in apposito ed acconcio locale di isolamento, di osserva-
zione e di oura,

D altra parte la questione degli emigranti in partenza che non sono
ammessi all'imbarco, sempre per effetto delle leggi americane, come pure
per effetto dell’art. 87 del Codice della Marina mercantile e delle dispo-
sizioni emanate dal Commissariato onde sia vietato 'espatrio alle persone
soggette ad essere respinte dal paese di destinagione, in virth delle norme
localmente in vigore sull’ immigrazione (ginsta R. Deereto 20 novembre
1902), ¢ molto importante non solo allo scopo di impedire la eventuale
diffusione di malattie contagiose, ma anche onde porre un freno alla in-
degnn speculazione che si compie oggi in danno specialmente di quegli e-
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migranti diretti al Nord America, i quali non vengono appunto ammessi
ad imbarcare nei nostri porti perché sarebbero altrimenti respinti all'atto
dell’arrivo negli Stati Uniti, per effetto della legge federale sull’ immi-
grazione.

Quelli che partono da Napoli e da Palermo prima di presentarsi alle
commissioni di eui all'art. 1561 del Regolamento sull'emigrazione, vengono
anzi visitati dai medici addetti ai locali Consolati degli Stati Uniti e quelli
che essi giudicano non essere nelle condizioni lisiche preseritte per 'am-
missione in questi Stati e propongono percid per lo searto, non vengono
ammessi all'imbareo, salvo casi eccezionali, pur previsti dai regolamenti
americani, di persone che pur essendo state scartate, vogliono compiere
il viaggio ngnalmente, a proprio rischio, per esser sottoposti a nuova
visita dai medici del porto di destinazione, eui vengeno a tal fine, spe-
cialmente notificati.

I passeggeri di secondn classe i quali per la massima parte sono
anche essi dei veri emigranti, sono visitati dai medici di porto, i quali
fanno parte delle predette commissioni, e quando sono trovati affetti
da malattie infettive o trasmissibili o che possano tornare di soverchio
incomodo agli altri passeggeri, anch'essi a norma dei vigenti regolamenti
sanitari, non vengono ammessi all'imbarco.

La somma maggiore di questi scarti sin per la terza come per la se-
conda classe, & dovuta ai casi di tracoma. Albri pochi vengono scartati per
tigna, per scabbia, per ernia, per deformiti somatiche tali da diminuire
gravemente l'attitudine a procurarsi i mezzi i sussistenza.

Un’idea del numero di emigranti ai quali non viene permesso I'im-
barco nel porto di Napoli, ¢ data dalla seguente tabella desunta dalln Re-
lazione sui servizi dell’emigrazione per il periodo aprile 1907-aprile 1908,

Tav, XI. — Emigranti in partenza per gli Stati Uniti non ammessi ad imbarcare
nel porto di Napoli.

ANNI FINANZIARI
EMIGRANTI Totali
1802-1903 | 19031504 Im-ms 19051906 | 1906-1507 |12-1.ﬂ.,_)
|
eiaminntl . . . . . L oL 1?3,'?51 165,687| 186,117) E1 20K ‘Aﬂi,ﬂ?ﬂl TLO01.066,427
scartati non ammessi all'imbarco 10,0085 hG 4,0 1508 14,7H b DhGM
Percentoale dei scartati . . . bSO 6.00 24 6.4, 6,06 7.].7' 5.5
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Alcune indicazioni piti particolareggiate si rilevano dai seguenti dati
relativi agli emigranti eui non venne permesso limbareco nel porto di
Napoli, pei quattro viaggi a Boston di eni si @ fatto gidh precedente-
mente cenno.

Tav. XII. — Emigranti in partenza per quattro viaggi a Boston
non ammessi ad imbarcare nel porto di Napoli.

TERZA CLASSE SECONDA CLASSE l
EMIGRANTI Vi Vimggi
10 w i o A% [ Teee | 8 » 4% | Totale ;
partitd . . . . . . o |L0GE] 002 1,118 |LB00 (4670 | 221 | 172 | 151 | 504 | BB
seartati per motivi di
U e i (LY ' 5% TR | 258 20 8 N 40 | B2
soartatl  par accompi-
gnamente . . . . 16 21 12 . 440 e 1 . 1 o
seartati per minore obi 2 Vi H '] T . ¢ as g T
scartati per causn gin-
dizgiaria pendente. . . . 44 v .- . »e 1 1 1
|
Percentuale dei seartati I
per motivi di salute . G5 | 608 | 408 | L6D | SOV | 8685 | 442 1218 | 8487 | Bl

¥ 99 per tracomn, 2 per tignn, 1 por soabbis, & per ornin, 1 per deformitih somatios .

Attualmente gli emigranti non ammessi all’ imbarco tornano alle lo-
cande ove nella comune, libera ed affollata convivenza, se ammalati,
inconsciamente agiscono come pubblici distributori di contagi.

Cost tutti 1 fracomatosi che convergono in Napoli da ogni parte d'Ita-
lia, acerescono il pericolo di diffondere il tracoma in citth ove gih ma-
languratamente & si comune. I si comprende di leggieri che tutti gli
sforzi fatti per ridurre almenoe, se non per far scomparire del tutto, questo
morbo, non possono venire coronati da felice successo se non 81 pensa
a provvedere energicamente a questan fonte inesauribile d’ importazione
contagiosa.

Indubbiamente ogni emigrante malato di tracoma diviene un centro
d'infezione di cui non si possono ecalcolare i confini, essendo che per lo
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locande, pe’ luoghi di ritrovo, d’aspetto, di trattenimento, frequentati da
emigranti, passano giornalmente finmane di gente d'ogni provineia, d’ogni
nizione, d'ogni et

I tracomatosi in Italin rappresentano il 27 ol, di tutti i malati d'ocehi
¢ il rapporto fra il loro numero e la popolazione & inferiore soltanto a
quello delln Russia.

Ove si pensi, come & dotto nella relazione sunitaria del 1908, che “circa
il 75 °|o dei colpiti da tracoma sono destinati alla cecith, se non si cu-
rano convenientemente, ¢'é da spaventarsi sugli effetti terribili che po-
tranno derivare alla nostra popolazione lavoratrice ove non si intervenga
prontamente ed energicamente. 1 danni che questa funesta infezione porta
non solo al valore economico dell’ individuo, ma alla razza, alla popola-
zione, alla economia generale non si misurano. La possibilith di guadagno
diminuendo nel tracomatoso per Ualterazione della vista, egli & costretto
& contentarsi di salari minimi che espongono lui e quelli che vivono del
lavoro di lui, ad una miseria obbligatoria .

Non & compito del Commissariato dell’emigrazione lu difesa della sa-
lute pubblica nel paese, In cui salvaguardia & affidata »d istituti che non man-
cano e non mancheranno certamente di lottare con ogni possa eontro la
diffusione del tracoma, della tubercolosi o di altre eonsimili pestilenze.
Cib non toglie che anche il Commissariato debba  portare il suo contri-
buto a questa benefica opera di protezione socinle, i cui campioni non
potranne essere mai troppi, col provvedere quanto pit ¢ possibile, al ri-
sanamento degli emigranti ammalati e collimpedire che da questi i con-
tagi possano diffondersi agli emigranti sani. Oltre o cid conviene difen-
dere la emigrazione dalla possibile accusa cho ad ssan soltanto sin do-
vuta la larga ditfusione del tracoma nel nostro paese, poichd git nol Brasile
si ¢ udito affermare da persone autorevoli, ehe tale malattin vi & stata
importata dagli immigranti italiani e che prima della loro venuta, era com-
pletamente sconosciuta nel paese.

DValtra parte questa opera complessa di carattore sanitario, arreca ne-
cessariamente a singoli emigranti, nell’ interesse della generalith, danni
materiali, talvolta non lievi, che oeccorre alleviare, & viene infine ad in-
tegrarsi indissolubilmente con la necessith d'impedire che da essa con
lora maggior danno, indegni speculatori possano trarre indebiti profishi
personali.

Gli emigranti non ammessi ad imbarcare, poi che son tornati alle
locande, vengono circondati e presi di assalto da una folla di sfrut-
tatori che largheggiano in promesse mirabolanti. B poiché ¢ il miser
suole dar facile credenza a quel che vuole , tutti abboceano all’amo ed
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aprono il cuore alla speranza di potere a dispetto dei medici e delle
commissioni, altrimenti mettere il piede a bordo per seguire in America,
i loro sogni di fortuna che le difficolth incontrate fan loro parer pit
belli! Eceo allora che uno si offre di farli guarire, dietro lauto compenso,
con eolliri ed acque miracolose di questo o di quel santo. Altri prefe-
riscono agire presso di loro come intermediari di qualche medico di
elastica coscienza, che dopo pochi giorni di lavande oculari antisettiche
o indifferenti, li dichiara guariti. Altri ancorn, sempre dietro compenso
assai launto, li mettono sulla via dell’ emigrazione clandestina, sia man-
dandoli ad imbarcare in un porto estero, sin nascondendoli a hordo di
un qualsiasi bastimento in partenza per I'America. I difatti la grandis-
sima maggioranza degli emigranti clandestini che si ineontrano guoti-
dianamente a bordo dei maggiori piroscafi diretti agli Stati Uniti, &
rappresentata da tracomatosi.

Si & visto persino Uimpudenza di aleuni sfruttatori ginngere a tal
punto da far credere a un emigrante di non essere stato ammesso
all'imbarco, riuscendo cosi a tratbenerlo, quando né la commissione di
visita né i medici del Consolato americano, nulla di simile avevano

stabilito. (1)

Per appressare interamente futta la gravezza di questo problema
occorre infine ricordare che molti stati morbosi della congiuntiva possono
andar confusi col tracoma senzn che nulla abbiano di contagioso, d'in-
fettante, e d'altea parte, il tracoma lungo il suo decorso, presenta aspetto
assai vario a seconda della forma, del soggetto infermo, del tempo tra-
scorso ece. ece. La varieth d'ngpetto o 1Y psprezzn  della superficie con-
giuntivale comune a molte altre infermita oculari, sono fonte inesauribile
d'incertezze e d'errori in eni possono incorrere financo i medici specia-
listi pilt sperimentati, Tanto pitt sono quindi possibili questi errori quando
si tratta di visitare in poche ore, un numero grande di emigranti, talora
ben oltre mille in tre o quattro ore. Non solo ln rapidith della visita &
allora fonte d'errori ma anche la stanchezza che induce nei visitatori.
Bene opportunamente il Ministero della guerra germanico ha di recente
stabilito che i medici addetti alle visite di leva non debbano esaminare
pitt di 50 iseritti al giorno perché oltre questo limite non & possibile
che i giudizi peritali siano emessi con sufficiente chinrezzan di mente.

Cosi dungque suceede oggi che, malgrado i nostri mediei militari
abbiano pilt volte tentato di ridurre a pitt giuste proporzioni | estesis-

(1) Quando il Commissaristo venne a notizie di questo grove abuso,
provvide s denunziare i colpevoli ed a far partire regolarmente l'emigrante.
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simo territorio che si vuole assegnare al dominio della congiuntivite
tracomatosa (come & defto nella relazione statistico-sanitaria del 19056),
on 1 tracomatosi veri non viene ammesso alllimbarco un nmmero ab-
bastanza esteso di emigranti i quali non lo sono affatte; e sono ap-
punto questi ultimi quelli che costituiscono una buona fonte di luero per
gli sfrattatori e su eui rieadono percid ingiustamente pravissimi danni.

Cosl si & verificato ad esempio nello scorso maggio, il caso di nna
famiglia compesta del padre, della madre e di otto figli che, non essendo
quattro di questi stati ammessi in Napoli ad imbarcare per New York
perché ritenuti affetti da tracoma, venne nella determinazione di divi-
dersi in due gruppi onde sottrarsi in parte, alle gravi spese a cui avrebbe
dato luogo il soggiorno di tutti in una loeanda, e la madre partd coi
quattro figli riconoseiuti sani mentre il padre rimase indietro con gh
altri quattro, che dietro lauto compenso, furono sottoposti a una cura ee-
lerifera del tracoma di tale effetto che dopo tre giorni farono ammessi
col padre a partire in seconda classe con un piroscafo perd che si re-
eava a Boston ove allo sharco, vennero tutti rieonosciuti sanissimi e dove
gli agenti della compagnin vettrice rifiutarono loro, perché passeggeri di
seconda classe, il biglietto gratuito di prosecuzione fino a New York che
suole essere rilasciato ad ogni emigrante che ne faceia richiesta.

Inutile dire che nessun elinico conosee una gualsiasi cura che per-
metta di goarire il tracoma in tre giorni, nd in una settimana, né in
un mese.

Oggigiorno la  decisione mediea in base a cui un emigrante non
viene ammesso ad imbarcare, ha valore definitivo. Ma lo stesso medico
che lo ha scartafo, non poche volte gli concederebbe certamente di par-
tire se avesse modo di sottoporlo convenientemente ad ulteriore ad oecor-
rendo anche ripetuto esame.

Cost allParrivo negli Stati Uniti nessun’emigrante viene respinto mai
per malattie di dubbia od incerta diagnosi, se non dopo essere stato
tenuto, talvolta anche assai lungamente, in osservazione all'ospedale, onde
procedere agli opportuni accertamenti con tutti i mezzi dindagine for-
niti dalla pratica e dalla seienza.

Da tutto eid risulta largamente dimostrato che gli emigranti scartati
in esito alla prima cernita fatta con la visita alla partens, non dovreb-
bero essere laseiati o s& nei porti d’imbareo, come attualmente avviene,
ma dovrebbero essere inveee subito sottratti alle losche manovre degli
sfruttatori, sottratti al pericolo di contagiare gli emigranti gani nelle
locande e la popolazione in genere, dovrebbero essere quindi raccolti in
uno gpeciale ricovero sanitario onde quelli ¢he in seguito a rinnovata ed
accurata visita fossero riconosciubi sani, potessero prendere regolarmente
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imbareo per una partenza successiva, @ gli altri fossero convenientemente
curati ed assistiti fino a definitiva  risoluzione dei provvedimenti pitt
opportuni nei riguardi del loro e del pubblico interesse.

Cost si eviterehbe ad esempio il ripetersi i easi come guello avye-
nuto nel maggio del 1906 di una giovinettn che voleva recarsi a rag-
ginngere il padre suo a New-York e non fu ammessa all’imbarco per
motivi di salute, onde rimase per cinque mesi in cura in una locanda di
Palermo senza rinseire a partive, dopo di ehe tornd al suo paese per ten-
tare perd dopo altri quattro mesi, nuovamente la prova senza miglior sue-
cesso, poiché non essendo stata anche questa volta, ammessa all'imbareo,
rimase in cura per quaranta giorni in una loeanda di Napoli, finché dato
fondo a totte le sue risorse, soffocata dai debiti, le toced di tornare nuo-
vamente al sno paese. Infine, dopo altre complicate e losche manovre con eni
fu cireuita dai cohsueti sfruttatori degli emigranti, ¢ che lecero ammontare
a L. 3500 la somma complessiva da lei spesa per riuseire ad emigrare, parti
finalmente nel gingno 1908 come passeggern di seconda classe per New-
York, ove all'arrivo, venne subito respinta perche affetta da adenite cer-
vicale suppurante. Orbene, il medico militare che la vide nel viaggio di
ritorno ebbe a dichiarare che essendo essa, a prescindere dalla sua locale
infermith, di oftima e sana costituzione fisica generale, ove fosse stata
sottoposta ad una piccola operazione chirurgica radieale, avrebbe potuto
in una ventina di giorni, esser messa in condizioni da non ineontrare nes-
suna difficolth da parte delle auntorith nmericane, al suo sbarco (1).

Concetti non dissimili da quelli qui esposti, sono contenuti nelln Re-
lazione della Comunicazione parlamentare di vigilanza sul fondo per 'e-
migrazione presentata alla Camera dei Deputati nella seduta del 26
maggio 1909, In essa infatti si leggono le seguenti comunicazioni :

“ Per quanto si attiene agli abusi cui sono esposti gli emigranti
nei porti, Uattenzione del sottoseritto si & fermata sulla condizione per
molti rispetti pericolosa, in cui vengono a trovarsi i respinti dalla visita
medica, i quali rimangono subito dopo in balia di se stessi o, peggio,
di sfrattatori ,,.

“E’ superfluo richiamare alls mente degli onorevoli colleghi il dolore
e gli strazi di chi, preparato alln partenza, & respinto nei porti d'imbarco
per tracoma o per altre infermiti. Sono spesso donne o fanciulli, special-
mente bisognosi di  assistensa, persone per cui il raggiongimento delle
Americhe & la sola iden dominante che tutte le investe e possiede. 1
raro che @ respinti si rassegnino a ritornare ai loro paesi nativi, dimettendo

(1) I eolpevoli di siffatto abuso furono denunziati all’ Autorita gindiziaria,
ma vennero proseiolti.
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l'idea della partenzn, Molto spesso invece, cadono nelle mani di compari,
che loro promettono di farli curare se son malati, e di far loro ottenere
il passaporto se non lo possiedono. E' soprattutto attorno ai respinti che
si impernia il sistema delle speculazioni ¢ degli almsi lamentati dalla
Commissione e gioverebbe guindi che essi non fossero abbandonati a se
stessi, ma una istituzione ne prendesse onesta cura, isolandoli dagli sfrut-
tatori, seguendoli fino al momento della partenza per il loro paese nativo
o attraverso le successive prove cui si assoggettano per oftenere I'imbarco
agognato .

* Appositi piceoli ricoveri potrebbero utilmente essere apprestati nei
porti per la custodia e la tutela dei respinti, custodia ¢ tutela che. nella
specie, sono d'ordine pubblico e la cui utilith non andrebbe ealeoluts in
base soltanto al criterio del rendimento economico .

“In questi stessi ricoveri dovrebbero trovare temporaneo ricetto gli
indigenti rimpatrinti con biglietto consolare in base all’art, 25 della legge
sull’emigrazione, che sia impossibile far proseguire immediatamente per
le loro destinazioni, ¢ specialmente coloro tra essi che, affetti da malattie
incurabili, sono spesso, al loro ritorno nel Regno, rifiutati dagli ospedsli
e dalle cliniche .

La gran massa dei nostri emigranti & stata sovente paragonata gin-
stamente a un esercito di eombattenti. Ed anche lo battaglie del lavoro
hanno i loro sbandati, i loro caduti, i loro eroi. Le vittime di queste
lotte feconde meritano la maggiore riversnza,

Oceorre percid che i nostri lavoratori che attraversane 'oceano, alla
conguista del benessere economico e civile, trovino al di qua del mare
come al di 1a, una stazione sanitaria pronta a prestar loro amoross ed il-
luminata assistenza, simile in certo qual modo a quelln amplissima che
il Commissariato dell’ immigrazione degli Stati Uniti ha gid costruito ad
Ellis Island, simile in certo qual modo alle modeste informerie cha sono
annesse all' Hitel de los Inmigrantes di Buenos Ayres e alla Hospeda-
ria de lmmigrantes di San Paolo del Brasile.

Dati i diversi aspetti del problema, sembra dungue al Commissariato,
che — oltre a provvedere i porti di speciali stazioni marittime per I'im-
barco degli emigranti — giovi esaminare se e come convenga addivenire
a una soluzione pratiea nei limiti delle disponibilith del bilancio del
Fondo per 'emigrazione, circa il ricovero ospedaliero e I'isolamento degli
emigranti in arrivo e in partenza per i quali siano richiesti siffatti
provvedimenti. Ed & tal fine, il colonnello medico della R. Marina
prof. Teodorico Rosati, per inearico del Commissariato, ha compilata il se-
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guente progetto per la erezione e l'esercizio delle stazioni sunitarie
per gli emigranti.

*
£ &

“ Uno dei pericoli pith gravi che deriva alla pubblica salute dalle cor-
renti migratorie, & nel contingente di morbi diffusibili che portano pe-
riodicamente in patrin gli emigranti di ritorno .

“ Liopinione pubblica se n's giustamente allarmata e gli vomini di
scienza vanno tutto giorno levando la voee contro la grave minaccia.
I’ Aula parlamentare non & rimasta silenziosa al grido di protesta e pin
d’un invito & arrivato al Governo e alle Autorith preposte ai servizi di
emigrazione, aflinché intervengano in qualehe maniern ad infrenare il pe-
ricolo. E, oecorre riconoscerlo, le proteste hanno fondata ragione. Vhanno
paesi in Italia, tra quelli che in oggi pitt alimentano 'emigrazione, nei
quali & apparsa e si va propagando la fubercolosi, affatto sconosciuta in
addietro; in altri anchilastomiasi va sottraendo energie e bracein al la-
voro ; in molti altri il éracoma o ha diffuso la cecith, o, quanto meno,
ha annebbiato la innata vivezza dell’nechio siculo e calabrese; per ogni
dove, & affannoso il dirlo, si vanno infiltrando, con i loro tristi effetti,
la sifilide e I'alcolismo .

“ Fino a qualche anno fa si aveva la nozione del triste fatto; ma di-
fettavano serii elementi di prova. Mancava una statistica specinle e alla
emigrazione presiedevano pin norme di polizia ¢he non di tutels wmani-
taria, Oggi. per contro, mercé la legge in vigore, |'assistenza igienico -
sanitaria all’emigrante &, ai pud dire, in prima linea e n’% sorta una sta-
tistica che ei div anno per anno notizie preziose circa la nociva influenza
che la emigrazione va esercitando sulla pubblica salute ,,

“ Sappiamo per questa statistica che annualmente rientrano doltre
Oeceano’ nel Regno non meno di 400 tubereolotici, intorno a 100 tracoma-
tosi e all'incirea 40 affetti d’anchilostoma, senza dire di altre forme mor-
bose a caratteri di diffusibilith meno temibili ,,.

“ K vero che ogei la educazione igienica tra noi non & pit allo zero
come anni indietro, e qualche passo s'& fatto nella via del progresso,
per modo che il sublimato, a md d’esempio, & noto alla maggior parte
e molti sanno che la convivenza con un tisico & pericolosa: ma & anche
vera che di contro ai varii easi di conquista dell’'eduenzione é immensa
la schiera degli inconsei a cotenna A’ ignoranwa impenetrabile ad ogni
lume civile. Questi, @ sono i pili, costituiseono il pericolo serio, perché
sono essi inconsapevolmente i ricettatori @ i propagatori dei morbi .

“Si ponga che da ogni fubercoloso, iracomatoso, od uneinariato ne de-
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rivi un altro, che cosa sard in certi paesi della salute pubblica fra un
ventennio # Se i pubblici poteri, edotti come sono del gravissimo fatto,
non intervenissero a porvi in qualche maniera riparo, scenderebbero a
livello dei poveri incoscienti, che sono involontaria causa del male ..

* Ma quale la maniera d' intervenire ? Eecola : vigilando i rimpatrii e
procurando che gli infermi di mali diffusibili pon ragginngano i proprii
paesi e lo famiglie, se non sinno prima passati per un luogo di osserva-
zione e di cura, dove o possano addirittura debellarsi i mali, o se ne
possano attenuare le conseguenze luneste . b

“ Nei principali porti di arrivo, (Genova e Napoli, occorrerebbe impian-
tare degli asili; ch'io chinmerei slazioni sanitarie degli emigranti, nelle
quali dovrebbero far sosta i reduci dalle Americhe infefti da tubercolosi,
di tracoma e d’anchilostoma .

“ In coteste stazioni da apposito personale sanitario si procederebbe
alla osservazione e alln cura degli infermi, ai quali si darebbe liberti
di restituirsi alle famiglie quando il pericolo del contagio fosse seon-
giurato .

“ Per gli affetti di anchilostoma e di tracoma il pericolo d'osservazione
e di cura non sarebbe lungo, perché per i primi v' & modo di accertarsi
in breve tempo dell’infezione e combatterla direttamente, ¢ per i secondi
in genere non si richiederebbe lunga seadenza per avere ragione del
male, nel senso almeno di porre un argine al pericolo di diffusione e
selezionare 1 soggetti che fossero di maggiore mingeein .

“ Pin difficile sarebbe dei tubercolosi ; ma anche per questi, a seconda
del loro stato e gravewza, 'arresto nelle stazioni saniturie varrebbe a
eonseguire almeno lo scopo di farne in certo modo la edueazione igienica,
rendendoli edotti del grave danno che cagionerebbero ai loro congiuti
se tornundo fra essi non rispettassero rigorosamente alcune norme ..

“ Non voglio agginngere che la previdente misura impedirebbe a qual-
cuno di rientrare agonizzante nella famiglia, e significherebbe salvezza
per altri che fosse all’inizio del male .

“ Si potrebbe obiettare che questa sarebbe una restrizione della liberth
individuale. To non m'intendo di diritto ; ma parmi che non mai pit
giustamente potrebbe essere invocato il salus publica suprema lex esto.
E se vi sono misare contro |"importazione di epidemie, le quali per
quanto devastatrici passano come nembi, perch® non dovranno esservene
per morhi che g'infiltrano lentamente, ma minano pit profondamente e
pitt durevolmente la pubblica salute? .

“ I non impone la legge sanitaria la disinfezione delle robe che ap-
partennero al deceduto di tifo o di tubercolosi? e non commina penalith
ai sanitari che non facciano la denuncia? |,
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“ Ma tornando all'argomento e posto che le stazioni sanitarie degli e-
tigranéi non potranno che incontrare il favore generale, passo ad esporne
sommariamente il disegno, dai punti di vista della costituzione di esse,
del loro funzionamento e dei necessari impegni economiei ,,.

“ Costituzione della stazione sanitaria. — Essa dovri comporsi di tre
riparti doppi per uomini e per donne: uno per tubercolosi, un secondo
per tracomatosi, ¢ un terzo per affetti d'anchilostoma ,.

* Ayyalendoci della statistica che ci apprende essere nell'anno all’incirea
di 400 il numero dei rimpatrianti tubercolotici, di 100 e pitt quello dei
tracomatosi ¢ di 40 o HO laltro degli anchilostomizzati, occorrerd che si
disponga di almeno 50 posti giornalmente per i primi, di 40 per i se-
condi e di 20 per gli ultimi. Sard ciod necessario avere tra (lenova e
Napoli 50 letti per i tisici (830 per uomini e 20 per donne), 40 per i tra-
comatosi (20 per uomini e 20 per donne) e 20 per anchilostomizzati (10
per uomini o 10 per donne). Potrebbero cosi aversi 120 infermi giornal-
mente in osservazione e eura, cifra forse superiore alla realtd, ma da non
potersi ridurre senza correre il rischio di mancare allo SCOPO

“Non & nemmeno da pensare che si voglia il lusso di grandi edifici,
ché anzi si ha ferma opinione sia questo il caso di trar profitto dei nuovi
trovati dell’ industria e dell’ingegnerin sanitaria .

“ Devono, a mio avviso, bastare dei semplici padiglioni a baracche, siano
& sistema Rastelli, siano in Eternit, siano in cemento armato. Preferibili
quelle costruzioni che meglio rispondano al carattere temporaneo dell’ isti-
tuzione, ma soddisfino insieme alle esigenze dell’igiene e dell’economia iy,

“ A prima ginnta lusingherebbe Padozione delle baracche Diker; ma
esse hanno carattere di troppa provvisorieth o cadono, per i nostri elimi,
nell'inconveniente gravissimo di essere dei veri forni in estate o delle
ghiacciaie in inverno (1). Migliori di tutte le costruzioni in cementa armato,
come se ne vedono al Policlinico; ma di questa parte tratterd separata-
mente parlando degl’ impegni economiei ,,.

* Come costituzione della stazione occorreranno dunque sei padiglioni, un
locale per cucina, uno per deposito biancherin ed altro, uno per la far-
macia, uno per ambulatorio, un piecolo gabinetto per microscopia ed ana-
lisi, un locale per bagni e doceie, un allogzio per il personale medico

(1} e n'e fatta I'esperienza o Napoli nell'ultima epidemin colerica e si &
constatato che tali baracche, otili forse in guerra o in eccezionali casi di
calamitd che esigono pronti vipari, non sono affatto rispondenti allo scopo
di wbitazioni o di ricoveri d‘iuﬁ'm‘mi.
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e di assistenza e pel custode, una cappella, un disinfettore, una lavan-
deria, ece .

“ Barebbe superfluo il dire che ln stazione dovrebhe sorgere in luogoe
salubre ¢ dove fosse abbondanza d'acqua .

¢ Personale addetfori. — 11 personale, da distinguersi in medico o di-
rigente e di assistenza o di servizio, dovrebbe comporsi di:

2 medici, uno dirigente e altro assistente;

2 infermieri;

2 infermiere;

4 suore ;

1 uwomo di eneina;

1 facchino;

1 lavandaio fuochista per i bagni, lavanderia e disinfettore;

1 earrettiere;

1 portinaio custode.
“ I/arredamento delle stazioni dovrebbe essere naturalmente eompleto
per c¢id che riguarda la tenuta dei locali e degli infermi, secondo le pitt
strette norme d'igiene; ma senza supersre il puro necessario e il carat-
tere della pitt grande semplicith. Mi occuperd di questa parte dettagliata-
mente nel discorrere degli impegni economici ,,.

“ Funzionamendo delle stazioni santlarie. — Qui non si dirk se non
della parte che riflette la funzione igienica delle stazioni in rapporto eon
la pubblica salufe, gincché quella che si riferisce al funzionamento, vero
e proprio, giornaliero di tali stubilimenti dovrd essere oggetto di appo-
sito regolamento, da farsi quando le stazioni siano impiantate .

“ Come si & detto, le stazioni dovrebbero essere dei filtri, diciamo, delle
infezioni che l'emigrazione ei riporta. In questo senso esse dovrebbera
funzionare ,, .

“ All'arrivo di un pirosenfo, il medico R.Commissario passerebbe al-
I' Ispettore di emigrazione l'elenco nominativo degli infetti, divisi per le
tre categorie: Tubercolosi, Tracomatosi, Uncinariati, 1. Ispettorato locala
provvederebbe all’ invio degli infermi alla stazione, facendone ritirare le
robe dal carro apposito della stazione stessa dove, appena giunte, sareb-
bero disinfettate prima e poi messe a deposito .

“ 1 valori personali sarebbero ritirati in consegna dall'Tspettore della
emigraziong .

“ 1 medici della stazione [arebbero, in seguito o visita, la classifica de-~
gli infermi, a seconda della gravezza, assegnando loro i posti e & inizie-
rebbero subito le relative cure ,,.
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“ Per i tubercolosi si dovrebbero intanto fare pratiche conimunieipi

d'origine allo scopo di sapere:

a) se in famiglia vi siano tubercolosi;

by se la famiglia stessa sia al caso di mantenere convenientemente
I"infermo al suo ritorno;

¢) se & nelle condizioni di adottare le misure di prevenzione verso
I’ infermo, per salvaguardarsi dalla diffusione del male;

dy se il luogo dlorigine dell” infermo {frazione di comune, easa iso-
lata, ecc.) sia diuturnamente sotto la vigilanza del medico condotto .

“ (Queste notizie, & chiaro, mirano al duplice scopo: di avere un criterio
giusto per regolarve il periodo di permanenza dell’infermo nella stazione
sanitarin, e d’influire, eoll’intervento dell’Autorita medica e del medico
condotto, sull'educazione igienica della famiglin eni il tubercoloso appar-
tiene .

“ A questa educazione di profilassi, che dovrh essere poi I'arma sociale
piii potente per aver vittoria del sinistro morbe, la stazione sanitaria dovra
contribuire, facendo pervenire alln famiglia dell’ infetto, prima del ritorno
di lui, un opuscolo nel gquale, in forma semplice e alla portata di tutti,
siano esposti i pericoli e i danni. ai quali la famiglia di un tubercoloso
si espone, se non ha la pitt serupolosa premura di guardarsene seguendo
i consigli che la scienza detta .

“ Contemporaneamente, nella stazione, il medico curante dovrebbe tutti
i giorni ripetere agliinfermi gli ammonimenti che dovrebbero anche leg-
gersi in grossi stampati appesi alle pareti dei riparti,.

“ [ /useita dalla stazione dell’ infetto, per tornare in famiglia, dovri farsi
precedere da un preavviso al Sindaeo, accid 1'ufficiale sanitario del luogo
continui U'opera profilatticn ed educativa inizintasi nella stazione .

“ Ai tubercolosi, una volta riconoseiuti, dovrebbe esser fatto divieto,
nel caso di supposta o reale guarigione, di emigrare nuovamente ,.

415 come del tubercoloso, costinmisura diversa e in altro modo, do-
vrebbe farsi del tracomatoso e dell’uncinariato, sempre al fine di conse-
guire Pedueazione igienien delle popolazioni della eampagna .

“ Sarebbe questa una funzione altissima delle stazioni sanitarie, che do-
vrebhe ad csse gundagnare il favore e Pniuto di futti, Governo, Muni-
eipi, Societh di Patronato e via .,

“ fimpegni economici per una stazione sawitaria. — 11 quadro sta-
tistico che segue ci apprende il numero complessivo annuale dei rim-
patriati infetti da tubercolosi, da tracoma, da anchilostoma, dal 1903
al 1908 .
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¢ Occorre subito dichiarare che le cifre non si possono ritenere esatte
in senso assoluto, specialmente per il tracoma, e per I'anchilostoma, sia
perchi la statistica sanitaria degli emigranti @ di fondazione recente e
quindi risente ancora delle incertezze e degli errori eui vanno soggette
tutbe le nuove istituzioni, sin perché sul trmcoma e sull ‘mnchilostoma
dei rimpatrianti & da poeo che si & rivolta una pid solerte osser-
vazione .

“ Le cifre riportate quindi, specie per i tracomatosi, debbono inten-
dersi di molto pit elevate ,.

“Su questi caleoli si pensa percio che ogni stagzione debba essore ca-
pace almeno di 60 letti, oltre una certa riserva da aversi disponibili
Jon misura previdente, ma non eccessivamente larga, si & fissato a 60
il nwmero dei posti effettivi e a 30 quelli di riserva, cosi che ciascuna
stazione dovrebbe avere ambienti di ricovero per 90 infermi .

“8i & ben ponderato sul sistema di materinle da adottare: ma pur
avendo strettamente di mira che la istituzione non si allontanasse dai
limiti di semplicith, modestin ed economia, si & dovuto riconoscere che
il materiale pit conveniente fosse la costruzione a reticolo in cemento
armato .

“8Si deve infatti considerare che coteste stazioni sanitarie non deb-
bono avere un carattere di provvisorieti nel tempo, gincehd qui non ei
troviamo dinanzi a una istituzione che sorga improvvisa per una improv-
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visn necessith, come potrebbe essere un lazgaretto in caso di epidemia, un
ospedale da campo, un baraccamento in un sinistro tellurico e via di-
cendo; ma siamo davanti a una misura d’igiene pubbliea che dovra
permanere fino a quando permanga la causa che 'ha provoeata, Possiamo
dare, nel tempo un limite alla nostra emigrazione? quindi il carattere
di provvisorietd da darsi alle stazioni non & nella loro istituzione, ma nella
funzione rimpetto alla fluttuazione di correnti che la emigrazione offre
e rimpetto agli imfermi che nelle stazioni stesse dovranno essere accolti .

“Ma v'ha di pili: cotesti stabilimenti per funzionare proficuamente,
hanno bisogno di un’altro insieme di loeali, di apparecchi e di uffici che
assolutamente non risponderebbero allo scopo se non fossero nel loro
complesso e nei dettagli coordinati stabilmente. Intendo dire dei loeali
per personale, disinfettori, cucine, gabinetti, lavanderie, depositi, ete.
Pertanto, come si & detto, si & dovata abbandonare I'idea delle baracche
Diker e di qualunque altra costruzione in legno .

# Rimanevano le costruzioni in eternit e quelle in cemento armato: ma
visto che dal punto di vista della stabilita e facilith di costruzione
Veternit non supera il cemento armato, mentre dal lato economico forse
& pilt gravoso, si & creduto redigere il progetto economico sulln base
del eemento armato ...

“8i @ a questo seopo fatto un disegno di nna stazione sanitaria, la cui
costruzione progetiata in modo affatto analogo a quella adottata nei pa-
diglioni da ospedale eseguiti nel 1907 per I'lstituto degli ospedali rin-
niti di Roma, con tutti gli accessorii importerebbe una spesa preventiva
di lire 250,000. Col sistema Diker, in 156 baraccamenti, se ne spenderab-
bere si 60000 ; ma oceorrerebbe rinnovarli ogni triennio ,,,

“ (ol sistema eternit ln spesa non varierebbe di molto .

* L'arredamento completo di ogni stazione, messa al punto di funzio-
nare come il pitt perfetto stabilimento di cura, per 60 imfermi giornalieri, -
essendovi tutto preveduto, dal letto dell’ infermo all’ alloggio dell’ infer-
miere, tenuto anche conto del sesso diverso e dell’etd dei ricoverati,
importerebbe una spesa complessiva di lire 21111 .

“ Llimpegno per mantenimento e cura degli infermi, ealeolando la retta
giornaliera di lire 3 per individuo, per un complesso annuale di 21600
giornate di cura, importerebbe ln spesa di lire 64800 .

“ Con apposito regolamento si dovrebbe figsare la tabella alimentare,
avvertendo che delle 3 lire di retta, 2,40 dovrebbe aseriversi all’alimen-
tazione e 060 alla eura .

“ L'importo di apesa per personale ascenderebbe alla ecifra annua di
lire 23720, )i guisa che il costo per la istituzione di una stazione sa-
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rebbe rappresentato dall'insieme delle spese preventivate nel seguente
prospetto:

Fahbbrieato ’ i ; ! v A . . L 250.000.00
Arredamento . 1 - ; ! 3 v Vi 2P0

Spesa dimpianto . L. 271,111.00

Mantenimento e curn 4 ; : 2 g . L. 64,800.00
Personale medico e d'assistenza | . 4 Lo R 2R B
Altri servizi . { ‘ ? A 3 . i 5,720.00

Spesae annun di funzionamento . L. 94.240.00

Totale spese per il primo anno . L. 365,351.00

“ 11 Commissariato dell’ emigrazione quindi, oltre che delln spesa
d’impianto nella somma di lire 542222 per due stazioni sanitarie, ver-
rebbe a gravarsi della spesa annoa di lire 188480, per il loro funzio-
namento .

“ I1 tempo per la eostruzione potria restringersi dai sei agli otto mesi
essendo progettata in tal maniera che i fabbricati sarebbero immedia-
tamente abitabili .

“ Non spetta a me il fare riflessioni sopra i rilevanti impegni che il
Jommissariato si assumerd, né Uavanzare proposte eirea | modi di eonse-
guire se pon in tutbo almeno in parte le somme oceorrenti dal concorso
di altro ente o degli stessi emigranti, ma conviene o me, per gli obblighi
che mi impone il mio ufficio presso il Commissariato, di farvoti a ehe la
umanitaria istibuzione avvengn, che innalzeri davanti a tutta la nazione
e all'estero i titoli di benemerenze che il Commissariato medesimo ha
saputo guadagnarsi dalla sua fondazione .

1l Commissariato, compreso dell'importanza di questo progetto, lo pre-
senta al Consiglio dell’emigrazione onde voglin prenderlo in esame e di-
scuterne sotto i molteplici aspetti, la opportunith e la pratica utilith,
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valutando ln spesa che sarebbe necessaria per metterlo in attuazione e
tenendo conto dei diversi relativi elementi di competenza amministrativa.
Da questo esame e da questa discussione sara tratto maggior lume per
la disciplina, la difesa o la tutela della nostra emigrazione cui  questo
Commissariato dedica ogni cura — come & stato detto nell’ultima rela-
zione annuale — non solo per un alto senso di solidarieth umana e per
dovere civile, ma anche e soprattutto nell'interesse nazionale.
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Adunanza del 10 dicembre 1900,

La seduta & aperta alle ore 17.15. Sono presenti, oltre al presidente,
senatore Bodio, il commissario generale on. Luigi Rossi, gli onorevoli
Dal Verme, Turati, Nitti e Merlani, il comm. Bruno, il comm. Gargnani,
il prof. Montemartini ; assistono i commissari comm. Egisto Rossi, cav. Fara
Forni e prof. Ginffrida e il colonnello medico della R. Marina prof. Rosati.

Bowio, presidente. Seusa I'assenza del consigliere Miraglia e invita il
Commissario generale a presentare le proposte dell'ufficio riguardanti la
istituzione di un ufficio d'ispettorato dell’emigrazione pei confini di terra.

Rosst Lurel, eommissario generale. Espone il concetto dal quale il
Commissariato & partito per proporre Uistituzione di tale uflicio, Si tratta
di provvedere all assistenza di forse trecento mila Italiani, che escono
annualmente per le frontiere di terra.

Una parte di costoro sono diretti in modo clandestino per il Brasile
o per altri Stati di America. E purtroppo si ha motivo di ritenere che
Pemigrazione clandestina vadn aumentando. Si possono caleolare a circa
dodici mila le persone che partono ogni anno per il Brasile, ingaggiate da
agenzie clandestine, le quali solo al confine si potrebbero colpire; che un
gran numero di delinguenti cercano ogni mezzo per espatriare; o che
molti di coloro che furono respinti dai porti d’imbarco, cercano di partire
nondimeno a traverso la Svizzera e la Germania, illudendosi di poter
riuscire nel nuovo tentativo. Ora 'ufficio che si propone d’istituire do-
vrebbe efficacemente provvedere a reprimere questa forma di emigra-
zione.

Secondo scopo dell'ufficio dovrebbe essere la vigilanza sull'emigrazione
europea, per porre un freno alla tratta delle bianche ¢ all’arruolamento
dei fanciulli per le vetrerie.

1l terzo scopo dovrebbe consistere nel raceogliere e divulgare le in-
formazioni sulle condizioni del lavoro nei principali paesi di Europa,
specialmente nella primavera, ciodé nella stagione in cui molti operai
partono senza una precisa direttiva. Finora il Commissuriato ha potuto
fare poco per la loro tutela, poich®é il controllo delle notizie difficilmente
pud essere fatto da Roma, mentre potrebbe essere pil efficacemente
compiuto ai confini.

Infine si deve considerare l'opera di assistenza sinora esercitata da
Segretariati @ da Patronati, i quali agiscono separatamente, ognuno per
proprio conto e senza accordi fra loro. L'Ispettorato potrebbe coordinare
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I'opera di tali istituzioni, indirizzarla, dar loro le notizie necessarie ; tenersi
con esse in corrispondenza continua ed anche sindacarle specialmente per
quanto concerne gli istituti sussidiati.

L'arganismo dell'ufficio sarebbe molto semplice. La sede dovrebbe es-
sere a Milano, e PUfficio potrebbe essere coadiuvato da nun Comitato lo-
cale, costituito da pochi membri, compresi i rappresentanti delle maggiori
Associazioni, quali sono la “ Bonomelli , e 1'% Umanitaria .

Vi sono perd delle difficoltd. Prima di tutto, la mancanza di impie-
gati, poich® attualmente non vi ¢ nessun funzionario disponibile da de-
atinare al nuovo ufficio. Poi la difficolth di ottenere dal Ministero dell’ in-
terno i funzionari di Pubblica Sicurezza adatti (qualehe funzionario e poche
guardie). Tali difficolth impediscono il pronto stabilimento dell ufficio ;
percid & necessario andare a rilento, pure gettandone ora le basi.

La spesa si aggiverebbe sulle 60 0 70 mila lire; ma In spesa sarebbe
ginstificata se si potesse ottenerc che i molti emigranti clandestini, che
ora cercano di sfuggire dalla frontiera, prendessero imbarco nei nostri
porti ¢ potrebbe anche essere compensafa mediante il prodotto della
tassa di imbarco.

Nipri. Ritiene che ol sia una questione pregiudiziale, sulla quale chiede
schiarimenti. Llarticolo D della legge attuale considera solamente gli ispet-
tori nei porti d'imbarco; la Jegge quindi considera solo il luogo di par-
tenza, poiché essn si occupa della sola emigrazione transoceanica.

Ma egli si precceupa di un’altra cosa. I'Tspettorato, di cui riconosce
I utilith, si occuperébbe dell’emigrazione transoceanics, ma molto pit
di quella per i paesi di Europa, Questa proposta dovrebbe essere unita
a quella delln tassa sui passaporti, di modo che gli emigranti per i paesi
di Furopa vengano a godere dei benefici della legge, contribuendo nelle
spese. Diversamente nascerebbe inconveniente che solo gli emigranti
transoceanici alimenterebbero il fondo devoluto all’assistenza di tutti gli
emigranti. Desidera avere su c¢id schinrimenti,

Non fa aleuna proposta formale; ma selo raccomanda che la persona
che sarh chiamata a coprire la carica di ispettore non venga scelta tra i
finzionari di pubblica sicurezsza, non perché questi non sieno abili, ma
perché si tratta di un ufficio che ha carattere prevalentemente sociale.
Ritiene che meglio gioverebbe affidare Uinearico ad un funzionario ammi-
nistrativo.

Monvremantine, Non intende fare guestioni di prineipi, anche perché
per emigrazione europea si provvede sin da ora cogli addetti dell'emi-
grazione, con sussidi a Societh, ece. Se i viiole che questi sussidi concessi
a Societa o Segretariati sieno bene impiegati, conviene dare unitd ed
impulso alla loro azione con la istituzione dell’Ispettorato.
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Solo lo precccupa qualche funzione ehe si vuole attribuire all'Ufficio,
® ehe non gli sembra bene specificata. Vi sono aleune funzioni d’ordine
pubblieo, che il Commissariato si propone di affidare al personale di pub-
blica sicurezza, ed & bene che cid sia, ma solo per gli agenti subalterni.

Si propongono perd altre funzioni economiche, specie quelle che rignar-
dano il collocamento e 'assistenza. Ora Vagsistenza in tale materia significa
aiutare l'operaio emigrante a giovarsi della legislazione di protezione sul
lavoro nei paesi nei quali emigra; opern delicata, difficile e dispendiosa.
‘Cost pure ritiene necessario dichinrare coss si vuole intendere per eollo-
eamento: ciod se si vogliono dare solo informazioni o indirizzare le correnti
emigratorie nei vari paesi.

Rossr Lvwi, eommissario generale. Assicura Pon. Nitti che I'Ufficio
non diventera mai un Commissariato di pubblica sicurezea. Anzl per
togliers ogni dubbio in proposito, dichiara che per dirigere quell'ufficio
avrebbe intenzione di distaccare, non appena sia possibile, qualeuno dei
funzionari gih dipendenti dal Commissariato, L' Ispettore dovrebbe essere
solo condiuvato da uno o due delegati di P. 8. e da poche guardie.

Riguardo alla pregiudiziale sollevata dall’'on, Nitti, osserva che la spesa
per l'ufficio fu git approvata dalla Commissione di vigilanza, di cui fanno
parte membri che si sono mostrati sempre contrari alla destinazione del
Fondo per I'emigrazione alla tutela dell’emigrazione europea.

Del resto, l'emigrazione transoceanica ¢ anche connessa con quella
europesn, pel fatto che molti si recano in America o altrove, partendo dai
porti del Nord e transitando per ln Svizzera.

Finora perd 'Ispettorato non fu potuto istituire. Perd lo ritiene ne-
cessario anche per assistere gli emigranti che si recano all' Havre.

Rispondendo al consigliere Montemartini, osserva che |' lspettorato
dovrebbe provvedere anche al servizio di informagzioni. Ritiene che non
potrebbe essere pericolosa la pubblicazione di un bolleftine sul genere di
quello pubblicato dall’addetto per l'emigrazione nella Svizzera.

Bovio, presidente. Dice di non avere un concetto abbastanza ehiaro di
civ che potrebbe fare il proposto Ispettorato a Milano. Gli sembra che
a eodesto Ulfficio si vorrebbero affidare troppe funzioni. Non potri essere
un ufficio di collocamento, perché il collocamento non pud farsi se non
«da comitati o persone che agiscano sui luoghi stessi del lavoro.

Circa le informazioni di richiesta di lavoro, come potrebbe il nuovo
ufficio averne di piit copiose e sicure di quelle che il Commissariato
raccoglie eoi mezzi di cui dispone il Governo centrale? Se le chiede
I' Ispettore delegato, questo sard meno ascoltato del Commissariato gene-
rale. E cosl avremo un bollettino di pit, senza maggiore utilith pratica
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di quello ehe hanno i bollettini pubblicati ora dal Commissariato e dal-
P Ufficio di Ginevra.

Per quanto concerne l'emigrazione clandestina, dubita che si possano
avere grandi risultati, se da Milano si dovranno sorvegliare ad un tempo
i passaggi per il Cenisio, per il Sempione, per il Brennero e per altre
linee. Altrettanto forse varrebbe inviare da Roma persone idonee ad ispe-
zionare e rinforzare gli uffici di pubblica sicurezza in quelle stazioni
ferroviarie di frontiera.

Teme che si venga ad istituire un duplicato del Commissariato cen-
trale, impegnandosi in grandi spese, con pochi risulfati pratici. Saranno
rivolte all'ufficio di Milano quelle eritiche le quali, spesso ingiustamente,
si fanno all’ufficio centrale, di non essere abbastanza informato e di non
sapere a tempo prevenire, né reprimere. L' Ufficio centrale di Roma sard
scaricato da una responsabiliti, che in parte verri addossata all’ Ispetto-
rato collocato al centro della vallata del Po.

Se le prefetture si adoperassero con diligenza a sorvegliare l'emigra-
zione clandestina, secondo le istruzioni ¢ raccomandazioni date ripetuta-
mente dal Commissariato, non el sarebbe bisogno di istituire e pagare
nuovi organi appositi.

Rosst Luer, eommissario generale. Ritiene che un Ispettorato a Milano
possa agire meglio che il Commissariato da Roma.

Riguardo alle informazioni, si tratterebbe di aumentare I'ampiezza
delle notizie, che ora si ricevono dai mercati esteri, ranccogliendole in un
bollettino unico e diramando tutte le informazioni sui mereati della Ger-
mania, della Svizzera e del resto di Europa. Questo lavoro sarebbe piil
facile per I'ufficio di confine, il quale starebbe pii a contatto dei Patronati,
Begretariati, eee. :

Le notizie potrebbero essere ranccolte per mezzo dei Consoli di tutta
Europa, come ora si pratica dall’addetto per la Svivzera.

Moxremartivt, Crede che ln discussione si sin limitatn solamente al
modo di assumere le informazioni, ma ritiene che il lato difficile sia
quello di farle arrivare agli interessati, L% Umanitaria ; ¢ ln ® Bonomelli ,
adempiono a tale ufficio, ma con scopi diversi Se queste due istituzioni
fossero laseiate libere, si eliminersbbero 'una con Ualtra. Ora si invoca
un ufficio di Stato per coadiuvare lazione di guesti istituti, che hanno
anche altri scopi.

Per la diffusione delle nofizie & necessario proyvedervi bene, perché
solo dal modo della diffusione esse possono essere importanti ed ubili.
Ma per c¢id occorre spendere molto,

Guwwrrion, comumessario. Desidera dare qualehe altro schiarimento
circa le fungzioni dell’ufficio, che ora si propone di istituire.
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Ricorda le preserizioni della legge per le partenze dai porti italiani,
all'esecuzione delle quali sono chiamati gli ispettori nei porti d’im-
barco. Ricorda anche che venne concessa la patente di vettore alla * Tran-
satlantique ,, che ha istituito treni speciali tra Modane ¢ ['Hivre.

Ora tutti gli emigranti arruolati in Ttalia saranno concentrati in To-
rino, dove prenderanno posto nel treno speeinle. L'Ufficio di Milano, di-
staceando, ogni settimana un funzionario e pochi agenti, potrid compiere le
stesse funzioni degli ispettori nei porti d'imbarco.

Inoltre I'Ufficio potrd esercitare la sorveglianzn sull’emigragione clan-
destina. Si tratta di diecine di miglinia di persone arruolate ogni anno dalle
agenzie svizzere e che si recano per ln maggior parte negli Stati Uniti
o nel Brasile e troppo sovente sono ingannati da speculatori ed agenti
inferessati. Il delegaio della stazione di Milano i ocenperi di sorvegliare
i treni diretti a Chiasso, raccoglierd le denuncie e provvederd all'arresto
degli agenti clandestini. Ma tale delegnto avrii pure altre mansioni.

Secondo le intenzioni del Commissariato, il servizio di polizia dovrebbe
egsere eseguito anche sui treni da agenti specializzati ed esperti, che si
frammettessero tra i passeggieri di terza classe, cambiando spesso di vagone
e i accompagnagsero sino al confine. Gli agenti dovrebbero percorrere le
linee da Milano a Chiasso, da Verona ad Ala, da Udine a Pontebba, e
cost via, e sui treni stessi, occuparsi delln repressione delle violazioni di
legue, che sono assai pitt gravi per Uarruolamento di donne e di fanciulli.

Grazie all’opera del Commissariato, si & gid potuto ridurre il numero
dei ragazzi che vanno a lavorare nelle vetrerie di Lione. Perd si @ svilup-
pata I'emigrazione dei ragazzi che vanno alle fornaei dell’ Austria-Un-
gherin @ delle ragazze che si recano a lavorare nelle fabbriche di merletti
¢ nelle filande, site specialmente intorno al lago di Costanza.

A Pontebba P'ufficio di pubblica sicurezza si & molto interessato dei
servizi dell’emigrazione; ma la sua opera & di limitata efficacia, anche
perché i treni fermano pochissimo in quella stazione. Si potrebbero ot-
tenere migliori risultati con agenti che viagginssero sulle linee.

Ma vi & anche la questione dell’assistenza. Vi sono Societd di patro-
nato, che sono tra loro in competizione molto dispendiosa; sono pullulate
Societdh di patronato, in numero forse eccessivo, e talune delle quali
esercitano funzioni per cui non hanno esperienza, nd compeienza. B
necessario che questa attivith scomposta sia disciplinata, come pure che
sia bene n:gulu.ta I'erogazione dei sussidi. Una vigilanza attiva non pud
essere esercituta meglio da Roma.

Vi & anche un’altro punto di maggiore importanza che concerne
gl'interessi degli operai italiani nei rignardi della legislazione del lavoro
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dei paesi esteri. Si & fatto un trattato con la Francia e si spera che se
ne possa fare uno con la Germania.

Ora in cid, la mancanza di organi intermedi pud costituire una grave
difficolta. Aleuni atti notificati dalle autorith della Germania sono inviati
al domicilio dell'infortunato in Italia, scritti in tedesco, con soli quin-
diei giorni di tempo per ricorrere. Quando questi atti arrivano al paese,
spesso nessuno sa tradurli ed i termini decorrono presto, determinando
decadenza di diritti.

Negli studi per il trattato di lavoro con la Germania si & considerato
che le notificazioni potrebbero essere fatte pel tramite di un ufficio spe-
ciale, ¢ per il quale la spesa non dovrebbe essere eccessiva, nia sarebbe
assai utile.

Riguardo alle informazioni, Pufficio dovrebbe agire con grande pru-
denza; ma anehe se non facesse nulla di nuevo, patrebbe fondere i tre bol-
leftini che si pubblicano attualmente per I'Europa, in un hollettine che
verrebbe pubblicato in Tfalin ¢ che si invierebbe da per tutto.

Quanto ai ealooli delln spesa, essi sono fatti con larghessa. Oceorrono
pochi funzionari del Commissariato e della P. 8., od il preventivo an-
drebne da 60 a 70 mila lire, comprese le spese dei locali, viaggi o in-
dennith.

Nirer, Rimane nel suo dubbio cirea la legalitd dell'istituzione dell’ufficio.

Dan Verme. Crede che per quanto concerne l'assistenza degli emigranti
pofrebbe bastare un impiegato che facesse delle ispesioni nelle varie sta-
zioni per le quali essi transitano e che in Ttalia sono sei o sette.

Bomo, presidente. Ripete i suoi dubbi cirea le funzioni e I'efficacia
del proposto Ispettorata a Milano, quand’anche fosse possibila superare
In questione pregiudiziale, a cui accennava l'on. Nitti.

Ritiene che prima di tutto il Commissariato dovrebbe assicurnrsi la
cooperazione di un impiegato in ciascuno degli sboechi all'estero e che
quindi nen si possa prenderé aleun impegno, sino a che il Ministero del-
I'interno non consenta positivamente a far coadiuvare Uispettore da un de-
legato per ogni stazione di coufine o dagli agenti necessari.

Ripete anche cio che ha detto rignardo alle funzioni dell’ufficio, che
ritiene siano troppo varie. Vorrebbe che il nuovo Ufficio esercitasse In
sorveglinuza sull'emigrazione clandestina ¢ su quella delle donne che cor-
rono pericolo di essere tratte all'estero a mala via; dei fanciulli che pos-
sono aneorn recarsi nelle vetrerie di Franein o del Belgio; ma lascerebbe
da parte il bollettino, perch@ le notizie in esso pubblicate, se indicano
precisamente i luoghi ai quali dovrebbero recarsi gli emigranti, sono
sempre in ritardo e fanno muovere pitt persone cho non possano trovare
da occuparsi. A riempire i vuoti vi si recano gih i lavoratori che dimo-
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rano in luoghi vicini; e se altri partissero dall'Ttalia sulle indicazioni di
quel bolletting, si trovershbero ingannati ¢ non mancherebbero di muo-
vere lamenti agli agenti del nostro Commissariato, Tutt’altra cosa ¢ quando
le informazioni vengono date da Associanzioni private.

Non ha fiducia che dal nuove ufficio, senza gravi spese possano ri-
cavarsi utilith apprezzabili e si riserva di gindicare in segnito all'espe-
rienza dei [atti.

Ghorrrina, cenvmissario. Assicura 'on. Bodio che ¢'é gid un concerto
col Ministero dell'interno, il quale consente a concedere un funzionario
di P. 8. ed un certo numero di agenti, a disposizione dell’ Ispettorato
da istituirsi a Milano.

Per quanto riguarda V'organizzazione dell’ Ufficio, si riferisce a quanto
& detto nells relazione. Esso dovreblie comporsi di due piceole sezioni,
di cui Puna dovrebbe oceuparsi dell’ assistenza degli emigranti e delle
informazioni sul lavoro; Paltra delle funzioni di polizia,

Si vorrebbe un funzionario eon sede a Milano, il quale. fornito di bi-
glietto cireolare, vinggercbhbe continuamente o tutti i giovedi sarebbe a
Torino per sorvegliare gli emigranti che vanno all’Havre, Esso sarebbe
condiuvato da agenti viapgianti nelle linee Milano-Chiasso, Genova-Ven-
timiglia, ece. Questi viaggi potrebbero essere eseguiti da semplici gra-
duati, i quali per ogni evenienza potrebbero ricorrere agli uffici di
conline.

Come si & detto, tali incarichi non possono essere dati ai funzionari
degli uffiei di confine, perché questi sono gii troppo oceupati, perchd le
brevi fermate dei treni ed altri mofivi non consentono che ispezioni som-
marissime e perche taluni degli uffici stessi e fra i pitt importanti nei ri-
guardi dell’emigrazione, hanno sede in territorio estero, dove non hanno
giurisdizione.

Quanto alla spesa, ripete che essa non eccederi le 70 mila lire per
un direttore, due funzionari, un delegato ¢ un certo numero di agenti.

Monresarte, Si dichiara {avorevole alllistituzione dell’ufficio, poiché
esso potrebbe risolvere anche in parte la questione dell’nssistenza. Rac-
comanda perd che si faceia bene,

Si approva quindi il seguente ordine del giorno:

“T1 Consiglio, tenendo conto che pel funzionamento dell’ufficio di
Ispettorato a Milano debba prima oftenersi il concorso del Ministero
dellinterno col mezzo di funzionari ed agenti di pubblica sicurezza, ap-
prova la proposta del Commissariato e raceomanda al medesimo di tener
conto delle osservazioni fatte nel corso della discussione odierna .

Si passa quindi all'esame del secondo tema portato all’ordine del
giorno, concernente le stazioni sanitarie marittime.
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Rosst Luier, commissario generale. Desidera aggiungere aleuni mag-
giori chinrimenti alle considerazioni esposte nell’adunanza pmoe,denté.
Ricorda Ia risposta data dal Presidente del Consiglio ad una interroga-
zione rivoltagli alla Camera dei deputati; e cioé che il Fondo per ["emi-
grazione debba provvedere all’'assistenza dei malati che ritornano dalle
Americhe, poiché esso non deve soltanto walere a mandar via i nostri
emigranti, ma anche ad aiutarli quando si trovano in condizioni di ma-
lattia,

Comunica poi una lettera sull’argomento a firma del Ministro dell” In-
terno, on. Ciiolitti.

Rammenta inoltre che fu accennato in Parlamento e fuori all'opera che
potrebbe essere esercitata dai medici commissari vinggianti per combattere
Panchilostomin fra i rimpatrianti. Ma Uopera dei RR. Commissari non pud
essere effieace, per mancanza di tempo, e perché, date le condizioni della
vita di bordo, non & possibile accertare le malattie e fare lo sterilizza-
zioni necessarie. A cid si puo provvedere meglio all’arrivo.

Inoltre si ritiene necessurio provvedere anche ad un'altra esigenza
per gquanto ha rignardo al gran numero di emigranti respinti all’imbareo,
i gquali nell'anno 1906 salirone o eirea 15 mila. Tali emigranti, respinti
per malattin o sospetto di malattia, vengono a trovarsi in condizioni dif-
ficili @ in preda o sfrutéatori, fra cui purtroppo nen mancano medici o
farmacisti conlizzati, Questi disgraziati, sovente, dopo pochi giorni, gua-
riscono e possono partire. Quando le forme della malattia sono difficil-
mente guaribili, vengono mandati a Chinsso per perdersi non si sa dove;
solo i pitt fortuuati riescone a parbtire come emigranti clandestini.

Ora fu osservato che spettersbbe al Commissariato di prendere cura
di queste persone, assisterle e toglierle dalle mani dei sfruttatori. Se si
tratta di forme curnbili ambulatoriamente, questi disgraziati possono li-
beramente rivolgersi alle stazioni che si propone d'istitnire, nelle quali
potranno apprendere la veriti sulla loro guarigione e sulla conseguente
possibilitd della loro purtenza per 'Ameriea.

Cost le stazioni sanitarie avrebbero una grande utilith e costituireb-
bero un provvedimento efficacissimo contro gli sfruttatori,

Si sarebbero potuti istituire, per assolvere la parola della legge, i ri-
coveri. Ma queste parole hanno un significato pift largo e pili generico.
Il Commissariato crede di aver trovato nelle stazioni per gli emigranti
la necessitih che risentono i pit infelici fra essi, @ ciod di un luogo di
riposo o di eura.

Naturalmente il progetio, prima di essere approvato, potrehbe essere
migliorato d'accordo con le altre amministrazioni, Ma il Commissariato,
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prima di procedere a studi pin particolari, attende di essere incoraggiato
dal voto del Consiglio.

Nirrn T chinrimenti aynti ¢ la lettura delln relazione lo hanno con-
vinto dell'opportunits. della proposta, tanto pitt che le istituzioni proposte
potranno evitare al Fondo per 'emigrazione spese di spedalith, gravi e
mettere in grado gli emigranti in partenza, rinnimati @ curati opporti.
namente, di presentarsi in buone condizioni alln visita medica.

Non erede opportuno far sorgere contemporaneamente due stazioni.
Crede che sarebbe meglio istituirne dapprima una sola, per sperimentarne il
funzionamento. Si potrebbe vedere in seguito, se sarh il caso, di far sor-
gere la seconda stazione in modo differente dalla prima o non farla sor-
gere affatto, se i risultati delln prima non fossero felici.

Crede necessario di procedere a gradi e accettare I"idea quale fu pro-
gpettata in queste seduta, cioé di una stazione per i partenti, utile a co-
loro che hauno il tracomn ed anche a quelli che non lo hanno.

Propone pertanto di fare una sola stazione a Napoli, da dove parte
la grande massa degli emigranti, con Vintento di procedere pin tardi alla
costruzione di un secondo padiglione altrove, dopo conoseinti i risultati
del primo. Cid in forma semplico ¢ senzn personale fisso e con le spese
ridotte al minimo.

Dat Vi, Domanda se lo stabilimento debba sorgere nella citth o
pelle vicinanze. Trattandosi di tubercolosi, dov rebbe essere costruito fuori
della cibti.

Bovio, presidente. Certamente in nogo isolnto,

Rosar. Desidera rispondere cirea la questione della loealith. Essn deve
intendersi nella loealith meglio adatta nei pressi dei porti di maggiore
importanza. Del resto, la stazione ganitarin. potrebbe anche von avere i
requisiti di un vero e proprio sanatorio, trattandosi di un luogo non di
permanenza, ma di breve sosta.

Se anche la localith non losse eccellente, si avri sempre un miglio-
ramento, poiché oggi eli ammalati di malattie contagiose rientrano nelle
loeande, portando germi i infezioni.

Giustifica il preventivo della spesa calcolato nei pitt minuti dettagli.

Tonari. Ripete Posservazione gii fatta nella seduta precedente, e cio@
che si propone di fare un impianto per tre sole malattie. Siamo perd di
fronte ad una massa di gente malata in diversi modi, fluttuante e che
varin di numero anno per anno, di stagione in stagione.

Ora perché fare un impianto speciale? Perché non servirsi degli im-~
pianti gih esistenti, nei quali si potrebbe concorrere con susgidio pecu-
niario o con l'opera di delegati?
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A Genova, dove ¢ assai varinbile il numero degli emigranti, si sta
costruendo un ospedale ad Albaro, secondo tutti i dettati dell'arte e della
scienza medica, con padiglioni speciali per le varie malattie. (% anche
Pospedale Galliera, Domanda se non converrebbe intendersi con quegli
ospedali ed insiste su questo concetto.

Dar. Virawe, Conviene nel riconoscere I'impaziente desiderio che hanno
gli emigranti nel voler tornare alle loro case. Kssi non vogliono essere
obbligati ad andare negli ospedali, ma preferiscono recarvisi spontanea-
mente, quando, dopo qualche tempo dal ritorno in famiglia, si sentono
disposti ad andarvi.

Growrrioa, commissario. Prega lon. Turati di voler ricordare 1* origineg
della questione. 8i & detto al Commissariato: voi dovete provvedere alla Spe-
dalith degli emigranti; gli ospedali si trovano in istrettezze ed i comuni
in peggiori condizioni, Ed il Fondo dell'emigrazione non pud disinteres-
sarsi di questi emigranti cosl particolarmente bisognosi di aiuto; deve
quindi provvedervi sotto la forma di reintegro ai bilanei dei comuni,

A parte le difficolts opposte dagli ospedali delle grandi eittd per ri-
coverare gli ammalati, si ritiene ehe provvedere nelle forme richieste sa-
sarebbe forse logico, ma sicuramente disastroso per il Fondo dell’emi-
grazione,

Rosarr. Secondo le statistiche le malattie comuni degli emizranti che
rimpatriano sono poche: in maggior quantiti, e tale da impensierire, sono
¢ malattie diffusive, che debbono essere curate non nel solo interesse
dell’individuo, ma nell’ interesse della collettivith narionale.

Altra ragione dell'istituzione delle stazioni & quelln dell'assistenza dei
partenti respinti e della educagione igienica.

Per quanto concerne il materiale scientifico di queste stazioni sani-
tarie, assicura l'on. Turati che essa si riduce alla provrista di un micro-
scopio, all’uso di pochi reagenti ed attreszi, in quanto che non si deve
studiare, ma indagare le cause e additare i rimedi del male.

Bonw, presidente. Fspone i suoi dubbi riguardo alle spese. Non crede
che fuffo possa essere preventivato con sufficiente approssimazione, e
neppure si pud prevedere il numero delle persone che sarsnno accolte
nelle stazioni, specialmente per cid che riguarda gli emigrati di ritorno.

Rosarr. Osserva che un periodo di 15 0 20 giorni di assistenza e di
eura pud dare buoni risultati, anche di guarigione, nelle forme del tra-
coma e dell'snchilostoma. Riguardo ai tubereolosi, o sono moribondi, e
allora non ¢'é altro da fare; ovvero la malattin d all'inizio, e allora, con
due mesi di cura, il malato pud essere restituito alla famiglin, Secondo i
dati statistici degli altimi nove anni, gli ammalati da ripartiesi nelle dua
stazioni non doyrebbero superare il numero preventivato,
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Bovio, presidente. Mette ai voti la proposta di provvedere al servizio
sanitario di sorveglianza per gli emigranti in partenza e per la eura delle
malattie ricordate, con la raccomandazione al Commissariato di teners
presenti le osservazioni fatte sulla possibilith di utilizzare gli ospedali e
di ricorrere ai medici senza stipendio fisso,

Rossr Lioar, eommisserio generale. Saranno medici delln marina.

Bovro, presidente. Con queste intese, e con la preghiera che si cominei
prima con una stazione nel solo porto di Napoli, mette ai voti la proposta
del Commissariato, che viene approvata.

Si passa all’altro tema dell'ordine del giorno che riguarda la © istitu-
zione di rappresentanze di vettori nei Comuni non capoluoghi .

Ghimernina, commissario. Camunica che sono pervenute molte domande
per ottenere che Comuni non capoluoghi di mandamento abbiano an
rappresentante di vettore. Alenne di queste domande sono nccompagnate
da circostanze meritevoli di considerazione. 1l Commissariato perd, ispi-
randosi alle precedenti deliberazioni del Consiglio, ha seguito la norma di
non dare corso alle domande pervenute.

Ora perd sono pervenute due nnove domande, Una del comune di Ga-
gliano Castel Ferrato, il quale osserva che, per la rottura di un ponte,
#i sono interrotte le comunicazioni eol eapoluogo del mandamento e
laltra di Poma 8. Andrea che si trova ad avere comunicazioni assai dif-
ficili eol capoluogo di mandamento,

Rosst Linar, commissario generale. Ricorda che in casi simili venne
in passato concessa la rappresentanza.

Senza discussione le due rappresentanze vichiesle vengonn eonoesse.

La seduta & guindi tolta alle ore 19,45,

1)
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Allegato al verbale dell' ndinanza 10 dicembre 1909

Sulla istituzione di un Ispettorato della emigrazione

pei confini di terra

liefazione allon. Consiglio dell'emigrazione

Con In legge del 1901 furono istituiti gli Tspettorati dell'emigrazione
nei porti del Regno per ln sorveglinnza e la tutela degli emigranti di-
retti a paesi transocennici. Ora partono annualmente dai porti di Genova,
Napoli, Palermo o Messina, nei quali ha sede un Ispettore dell” emigra-
zione, secondo la media avatasi nel triennio 1905-1907, cirea 360 mila
emigranti diretti o puesi transoceanici ed altri 16 mila diretti o paesi
europei 0 a paesi del bacino del Mediterraneo. Rimpatriano annualmente,
sbarcando nei detti porti, circa 180 mila emigranti, Il movimento annuale
complessivo di emigranti in quei porti & quindi di oltre mezzo milione.

II movimento totale dei nostri emigranti e dei rimpatrianti ascende
annualmente ad un milione allincireas rimane quindi mezzo milione tra
emigranti e rimpatrinnti che non fruiscono della sssistonza degli Tspettori
della emigrazione nei porti d'imbareo.

Tale movimento si syolge in limitata parte fra i porti italiani ove ha
sede un Ispettorato; ma nel resto attraverso le frontiere di Cormons,
Pontebba, Chinsso, Domodessola, Luine, Bardonecchin o Ventimiglia. Si
trabta di operai che si recano in cerca di lavoro negli Stati frontieri di
Europa come anche per prendere imbarco nei porti del Nord.

Per provvedere alla tuteln di questa buona meti della nostra emigra-
zione fu dunque sentita la necessith, appena istituiti i servizi di cmi-
grazione, di fondare un Ispettorato di confine, che integri e completi
Popera degli Tspettorati dei porti d'imbareo del Regno, Per la fondazione
di quest’officio furono anzi stati stanziati nel bilaneio 10081609 ; primi
fondi. Ma le condizioni attuali del Commissariato non consentivono fnora
lo spostamento di impiegati necessario per assicurare all’ [gpettorato di
confine un funzionamento normale.
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La tutela degli emigranti che varcano il confine di terra & ora per
intero affidata agli uffici di P. 8. della frontiera. Senonché i mezzi di
cui dispongono quegli uffici sono troppo esigui per il compito richiesto;
mentre essi hunno altre molteplici attribuzioni, che pilt direttamente rien-
trano nella loro funzione di polizia, non hanno quelln competenza di-
pendente dalla specializzazione, che pure & cosi necessaria in tanto pro-
gressivo complicarsi ed acerescersi di legei nasionali ed estere per la
protezione dei lavoratori.

Tufine & da avvertire che nella compilazione degli orari ferroviari non
si & finora tenuto sufficiente conto delle esigenze dei servizi dell emi-
grazione, che i treni nelle stazioni nazionali di confine si fermano solo
pochi minuti ¢ che quindi & necessario, per integrare il servizio, compierlo
in parte sugli stessi treni.

Questo lo stato attuale delle cose. Né gioverebbe per il raggiungi-
mento dei nostri scopi il rinvigorire i meszi di cui dispoogono gli uf-
fiei di P. 8. di confine, perché, a parte ogni altro riflesso cui sopra si
& accennato, le stazioni internazionali piit importanti si trovano in suolo
straniero, ove alln polizia italiana @ vietata un’azione pit estesa di quella
convenuta con la nazione estern interessats,

Tutto, guindi, consiglia istituzione di un Ulficio per lemigrazione nei
confini di terra; e in favore di tale proposta si sono unicamente pronun-
ciati studiosi illustri, enti, congressi e funzionnri esperti.

L'spettorato di confine che riparerebbe a tali deficienze potrebbe
aver sede a Milano (perché ivi & il maggiore transito della nostra emi-
grazione temporanes e di quella clandestina per paesi transoceanici,

Ai confini i treni che portano i noatri emigranti o non fermmno o
fanno sosta di poehi minuti. Gli emigranti vengono in antecodenza ac-
centrati nelle stazioni dell'interno, segnatamente: a Milano, quelli diretti
per Chiasso, che sono i pitt numerosi; a Torino, quelli diretti per Mo-
dane; a Verona quelli diretti per Ala; ad Udine quelli per Pontebba.
Né& mancano altri centri minori.

Lie attribuzioni dell'Ufficio sarebbero complesse e suggerite dai di-
versi caratteri della emigrazione che si esplica attraverso i confini di
terrn e dai bisogni che ne derivano.

Senza enumerarle in modo compiuto, si pudb accennare alle iii im-
portanti fra esse, e cioé:
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) REPRESSIONE DELLE VIOLAZIONI DELLA NOSTRA LEGGE, SPECIE PER QUANTO
RIGUARDA LA COSI DETTA EMIGRAZIONE CLANDESTINA.

Le agenzie estere di emigrazione hanno corrispondenti clandestini nel
Regno, che non & sempre facile colpire. Ln loro azione riesce assai dan-
nosa, non solo per gli abusi che guesti corrispondenti commettono, per
Peccitameonto a favore dell’emigrazione, che essi, attratti dalle alte prov.
vigioni, promuovono, ma anche e piit perché pel loro tramite riescono
ad avere la mano dopera i piantatori negli Stati meridionali delln Fe-
derazione Nord Americana, i fazendieros del Brasile, tutte le imprese
boicottate dallo Stato nell'interesse dei lavoratori. FEssi riescono a man-
tenere invarinta in aleuni paesi all'estero, una sitnazione insopportabile,
ostacolando 'attunzione delle disposizioni governative intese a porvi an-
che indirettamente un riparo. In certi limiti nentralizeano eflficacia dei
provvedimenti di tutela per la nostra emigrazione, e rendono vana 1'o-
pera di selezione e di difesn che si compie nei porti.

Quale & il numero delle vittime di questi agenti?

La Direzione gonerale della statistiea dava per il sessennio che si &
chiuso col 1907 una eccedenza di 14,648 passaporti per gli Stati Uniti,
sul numero degli emigranti che presero imbareo in Halin o all'Havre per
quella destinazione; ed nna eccedenza anche di 13,325 passaperti per il
Brasile, ¢ di 10 mila per altri Stati di America.

Jerto dei 37 mila che chiesero il passaporto e non risultarono imbar-
eati entro quel triennio nei porti del Regno o all'Hivre, non tutti par-
tirono dai porti del Nord, ma & certo che numerosi emigranti che se-
guono questa vin espatriano senza passaporto. B del resto & provato che
le file dell'emigrazione clandestina sono assai denso; ed & fra esse che
gli sfruttatori dell'emigrazione mietono specialmente le loro vittime.

Per informazioni varie e molteplici fornite al Commissarinto dagli
uffici di polizia del confine ¢ dai consolati dei paesi di destinazione,
annualmente transiterebbe dai confini di Chiasso, di Bardonecchia e Do-
modossole un numero sicuramente non  inferiore ai 20 mila emigranti
tranastlantici, italiani, diretti ad agenzie svizzere e francesi.

Fssi vengono arruolati nel Regno da agenti elandestini ; sono spesso
accompagnati al confine a gruppi dall’arruolatore, che segnita anche dn-
rante il viaggio a speculare sulla naturale ingenuith. Molti di questi
emigranti tentarono I"imbarco nel Regno e furono respinti, nel loro stesso
interesse, perchd lo loro condizioni fisiche, o per altro motivo, i ritenne
che non avrebbero potuto ottenere 'nmmissione negli Stati niti.,
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Traversurono il confine anche eoloro che non ottennero il passaporto
per i lore precedenti penali,

Essi trovano spesso il mezzo, imbareandosi in qualith di fuochisti, o
di mozzi, o di enochi su transatlantio stravieri, di penetrare negli Stati Uniti
dove danno largo contributo alla delinquensa locale, concorrendo a raf-
forzare quei pregiudizi che contro ln nostra emigrazione si hanno in
molti paesi dell’ America,

Ora, nel nostro interesse o per un doveroso riguardo verso il paese
ove & maggiore accentramento di connazionali o miggiore la probabilith
pei nostri di trovare lavoro meglio retribuito, noi avremmo il dovere,
per una ben intesa politica della emigrzione, di impedire l'esodo di
questa categorin d'emigranti. B a questo intento potrebbero giovare uf-
ficio proposto, sin coi mezzi di eui disporrebbe, che coordinande I'azione
delle autorith di P. 8. del conline,

b) OssERvAZIONE B VIGILANZA SULLE CORRENTI DI RMIGRAZIONE CHE 81
DIRIGONG AT CONFINI DI TERRA.

Llemigrazione temporanea per i paesi di Tiuropa ha hisogni non meno
urgenti, ma diversi da quelli dell’emigrazione transoceanicn. Risponde a
regole pin fisse di periodicith, ha maggior mobilith dell'altro. T fatto
stesso che i nostri vengono a trovarsi a contatto con operai evoluti ed
organizzati, in paesi dove il lavoro & meno continuativo, la popolazione
pitt densa che nei paesi d'oltre Oceano, crea una situazione diversa con
bisogni e pericoli maggiori,

Fino dai primi anni d’applicazione della legge fu quindi da pin parti
invocato che si estendessero allemigrazione temporanea quelle forme di
vigilanza e di tuteln che erano assieurate all’alira.

L'Ufficio ereando un primo diretto contatto eon lo correnti dell’emi-
grazione temporanea e con le organizaazioni private di assistenza sorte
per la protezione di essa, fornirebbe i mezzi necessari per avere una
pitt sieura conoscenza dei bisogni eui occorre provvedere.

Ma soprattutto in questo campo 1'Uflicio potrebbe svolgere opera uti-
lissima per la tutela delle donne e dei fanciulli che emigrano in numerop
rilevante pei paesi d'Europa, e che pin di ogni altra eategoria di emi-
granti sono bisognosi di assistenza. Non si pud consentire che ragazzi
e giovani donne emigrino alla ventura, o, siano incettati con iniqui con-
tratti: ma per reprimere gli abusi ancorn frequenti, sebbene diminuiti,
occorre una vigilanza assidua e compiuta da funzionari competenti ed
esperti.
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¢) Invommaziont sUL LAVORG AGLT EMtGRANTI PER Pamst b1 [logopa,

Questo dei vari compiti del nuovo Ufficio avrebbe una speciale im.
portanza, giacchd, come & noto, Femigrazione per paesi d’ Suropa, pit di
quella transoceanica, si svolge in modo disordinata,

Chi si reca in America, in generale, non parte alla venbura; ma va
presso un parente o un amico che si inecarica di trovargli lavoro. Buona,
parte di coloro che emigrano in Europa partono in una condizione molto
differante, senza, ciod, aleun affidamento. T cid si spiega; la vicinanza
del paesi europei, il basso costo dei Srasporti diminuiscono i rischi di
questa parte di emigrazione, ¢ quindi tendono a renderla meno circo-
spetta.

D’altra parte le eorrenti di emigrazione per 'Buropa sono costituite
principalmente da operai di certe categorie  provenienti da aleune pro-
vincie d'Ttalia dove non troverebbero, durante la buona stagione, lavoro
conveniente, mentre essi sono abituati per tradizione non recente o var-
care le Alpi.

In primavera i nostri operai partono per 'Europa a decine di mi-
glinia, ma offerta delle loro bracein sul mereato avviene in modo dj-
sordinato. Iissi peregrinano di paese in paese cercando lavoro o quando
esuuriseono i mewsi, sono costretti ad accettarlo a qualungue condizione,
esercitando eosl pun'azione depressiva dei salari o rendendosi invisi alle
classi operaie locali.

Una distribuzione pit accurata delln offerta della mano d'opera ita-
liana sui mereati europei gioverebbe molto ad eliminare gli inconvenienti
di guesta situazione di eose.

In questo campo I'Uflicio potrebhe agire come una specie di borsa;
raceogliere ciob, le domande e le offerte del lavoro e metterle in con-
tatto, in misura corrispondente.

o) ASSISTENZA DEGLI EMIGRANTI ARRUOLATI DALLA TRANSATLANTIQUR s

Come & noto questa Compagnia ha patente di vettore, ed & autoriz-
zata ad imbarcare gli emigranti all'Havee, Ma quel R. Consolato pud
esercitare solo in parte ed assai impurfett.a.nmntu, le funzioni che con
pensiero provvido la legge affidd agli Ispettorati nei porti d'imbarca,
[2Uffeio che si propone ripara quindi ad una vern lncuna, spécie per
quanto riguarda Pesame delle condizioni personali degli emigranti e il
controllo sull'opera della Compagnia e dei suoi agenti,

929



124

€) AsSISTENZA DEGLI BMIGRANTI NELL'ESEROIZID DRI DIRITTI LORO ASSICU-
HATI DALLE LEGGI DRI VARI PAESI DI EURODPA, SPEOALMENTE FER QUANTO RIGUARDA
1 ASSICURAZIONE CONTRO GLI INFORTUNI.

(Quest’opera oggi viene compiutn dai patronati sparsi nell’Alta Ttalin,
ma in modo incompleto ¢ talvolta senza la necessaria esperienszn e perizia.

Ma vi sono molte funzioni che non possono essere compiute da uffici
privati, traduzioni, trasmissioni ufficiali di atti, ece. Queste funzioni ten-
dono a crescere con lo svilupparsi della legislazione internazionale del
lavoro; ed anzi si pud ritenere che I istituzione dell’'Ufficio agevolerd in
certa misura gli accordi internazionali, ereando un adatto organismo pei
molteplici rapporti quotidiani dipendenti da siffatti accordi.

Questa enumerazione di attributi non deve ritenersi, come @i 8 &
Jdetto, eompiuta, Ma git da essa visulta guanto potrd rinseire profittevole
I istitusione del divisato Uflicio.

Resth ora da toccare un altro punto, quello dell’organizrazione del
servizio; ¢ lo faremo in modo molto rapido.

L/ Ufficio, come gid si & detto, porterchbe Ia sede pit adatta in Milano,
ed essofe assistito da un pieeolo Comitato locale, composto dai rappre-
sentanti delle organizzazioni private di assistenzn degli emigranti, e di
qualche Panzionario. Questo Comitato avrebbe abtribuzioni consultive o
dovrebbe pin che altro servire a mantenere il contatto fra PUflicio o le
organizzozioni e gh enti locali.

L'Ufficio potrébbe dividersi in due sezioni; Puna per la repressione
delle violagioni della legge, nltra per l'assistenza delle correnti migra-
torie dirette al paesi di Europa.

Il personalé di nna sezione dovrebbe appartenere, almeno in gran
parte, ui tuoli el Ministero dell'Interno, Quello dell'altra sezione sarehbe
invece codbituitt da fungion#ti del Commissariato e di altri uffiei ammi-
nistrativi.

Su questi plinti il Commissariato prega 'on. Consiglio di volere espri-
mere il sub autorevole parere, Se esso sarh favorevole, il Commissariato
avra curn Wi istituire 1'Ufliciey sviluppandone gradatamente le attribu-
zioni secondo i meexsi @i personale disponibili.
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Adunanza del 22 dicembre 1909

La seduta & aperta alle ore 10.45. Sono presenti il presidente sena-
tore Bodio; 'on, prof. Lunigi Rossi, commissario generale dell'emigrasione ;
gli on. Turati e Merlani, deputati al Parlamento; i comm. De Negri,
Bruno e Gargnani.

Asgsigtono i membri della Commissione parlamentare di vigilanza sul
Fondo per 'emigrazione onoreyoeli senatori Villari e Bettoni e l'on. de-
putato Gesualdo Libertini.

Assistono altresi i commissari dell’emigrazione comm. Egisto Rossi,
cav. Fara Forni e cav. prof. Giuffrida.

Interviene alla seduta 8. K. l'on, Guiceiardini. ministro degli affari
esteri.

ORDINE DEL GIORNO @

Comunicazioni sull’Ufficio del lavoro di New York;

Giorecrarmst. Porta il saluto del Governo e suo al Consiglio dell'emi-
grazione, Dichinra che non & stato mai nel pensiero del Governo di stac-
care i servizi dell'emigrazione dal Ministero degli affari esteri. B ferma-
mente convinto che tali servizi debbano far parte di queste Ministero
che ha per funzione principale la tutela degli ltaliani all’'estero, fra i
quali non s pud distinguere quelli che si trovano lontani dalla patria per
emigrazione o per altro motivo. Cid a preseindere dalla considerazione che
tutti i mezzai di tutela ¢ le fanzioni dello Stato in guesto senso si estrin-
secano por mezzo di organi che dipendono dal Ministero degli esteri.

Bgli considera poi la funzione della tuteln degli emigranti all’estero
come una delle principali funzioni affidate al Ministero degli esteri, nelle
sue tre fasi: prima della partensza, durante il viaggio e durante la loro
permanenza nel luogo di emigrazione.

Ricorda che due progetti di legge che interessano 'emigrazione sono
orn davanti al Parlamento: quello ehe concerne le scuole all’estero e quello
che riguarda ln riforma alla legge organica sullemigrazione. Questi due
progetti sono di urgenza, Assicura che per accordi presi coi colleghi e eol
Presidente della Camera, essi saranno pormti alla discussione alla Camera
ed al Senato al riaprirsi del Parlamento, e spera che prima di Pasqua i
due progetti possano far parte delle leggi dello Stato.

1l Consiglio pub ora proseguire i suoi lavori, confidando nella mas-
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sima simpatia del Governo e nella collaborazione del Ministero degli
osteri.

Boma, presidente. Ringrazia a nome del Consiglio il Miniatro per il
cortese saluto e per gli intendimenti che ha manifestati di sollecitare dal
Parlamento Padozione delle riforme che la esperienza ha dimostrato ne-
cessarie nella vigente logge sull'smigrasione.

(8. E. I'on. Guicciardini si ritira),

Il Presidente comunica che il eomm. Mortara, 'on. Nitti e il prof.
Montemareini hanno sensato la loro assenza. Ora lordine del giorno
porta * Comunienzioni sull’ Ufficio del Lavoro di New York ,. Essendo
in Roma il diretfore dell’Ufficio stesso, dott. di Palma-Castiglione, egli
& stato invitato ad intervenire all’adunanza.

o Pamsa-Uastionione. Non crede necessario di fare la storia dell’ [1f-
ficio, tanto pitt che il Consiglio se ne & ocenpato nel 1907, approvando nn
ordine del giorno col quale si sugreriva di abbandonare il lavoro spiceiolo
di collocamento individuale e di limitarsi a quello dei gruppi o masse di
emigranti.

Egli cered di attenersi alle linee traecinte dal Consiglio, preocenpan-
dosi anche di ridurre le spese dell' ufficio secondo le istruzioni ricevute.
Espone il lavoro preparatorio iniziato col raccogliere informazioni detta-
gliate su tatti i punti della Federazione e col diffondere le notizie rac-
colbe fra gli emigranti stabiliti negli Stati Uniti, direttamente o per mezzo
della stampa italo-amerieana, delle unioni di lavore e societd operaie, o
anche per mernzo dei preti e ministri italiani, wleuni dei quali, dal pulpito,
comunicarono le notizie e le circolari. Tale lavoro, in due anni e mezzo,
ha prodotto ottimi risultati. Si sono inoltre raccolti elementi per rilevare
le deficienze della legislazione locale per quanto riguarda In tutela degli
interessi speciali delle categorie professionali alle quali appartengono i
nostri emigranti; e si & approfittato delle oceasioni favorevoli per fare
presenti tali deficienze ai Parlamenti dei diversi Stati ¢ sollecitarli a vo-
tare leggi speciali in proposito. Uita i memoriali presentati alla Confe-
renza operaia del 1905 di Washington alla Commissione di immigrazione
per lo Stato di New York ed alla Commissione riunita dal presidente
Roosevelt per gbudiare le condizioni della vita agricola negli Stati Uniti.

Inoltre P'ufficio hu fatfo altre proposte nell'interesse degli operai ita-
liani come tali, specie per quanto coneerne le rimesse di denaro e le con-
trattazioni eon gli elementi indigeni,

Bi & cercato con ogni mezzo di provocare l'avviamento di gruppi di
lavoratori verso le regioni agricole degli Stati Uniti; ma si sono in-
contrate difficoltd per il divario tra le condizioni offerte al bracciante
agricolo e quelle offerte al bracciante comune, Mentre i bracecianti agri-
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coli, negli Stati dell’ Est, non riescono a guadagnare pit di 150 dollari
in dodici mesi, i braccianti impiegati nei lavori di sterro guadagnano
200 dollari in ofto mesi. Tnoltre I'operaio italiuno non pud vivere isolato,
come generalmente avviene, nelle furms, e dippin, negli Stati Uniti non
si trovano Societd disposte ad anticipare ai coloni il necessario per
I'impianto dell’ industria agricola e il necessario per vivere aspettando il
raceolto,

5 vero che alcune Societd vendono le terre ‘a lunga seadenza, ma
esse non aceordano anticipazioni per acquisto degli strumenti, delle se-

menti, ece., al colono, il quale ha quindi bisogno di poter disporre, al _

minimo, di un eapitale da HO0 a 700 dollari.

1 Uflicio si & incaricato anche del collocamento individuale, stante la
quantith di operai disoceupati che si sono ad esso rivelti, dopo la crisi
del 1907. Anche in eid vennero incontrate gravi difficolta, perché gli
agenti privati di collocamento, i quali in tempo di crisi percepiscono
una senseria speciale dagli operai disoccupati, si mettono d'accordo coi
rappresentanti degli utenti della mano d'opera, ai quali danno parte delle
provvigioni. Cosicch® gli uffiei pubblici di eollocamento restano quasi
schiasccinti dalla concorrenza degli agenti privati che forniscono uomini
agli utenti mano d'opera e provvigioni ai rappresentanti di questi.

Ad ogni modo i risultati della funzione di collocamento dell’ Ufficio
Ttaliano del lavoro sono stati superiori a quelli ottenuti dalla “ Division
of Information . del Ministero federale del Commercio e del Lavoro che
ha colloeato duemila operai di meno. Si & fatto anche un lavoro di pro-
paganda a favore del Banco di Napeli. A

Vit Dopo ¢id che ha udito, dichiara di eredere poco all'utiliti del-
I' Ufficio di collocamento perchd esso non pud concorrere con eli Uffiei
privati che hanno mezzi piit facili per riuscire nell'intento. Inoltre I'Ufficio
viene ritenuto responsabile dei danni se gli operai inviati in un posto
vengono respinti; mentre i privati non hanno da temere simili molestie.

Quanto alle notizie delle leggi in vigore nei varii Stati ed all'azione
per ottenere leggi a favora degli pmigranti, ritiene che I'Ufficio possa avere
gearsa azione in proposito perché gli americani non riconoscono che i
rappresentanti nfficiali,

Lugewrmt. Rieordn come dall’istituzione dell'Ufficio si aspettassero gran-
dissimi vantaggi ai nostri emigrati. Ora per difficolth loeali I'Uflicio &
andato decadendo, tanto che il Consiglio suggerd, con ordine del gorno,
una diminozione di spesa. Domanda in base a quali criteri venne formu-
lato quell'ordine del giorno e se esso fu dovuto alla ragione che 1" Ufticio
i era allontanato dallo scopo per cui venne istituito.

Parsa-Casranione. Riconosce ehe soltanto in minima parte & esatto
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quanto si & detto riguardo alla responsabilith dell’ Uflicio in easo di vio-
lazione di contratti. Perd egli erede che la competenza di tali affari spetti
all' Ufficio |Egﬂ|ﬂ al qualr'- sono stati sempre riferiti 1 reclami dcgli olmrai.
Egli &1 & preocoupato di preparare grande sviluppo all'Ufficio, specialmente
per quanto concerne il collocamento delle masse. L' azione stimolatrice
di leggi speciali & venuta a farsi incidentalmente in seguito ai lavori di
raccolta e di coordinamento delle informazioni prese per il collocamento
delle masse stesse. Crede che azione dell'Ufficio non si sin allontanata
dalle deliberazioni adottate dal Consiglio. Prega insistentemente che
venga presa una decisione definitiva, ehe siano impartite istruzioni pre-
cise e sia assicurato all'Ufficio un periodo di vita determinato affinché
esso possa funzionare con assoluta tranguillita,

Tonarr. 8 poco informato della questione. Dalla relazione che ha letto
nel Bollettino, gli sembra perd che lo scopo principale dell'Ufficio, per
cuni esso fu istituito, sin venuto a maneare. Cid forse per le gravi diffi-
colth di mandare gli emigranti nelle zone agricole; cosa che non si pud
ottenere nemmeno in Italin. GL sembra che si potrebbe abbandonare la
fungzione di eollocamento.

Ritiene perd eccessivo abolire Pufficio dopo soli tre anni di vita. Dalla
relazione ha appreso che I'lUfficio ha anche lo scopo di raccogliere e dif-
fondera le informazioni con utilith apprezzata ¢ di stimolare la legisla-
zione sociale a favore degli emigranti. Crede che I'Ufficio potrebbe e do-
vreblie seguitare 'opera sua ed in questo senso dovrehbe essere riformato
lo statuto dell'llfficio stesso.

Berrost. Crede eche 'Ufficio, come tutte le cose nuove, abbia trovato
in principio delle difficolth, Ha in proposito notizie dirette che non sareb-
bero cosi pessimiste come quelle che ba ora udito. 8i preocenpa delln eattiva
impressione che potrebbe fare tra i numerosi connnzionali che risiedono
nell’America del Nord, la soppressione di un uflicio, solo perché non ha
ragginnto completamente il suo scopo. Crede che si porrebbe stadiare o
raccomandare al Commissariato dell’ emigrazione lo studio di tutto ¢t
che pud formare una funzione nuova dell’ Ufficio, accordando ad esso
tutte le nostre cure pin intelligenti, ma non abbandonandolo.

nr Parsa-Castianioxe. Ripete che i medioeri risultati ottenutisi durante
la erisi, per quanto riguarda il collocamento degli operai relativamente
al numero dei nostri immigrati negli Stati Uniti, son dovuti prim}ipal-
mente al fatto che I"Ufficio non ha potute accordare compensi ai rappre-
sentanti (foremen, ece.) degli intraprenditori.

Largrrist. Conviene con l'on. senatore Bettoni. Crede non conveniente
sopprimere 1'lUflicio, ma ritiene che non dovrebbe essere abbandonato
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il eollocamento spiceinlo. Propone che il Consiglio nomini una Commis-
gione per lo studio di proposte eoncrete.

Vintart. Non ha proposto la soppressione dell'Ufficio. Ha notato che
la funzione del collosamento non riesce. Non crede che I'Ufficio sia adatto
per fornire informazioni ed essere quasi stimolo per leggi sociali o favore
degli emigranti, per la quale funzione ritiene pitt efficace l'azione delle
autority diplomatiche e consolari.

vt Panma-Casmiguione. Espone guanto ' Ufficio ha potuto oftenere in
proposito. Diverse delle sue proposte sono state aceolte dalla Commissions
parlamentare per lo Stato di New York: si ottenne anche la chinsura di
sucenrsali postali negli uffiei di banchisti privati.

Rosa1 Ly, commissario generale. Fa rilevare la lotta che per questo
motive I'Ufficio ha dovuto sostenere con i banchisti.

Para-Fornt. 1 risultati ottenuti provano che I'Ufficio pud fare qualche
eosa in questo campo; tuttavin deve dichiarare che anche I'Autorith con-
solare pud influire nel senso indicato.

p1 Parma-Casrianioss. Aggiunge altre spiegazioni cirea 'azione stimo-
latrice della legislazione; questa non pud mai venire esercitatn diretfn-
mente dai consoli i quali non possono occuparsi che soltanto di far ri-
spettare, nello interesse degli italiani, le leggi gid votate; occupandosi
de jure eondendo i consoli esorbiterebbero dalle funzioni loro riconosciute
dagli Stati presso i quali sono accreditati e solleverebbero certamente
sospetti o forse veri e propri incidenti e conflitti. Ritiene che 1" Ulficio
possa fare molto in tale eampo appunto perché & costituito a forma di
Associazione privata, ha nel suo seno cittadini americani ed il direttore
di esso non & un funzionario di uno Stato straniero, ma un semplice
cittadino.

Non sa quali altri scopi potrebbe avers 1'Ufficio e se esso li potrebbe
compiere data la scarsith di fondi e il personale appena sufficiente ai bi-
sogni atbuali.

Bovw, presidente, Ringrazia il dott. di Palma-Castiglione delle infor-
mazioni date o che saranno teoute presenti nel corse della diseussione,

(Il dott. di Palma-Castiglione si ritira).

Rosst Luiar, Commissario generale. Fa rilevare le difficolth di ogni
genere che si incontrano nelle iniziative da prendersi all'estero,

Considerato che, nei primi anni, 'Ufficio del lavoro rispose poco allo
scopo, si deliberd di ridurne lo stanziamento, mentre invece forse sa-
rebbe stato necessario aumentarlo, come & stato osservato da altri,

Ora gli sembra necessario considerare il lato morale della questione,
poich® vi & anche una questione di decoro, nel senso di non cedere a
quelle categoric di sfruttatori italo-americani che hanno vivamente ecom-
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battato ufficio. Crede poi utile il mantenimento dell'Utlicio anche come
una lontana minacein ed una specie di ealmiere. Quanto agli altri scopi,
essi potrebbero consistere principnlmente nel servizio delle informazioni, che
portano come risultato il collocamento. Per quanto concerne lo stimolo alla
legislazione socinle crede, che lazione progettata dal dott. di Palma-Casti-
glione abbia importanza lmitata; ma ad ogni modo, dato che nell’America
Popinione pubblica ha un grande valore, non disconosee 'utiliti di un ufficio
permanente il quale, notando i bisogni e le aspirazioni della massa dei
nostri connnzionali, cerchi di far penetrare nelln legislazione la voee di
questa massa, In conclusione erede che 'Ufficio potrebbe ancora sussi-
stere, salvo a vedere come si incammini e come convengn indirizzarlo per
I'avvenire.

Mernant. Sarebbe disposto a portare lo stanzinmento annno dell'Ufficio
nella proporszione necessaria perché sia possibile la realizzazione degli
seopi prefissi. Crede che nell'inferesse dei nostri lavoratori d'oltre mare
tali scopi debbano essere raggiunti. Propone il seguente ordine del giorno :

“ Il Consiglio, udita la relnzione del dott. di Palma-Castiglione, deli-
bera di mantenere I’ Ufficio del Lavoro di New York e ineariea il Com-
missariato di riorganizzarlo, aumentando, all’'occorrenza, la spesa annuale
¢ lissnndone l'esistenza per nn tempo determinato .

Limgwrnise. Si associn. I1 Consiglio deve proporre il riordinamento del-
I"Ufficio, mantenendogli la funzione del eollocamento, associandovi tutte le
altre funzioni che fossero necessarie per renderne pii attiva azione a
favore degli emigranti.

Vitsast. Crede che, dati i risultati ottenuti, non farebbe buona impres-
sione In proposta di aumentare Passegno dell'Uflicio, il quale non riesce
nello scopo a euni era destinato.

Bopio, presidente. Si associa alle parole dell’'on. Villari; ma non gli
sembra opportune neppure di mantenere 'nttuale stanziamento per 1'Uf-
ficio di cui si tratta, e peggio ancora sarebbe aumentarlo, mentre & rico-
nosciuto che il collocamento degli emigranti nelle regioni agricole non
pud riuscire, a cagione della riluttanza dei lavoratori a dedicarsi ai lavori
dei campi e per la fitta rete degli intermediari interessati che impedi-
scono all'ufficio di agire.

Per quanto poi concerne I'inearico di stimolare le riforme legislative
non ritiene che un funzionario straniero, quale sarebbe il nostro, possa
esercitare un’azione efficace sulla legislazione degli Stati di New York
@ Pennsylvania. Non & favorevole all'aumento degli organi ufficiali e
degli impiegati. Domanda se |’ Ispettore dell’ emigrazione residente in
New York, coadiuvato dal Direttore dell’ Ufficio del Lavoro, non po-
trebbe riunire ¢ disimpegnare le due operazioni in un solo Ufficio, senza
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che debbano spendersi 70 od 80 miln lire per mantenere I' Ufficio del
lavoro, dimostrato inutile nella sua parte principale.

Quanto all'ufficio legale, si sa che quell’ufficio non esercita la difesa
degli emigranti in via contenziosa; esamina solo in via economica le pro-
babilith che pud avere un reclamo dei nostri operai di essere accolto e
si limita a dare consigli ai reclamanti. Quando poi si tratti di portare la
questione avanti all’autorith gindiziaria, ufficio rinvia la parte reclamante
ad un avvocato, il quale prende almeno il 25 per cento sull'ammontare
della somma liguidata dal Tribunale come indennizzo dell’ infortunio
patito.

Anche per eid domanda se 'afficio dell Ispettore, dato il suo earattere
di permanenza, non potrebbe occuparsi anche di queste funzioni di dare
consigli in via economica prima che si inizi 'azione contenziosa.

Per queste considerazioni, mentre si associa interamente alle vednte
manifestate dal senatore Villari, crede che sarebhe conveniente auntorizzare
I'lspettore ad assumere le attribuzioni che sono ora esercitate dall’Ufficio
del lavoro.

Lapgrrit, Per quanto in questa sede non abbia diritto a voto, pure
intende esprimere il suo dissenso dal parere espresso dal senatore
Bodio. Secondo le idee da lui espresse, bisognerebbe abolire anche il
Commissariato, 8¢ esso non pud tutelare gli interessi degli emigranti dove
si recano a lavorare. BB che dire poi dei Consoli? Ora nei abbiamo un
organismo gid formato, che rimarrh anemico o morird se non gli si danno
i mezzi per vivere. Se si vuole che I'ufficio sia ridotto ad una larva, ri-
tiene che sarebbe meglio sopprimerlo.

Bovw, presidente. Risponde che ha sempre ritennto che sieno da pro-
muovers ¢ da aintare comitati locali di patronato composti di eittadini ita-
liani ed americani, piuttosto che fare agire direttamente impiegati governa-
tivi. Quanto alla possibilits di eceitare presso i corpi legislativi le riforme
desidersbili negli Stati nell” interesse dei nostri lavoratori, che siano col-
piti da infortuni, & vano sperare che tale azione possa esercitarsi dal
nostro ufficio di collocamento; esso potri essere gradatamente esercitata
dai Consoli e dalle private associazioni di pubblico bene cercando di in-
fluire sulla pubblica opinione.

Tonar. Accetterebbe lordine del giorno proposto dal consigliere Mer-
lani. Perd ha il dubbio che nella costituzione dell’ufficio si eerchi di se-
guire il eriterip italiano, per il gquale ogni giorno si presentano nuovi
organici.

Se I'Ufficio ha bisogno di fondi, non erede che si debba lesinare. Non
crede neppure che si debba stabilire un termine fisso di esperimento.
1 perd daccordo con chi vorrebbe che fosse nuovamente esaminato il
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quesito se all'ufficio debba essere mantenuta la funzione del eollocamento.
Nel caso affermativo, bisognerd aumentarne la dotaziohe perché esso possa
ingageiare una guerra a fondo contra gli sfruttatori, ricorrendo, se neces-
gario, o tubtti i mexzi riconoseiuti utili nella lotta.

Oceorre studiare bene per risolvere il dilemima; o seguire I'opera in-
cominciata o cedere il campo.

Now conviene nelle idee espresse dal Presidente sulla fusione degli
uffici. Ripete che & contrario allo stabilimento di un organico per Mufficio,
perchi il suo ideale & quello della responsabilith personale dei funzionari.
Ci doveebhe easere un capo, senzn perd dipendenti anonimi.

Viuuarr. Crede che il Consiglio possa intendersi sopra un ordine del
giorno che dia Pinecarico di studiare la questione e di portare alla discus-
sione proposte concrete.

Rossi Luwrar, eommissario generale. Secondo le idee esposte dal sena-
tore Villari, osserva che si dovrebbero seguire i segnenti eriteri. Non sop-
pressione dell'Utlicio, ma nemmeno ampliamenti; si tratterebbe di studiare
le disposizioni da preéndersi per il funzionamento dell’Uflicio.

Mgruaxt. Crede che il suo ordine del giorno potrebbe essere cosl mo-
dificato:

“ 1l Consiglio, udita la relazione del dott, di Palma-Castiglione, udite
le osservazioni dei consiglieri, delibern di mantenere 1'Ufficio e incarica
il Commissariato di riorganizzarlo, aumentando all’ occorrenza, la spesa
annuale e fissandone lesistenza per un tempo determinato .

Brrroxt. Approva Uordine del giorno proposto dal consigliere Merlani.

Bowio, presidente. Mantiene le riserve fatte, associandosi alle conside-
razioni espresse dal senatore Villari. Consente che si possano fare nuovi
studi, ma non darebbe il proprio voto per ampliare 'Ufficio di colloea-
mento, Preferisce rifonderlo con altro ufficio, ¢ con notevole economia
di spesa.

Liordine del giorno Merlani & in massima approvato, con Uintesa che
il Commissariato provvederi, tenendo conto delle osseryagzioni fatte nella
discussione.

La seduta viene tolta alle 12.30.
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